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HERVENCIAS DE AVILA.

CONTIENDA HISTORICO-LITERARIA
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LAS HERVENCIAS DE AVILA.

El deseo de complacer a muchas personas aficionadas
4 los estudios historicos, y de lisonjear las encontradas
simpatfas de otras, que por laudable amor & sus res-
pectivos paises estdn interesadas en que se ventile y es-
clarezca el grave suceso tratado con tal titulo en el
certamen historico, de que ha disfrutado recientemente
el piblico en el erudito periddico Er Pexsayienro Espa-
Nov, es el motivo de reproducirle en este Folleto de
comun acuerdo y en amistosa inteligencia de sus au-
lores.

Celebraremos promover con su publicacion el estudio
de la Historia, y lograr que se fije la opinion sobre tan
importante acontecimiento, que circunstanciadamente
refiere la de la ciudad de Avila.
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LA REDACCION.

Hemos recibido y publicamos con singular complacencia la
carla siguiente del Sr. D. Vicente de la Fuente, lan conocido de
nuestros leclores por su erudicion y eminente espiritu calélico
monérquico. Gracias & eslas especiales doles, vémosle salir en de-
fensa de la verdad hisldrica, lastimosamente injuriada dias pasa-
dos con delrimento de la buena memoria de un Principe glorioso.
Debemos afiadir que Er Pensamiento EseaSon se limilé en esle
punlo a repelir el dicho de otros periddicos por via de referencia,
pero sin mosirar asenso & la histdérica calumnia.

Dice asi la espresada carla:

«Seiiores redaclores de Er. Pexsamiento EspaRor.

Muy sefiores mios: En varios periddicos de esla corle y copiada
de ellos en el numero correspondiente al jueves de la semana pa-
sada (si no me engafio), que publicé Er Pensamimnro Espaior, se
did la nolicia de la subida de S. M. la Reina a la capula 6 cimbor-
rio de la caledral de Avila con Su Alleza Real el Principe D. Al-
fonso, y de paso, tanto Er. Pexsamiexto como los demas periodicos
daban cuenta de una tradicion del pais, por cierto no muy hon-
rosa para uno de nuestros anliguos monarcas.
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Esa tradicion es un fabula ridicula, calumniosa ¢ inverosimil,
mal forjada en el siglo xvi por un falsario, tan lorpe como igno-
rante. Asi lo probé hasta la evidencia el Padre Alarcon(*), célebre
jesuita, catedratico de la Universidad de Salamanca, en el lomo 1
de su Historia de los Reyes de Aragon, pag. 158, ano 1v.

Don Alonso VII no estuvo en Avila siendo nifio, ni salio de Ga-
licia 6 sus confines, y por lanfo, la tradicion de las fervencias de
Avila es contraria enleramente a la verdad y a Ia cronologia.

El Arzobispo Gelmirez, que tuvo casi siempre como en lulela al
infante, refiere en su Historia Compostelana que despues de la
derrota de Viadagos hubo que llevar al infanle a Orcilion.—1In
Orcillione igitur forti et inexpugnabili munitione suum Regium
filium custodiendum tradidit.

(Esp. Sag. tomo 20, pag. 121, eap. 68 del lib. 1." de la Hist. Compost.)

Nadie liene derecho a calumniar & los muerlos, y en lal caso el
defenderlos cs un acto de caridad y de justicia. Tampoco deben
dejarse sin correctivo hechos tan infamanfes para nueslros anliguos
Reyes, de que muchas veces se prevale la revolucion para fines
loreidos. Por ese molivo he ereido deber tomarla pluma para des-
menlir esa conseja, y estoy dispuesto a vindicar la memoria del
noble, piadoso y valiente D. Alfonso el Balallador, conlra los que
quieran sostener esa inverosimil y apderifa leyenda.

Estimaré & Vds., mis queridos amigos, lengan la hondad de in-
serlar esta justa vindicacion hisldrica en su apreciable periddico,
en lo cual harian un obsequio no & mi persona, sino & la verdad y
a la juslicia.

De Vds. afeclisimo servidor Q). B. S. M.

Vicente pe va Fueste.

Madrid 26 de Seliembre de 1866.

(1) Porun error de imprenta se puso Alarcon por Abarca.



LA REDACCION.

No habréan olvidado nuestros lectores el comunicado que nues-
{ro amigo el Sr. D. Vicenle de la Fuente nos dirigié dias pasados
acerca del curiosisimo punto hislorico que sirve de epigrafe a es-
tas lineas. El escrito del Sr. La Fuente hizo fortuna: creemos que
no hay un sélo periddico polilico en Espaiia que no lo haya copia-
do. En ¢l se arrojaba un guanle que acaba de recoger nuesiro
amigo el Exemo. Sr. D. Juan Martin Carramolino, Presidente de
Sala del Supremo Tribunal de Juslicia.

A continuacion insertamos el notable articulo que acaba de en-
viarnos este sefior. La lucha esla entablada y los conlendientes
son dignos el uno del otro.

Dice asi el comunicado del Sr. Carramolino.

s «Senores redactores de Er Pexsamiento Espasor.

Muy seiiores mios: Si Vds. tuvieran la bondad de inserlar en las
columnas de su ilustrado periddico la respuesta que doy a la car-
la que les ha dirigido nuestro comun amigo el Sr. D. Vicenle de
La Fuenle v que se sirvieron publicar en los ullimos dias de Se-
liembre, en la que se propuso tralar con la erudicion que lodos le
reconocemos, pero con el desenfado y talante que le son caracle-
risticos, lo que llama fradicion de las [ervencias de Avila, ha-
rian Vds. un servicio & la verdad histérica, & la justicia en el
pleito que ante la opinion pablica el Sr. La Fuenle enlabla y & las
glorias imperecederas de Avila, y un distinguido obsequio & su
afeclisimo amigo y S. 8. (). S. M. B.

Juan Marriy CARRAMOLINO,

Madrid % de Octubre de 1866,
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Lo que el Sr. D. Vicente de La Fuente llama tradicion LIB' las
fervencias, no es como la califica, una fabula ridicula, calumniosa
6 inverosimil; es por el conlrario, un suceso real, efectivo, verda-
dero, que conslituye una de las mas gloriosas paginas de la hislo-
ria de Avila y su tierra mi amada palria.

No es una tradicion mal forjada en el siglo xvi por un falsario
tan lorpe como ignorante, segun lo asegura el Sr. La Fuenle; y si-
no diganos su nombre, como & ello & nuesira vez le retamos, por-
que no de olra suerte podremos defenderle ¢ ref ularle; pero mien—
{ras lanlo permitanos la cortesania del Sr. La Fuente rechazar con
energia la inexaclitud de su aventurado juicio.

Contintia el Sr. La Fuenle manifestando que asi lo probo hasta la
evidencia el Padre Alarcon en su Hisloria de los Reyes de Aragon
(de Aragon, Sr. La Fuente); y vo digo que lo contrario prueban
el Obispo D. Prudencio de Sandoval en sus Cinco Reyes, conlinua-
cion de la Crdnica general, y con €l otros muchos hisloriadores
generales y parliculares, cuyos nombres, cuyas obras, libros y
paginas acolaremos cuando el Sr. La Fuenle nos diga quién es ese
lorpe ¢ ignoranle falsario.

Y sigue el Sr. La Fuente: «D. Alonso VI no estuve en Avila
siendo nino;» y da por razon, que no salié de Galicia 6 sus confi-
nes: nosolros aseveramos que D. Alonso VII siendo nifio estuvo en
Castilla, y que desde Simancas se le (raslado & Avila. Todo el fun-
damento de su aserlo estriba en que «el Arzobispo Gelmirez, que
tuvo casi siempre como en futela al infante, refiere en su Hisloria
Compostelana, que despues de laderrola de Viadagos, hubo que lle-
varal infante & Orcilion...» jLuego no estuvo en Avila siendo nifio?
¢ué consecuencia es esla en la logica del Sr. La Fuente? Ademas de
que ni siempre estuvo el infante en poder, no del Arzobispo, sino
del Obispo 4 la sazon de Iria Flavia Gelmirez, porque estuvo mu-
cho tiempo bajo el del conde D. Pedro de Trava y de olros mag-
nates de aquella época. '

Pero lo grave, lo duro, y no quiero llamarlo calumnioso, es lo
que afirma mi buen amigo el Sr. La Fuenle, 4 saber: «que nadie
tiene derecho & calumniar 4 los muertos v que no deben dejarse
sin correclivo hechos tan infamantes para nuestros anliguos Re-
yes, de que muchas veces se prevale la revolucion para fines lor-
cidos, v que por este molivo ha creido deber tomar la pluma para
desmenlir esa conseja» (asi llama 4 la historia de las lervencias),



concluyendo con «que esla dispuesto & vindicar la memoria del
noble, piadoso v valiente D. Alfonso el Balallador conlra los que
quieran sostener esa inverosimil y apdcrifa leyenda.» .

No nos escede el Sr. La Fuente en reconocer y [ributar al inviclo
v gloriosisimo Monarca aragonés nuesira admiracion y enlusiasmo
por sus heréicas conquislas; pero lo que ahora nos alaiie unica-
menle es sostener, que los hisloriadores de Avila del Rey, de Avila
de los Caballeros, de Avila de los Leales ni han calumiado & los
muertos, ni han forjado hechos lan infamantes para gloriosisimos
Monarcas, ni han dado molivos & la revolucion para sus lorcidos
fines; que no es la primera vez que la Historia general refiere he-
chos mas horrorosos lodavia de hijos conlra padres, de hermanos
contra hermanos, de madres contra hijos, de esposos contra espo-
sos en las Coronas de Caslilla y de Aragon y de los olros Esla-
dos, que hoy reunidos forman la Monarquia espanola, y que ja-
mas se ha achacado a sus aulores que hayan calumniado & los
muerlos, ni que refieran hechos tan infamantes de que la revolu-
cion se prevalga para sus lorcidos fines.

Pero concedamos por un inslanle lodo cuanlo asienla ¢l Sr. La
Fuenle; y que esa conseja mal forjada naciera en el siglo xviy v
nos anlicipamos & decir que asi sera la verdad, siempre que el se-
fior La Fuenle destruya, aniquile y pulverice anles como falsos, ri-
diculos, calumniosos é inverosimiles lodos los monumentos y do-
cumentos comprobantes de la verdad hislorica que sustenta-
mos, Y muy mucho anferiores al siglo xvi, que & conlinuacion va-
mos & indicar. Primero: La exislencia anliquisima del nombre de
las hervencias en recuerdo del hecho en cueslion. Segundo: El
cierro de la puerfa de la Mala Venlura en la muralla de Avila,
(que permanecié fapiada por muchos y muchos afios en memoria
v luto y dolor de haber salido por ella los caballeros rehenes que
did la ciudad, vielimas en las hervencias. Tercero: La Cruz de
Cantiveros levantada en el silio en que perecieron acuchillados por
las tropas del Rey aragonés el retador de la ciudad Blasco Jime-
no y su sobrino Lopez Nutiez hijo del aleaide Fernan Lopez de
Trillo, v la ermila que despues se levanlé y el aniversario funeral
(que porsu elerno descanso en ella se celebraba. Cuarto: Los nom-
bres de los dos pueblos Blasco Jimeno v Concejo de Sobrino en
el partido judicial de Piedrahita, antiguos heredamientos de los dos
desvenlurados caballeros, v con cuyos nombres se ha conocido
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desde entonces & ambas aldeas. Quinto: El Real Diploma 6 Alvala,
en que el Emperador D. Alfonso VII dié por escudo de armas & la
ciudad su propia Efigie de nifio, asomado a las almenas del cim-
borrio de la catedral-fortaleza en memoria elerna de la cuslodia,
defensa v servicios que le prestaron los avileses en su ninez. Ses-
to: El privilegio de nobleza que el Rey sabio D. Alfonso X dié &
los moradores de Avila, con arreglo a los fueros de Caslilla, en re-
conocimiento y memoria del mismo suceso, en que acredilaron su
herdica lealtad & su predecesor D. Alfonso VII; y por ultimo, el
olro privilegio que el mismo D. Alfonso X olorgé lambien & la
ciudad, para que siempre el pendon de Avila y la gente que le se-
guia formasen en la vanguardia en toda accion de guerra, en re-
cuerdo igualmente de tan gloriosos sucesos.

Y basta por ahora: destruya mi buen amigo el Sr. La Fuente lo-
das eslas pruebas legales, consecuencias necesarias del Hecho de
las hervencias, y muy anteriores lodas & esa conseja del siglo xvi,
que todavia nos quedan de repuesto ofras muchas armas que es-
grimir en el palenque histérico & que nos ha convocado; que no
somos lan ddciles ni complacientes, que por respelo & su autoridad
lileraria y contra nuestra conciencia hayamos de pecar faltando
al preceplo, que alguna vez dispensa de obediencia Nullius addic-
tus jurare in verba magistri.



LA REDACCION.

Sigue la interesante polémica enfre los Sres. La Fuenle y Car-
ramolino. A conlinuacion inserlamos la curiosisima y muy eru-
dila carla del Sr. La Fuenle, en la que la cuestion loma vuelo mas
allo y espacio mas dilatado: eslo era ya de esperar, leniendo en
cuenla el vasto saber y la rectitud de juicio de ambos sefiores, &
(uienes guia un profundo amor & la verdad.

Nueslros leclores senliran de seguro, como nosolros, una viva
salisfaccion al ver fratar estos asuntos con tal riqueza de dalos, v
al mismo liempo con tanta galanura y corlesania en las formas.

Hé aqui ahora el escrito del Sr. La Fuenle:

«Senores redactores de En Pexsamiinto EspaRor.

Muy sefiores mios v amigos: Con muchisimo guslo he visto en
su numero del dia 5 de este mes la atenla carta del Exemo. seior
D. Juan Garramolino & mi impugnacion de las fervenciasde Avila.
En verdad que no pudiera la suerle depararme mas noble y digno
adversario, siendo este sefior persona lan apreciable como ilus-
trada, y por todos litulos y conceptos respelable, en términos que
el quedar derrolado por ¢l seria honra para mi. La lucha esth em-
penada y muy a mi gusto, y aun creo que con utilidad de la lite-
ralura espafiola; pues va no se trata solo de las fervencias, sino
que voy a probar que la lamada Historia de las grandezas de
Avwila por el Padre Ariz, propalador, 6 quiza forjador de aquella
fabula, es ni mas ni ménos que un romance de caballerius, escrito
en el siglo xvi, cuando atn Cervanles no habia castigado aquel gé-
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nero; v por lanto, que la supuesta historia de la poblacion de
\\1[& alribuida al Obispo D. Pelayo de Oviedo, ¢s hermana car-
nal de la historia de los doce Pares de Francia, alribuida al Arzo-
bispo Turpin.

El asunto, como Vds. ven, no es solo inferesante, sino picanle.
Fl aiio 1866 ha sido fatal para los falsarios. El Sr. Guerra, en la
Academia de la Lengua, ha echado & pique al Fuero de Avilés. Los
hermanos Oliver, en la de la Historia, han echado al pobre cro-
nista Pellicer al lodo de los falsarios, y lo peor es que de alli ya no
le sacard nadie. Bien ajeno eslaba vo de presumir, cuando tomé la
pluma para combalir la fabula de las fervencias, de hacer esle
descubrimiento, pues alguna vez habia cifado al Padre Ariz con
eslima. Una desgracia de familia, y mis graves y perentorias ocu-
paciones me han impedido contestar anles al Sr. Carramolino,
como deseaba, pero en maleria tan grave no creo que convenga
correr.

Tendré que ser un poco prolijo, y reclamo para. ello la benevo-
lencia de Vds., amigos mios, de la que procuraré no abusar. De-
jando para una segunda carta lo relativo & las fervencias de
Avila, destinaré olra a probar la lésis arriba indicada, que creo
proporcionard un ralo de solaz & los amantes de nuestra literatura.

Queda de Vds. afectisimo servidor y amigo (). S. M. B.

Vicente pe A Fuente,

Madrid 14 de Qctubre de 1866.

CARTA PRIMERA.

AL EXCMO. SR. D. JUAN CARRAMOLINO.

En que se prueba que la Historia de Avila por el Padye Fr. Luis
de Ariz, propalador ¢ quizA forjador de la fdbula de las rERVEN-
CIAS Y otras muchas, no es historia, sino romance caballeresco

La carta del Sr. Carramolino en defensa de Ja tradicion de Avila,
infamante de la buena memoria de D. Alfonso el Batallador, se
reduce & los puntos siguienles:



15

1.° Que vono digo el nombre del falsario.

2.° Que aseguran aquella tradicion el Obispo de Sandoval
v olros. _

3. Que el Infante D. Alfonso VII estuvo de niiio en Avila.

£.° Las tradiciones de la puerla de Mala ventura, las Herven-
cias, la Cruz de Cantiveros v olras.

5.2 Un Diploma de Alfonso VII concediendo & los de Avila por
armas su propia efigie de nifo.

Responderé por parles a cada una de estas observaciones, de-
plorando de paso el que no haya evacuado el Sr. Carramolino la
cita del Padre Abarca, en que hubiera encontrado va refulados
casi lodos esos argumenlos, molivo por el cual yo no hice sino
presentar la cila, si bien por un error lipografico, nada eslrano
en la rapidez con que se imprimen los periddicos, y con que yo
habia eserito la minuta, se puso P. Alarcon en vez de P. Abarea.

«No es una fradicion mal forjada en el siglo xvi por un falsa-
rio lan lorpe como ignorante, segun lo asegura el Sr. La Fuenle; y
si no diganos su nombre, como a ello & nuestra vez le retamos,
porque no de ofra suerte podremos defenderlo 6 refularle, ele.»
Son palabras textuales del Sr. Carramolino en su contestacion, y
aun repile el refo al fin del siguienle parrafo.

Yo pudiera responder sencillamente:—;Y para qué necesilamos
saber el nombre del falsario? Cuando & uno le enseiian un pedazo
de laton, loscamenle banado con una eapa de azogue, imitando
una pesela, nadie pregunta por el nombre del monedero falso; pero
al lirar aquel pedazo de melal se dice: jqué forpe era el falsario
(ue acui6 esa pesela!

No en todas las falsificaciones se logra descubrir el nombre del
falsario: muchas hay lorpisimas v cuyos aulores se ignoran. El
Evangelio dice que por las obras se conoce al hombre, y la cien-
cia 6 lorpeza del falsario se conoce por la falsificacion misma. Si
la supercheria es torpe é indigna, el falsario sera lorpe. Si estd
llena de anacronismos y fallas de conocimientos histéricos y eri-
licos, el falsario serd ignorante. Que la supercheria de las ferven-
cias es un lejido de torpezas y anacronismos, se lo voy & probar al
Sr. Carramolino, y lo que es mas, que lodo el libro del Padre
Ariz, desde la portada misma, es un lejido de desalinos historicos,
siquiera el libro sea curioso por algunos otros conceplos.

éA qué, pues, queremos saber el nombre del autor? Con todo,



A6

ol editor responsable, el Padre Ariz va & quedar lan mal parado de
rosultas del relo del Sr. Carramolino, que serd muy posible que
sacandole del estante donde figuran Colmenares, Dorado y olros
corografistas espaiioles, venga & parar al lado de Amadis de Gaula
y Pérsiles y Segismunda.

" Entremos en maleria, como dice la genle de escuela.

La portada de la Historia de Avila por el Padre Ariz principia
con eslas estupendas palabras: « En la primera parte. trata cudl de
los k3 Hércules fué el mayor, y como siendo Rey de Espana tuvo
amores con una africana, en quien twvo un hijo que fundd d Avila.»

Cuenta el Padre Feijdo que un estudiante, que quiza levaba las
comedias por alforjas, como el de Moralin, le llevé una de aque-
llas, que se litulaba—«Comedia de Piramo y Tisbe. Personas que
hablan en ella: el conde D. Julian.» El buen Padre, sin leer mas,
se la devolvio al estudiante, diciéndole: «Ifijo mio, no hay que
pasar adelanle: en las tres primeras palabras ha eserito usted lres
desalinos, porque en liempo de Piramo vy Tisbe, ni habia Condes,
ni habia Dones, ni habia Julianes.» La anecdotilla del Padre Feijoo
le viene tan clavada al Padre Ariz, historiador de las grandezas de
Avila, que ni hecha de encargo (para dejar quietos los ojos de los
pobres boticarios) encajaria mejor para el presenie caso.

En efecto, si esta es la portada, jqué lal serda el libro! Ez
ungiie leonem.

Yo pensaba al principio no pasar adelante en el eximen del
libro donde por primera vez hirvieron las fervencias, pero temién-
dome que el Sr. Carramolino respondiera que todo eso de los amo-
rios de la Princesa gilana que fundo la ciudad de Avila es una pe-
queiiez, que no desvitia el mérito de la obra, me propuse, en
mal hora para ella, verla un poco detenidamente, v ofearla, como
diria el pendolario que la aborto.

Despues de unos cuantos capitulitos sobre Hércules, los Gerso-
nes y comparsa, de que sacaremos luego algo de provecho, llega-
mos ya a saber de donde salieron las estupendas nolicias (que nos
refiere el Padre Ariz y hallamos & la pigina 14 que esta es una
leyenda (jel hombre no pudo ser mas franco!) «de la muy noble
I(-._al 0 anl'igua ciudad de Avila, pendolada por Hernan de i]lanes:
fijo de Millan de Illanes, uno de los primeros pobladores de Avila,

ano 1073. Lo cual sacé del original, por mandado del alealde Fer-
nan Blazquez, aiio 1315.»
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Mas no vayan & creer nuestros lectores que la leyenda sea una
cosa de un cualquiera, como Hernan de Illanes, hijo de Millan Illa-
nes. No lal: la leyenda tiene mas alta alcurnia. El Obispo D. Pe-
layo de Oviedo no quiso dejar & los pobladores de Avila que igno-
rasen las cosas que pasaron en los amorios de la Princesa que
fundo & Avila, y del valiente Alcideo, que conslruyd sus inespug-
nables muros, y por lanto, al llegar & Arévalo, como quien dice,
va & las puertas de casa, les refiri, con todos sus pelos v seiales,
las estupendas cosas que alli habian sucedido, las cuales se apren-
di6 de memoria Millan de Tllanes, y para que no se olvidaran se
las refiri6 4 su hijo Hernan, el cual, para que & él tampoco se le
olvidaran, las eseribid en castellano corrienle.

Consuélese la Real Academia de la Lengua, que sino es genuino
¢l fuero de Avilés, tenido por el mas anliguo eserilo en caslellano,
ahi esta la leyenda de Avila, que eseribié Hernan Illanes en la se-
gunda mitad del siglo x1, y por consiguienle anterior en medio
siglo al fuero de Avilés. No hay en esto mas dificultad, sino que
los sefiores académicos no van a querer creerlo. Pero cilemos por
via de muestra las palabras mismas de la leyenda, & la pagina 14,
para que se vea que nada pongo de mi cosecha:

«Prosiguiendo la historia el Obispo de Oviedo en presencia de
los pobladores, dice: «Todo lo que vos he fablado, mis buenos
amigos e parienfes, del noble Hércules, pendola Nestorino griego
en su leyenda, ca vos es bien antigua, el cual fabla que quando
Hércules ovo sabido la arribada, ete.»

Neslorino es un escritor griego, primo hermano del Beroso Cal-
deo, y ascendiente por linea recta de Cide-Hamele-Ben-Engeli,
el que escribié primeramente el Quijote, v el tal Neslorino era
tan aficionado & saber y examinar al pormenor las cosas, que ave-
rigué que Alcideo, aquel barragan que construyé los muros de
Avila, mamantd siete aitos; jangelito! v ahi esth el Padre Ariz,
que en 1603 lo imprimia en letras de molde & la pagina 15 de
su precioso libro,

Pero zquién se conlenta con un aufor griego teniendo 4 su dis-
posicion el fabricar autores latinos? ElI Obispo D. Pelayo no era
hombre de contenlarse con poco, y los segundos pobladores de
Avila, que venian con él, durante el afio 1073, no eran tampoco
hombres que se convenciesen con citas de un autor griego.

Buen cuidado tuvo el Obispo D. Pelayo de reforzar su narra-

2
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cion, es decir, su leyenda; Y oighmosle si no hahlvamln en huen
castellano por boca de Fernan de Ilanes, hijo de Millan Tllanes.

«Dice mas el Obispo de Oviedo, que estando ellos en Arévalo
con los pobladores, que venian & Avila & su segunda poblacion, ¢
aviendo mis buenos parientes é amigos (va no habla Fernando el
hijo del Sr. Millan, sino el sefior Obispo) oteado bien esla leyenda
de Nestorino que la pendola, ¢ es bien antigua, me dié codicia de
otear (v van dos) si otro pendolador (pendolario debia decir)
oviesse que lo lal pendolase, ¢ fallé en la leyenda que pendold
Guido Turonense de Orbibus, ca este lal pendolé bien cien anos
antes que yo Pelayo Obispo de Oviedo naciese ¢ asi pendolé.....»

Dejémoslo aqui para no hartar & nuestros lectores de ofeos y
pendolerias. El falsario torpe ¢ ignorante del siglo xvi sabia po-
cas palabras de nuestra antigua fabla, y aun esas las sabia mal.
Otear (') no es solamente mirar, sino mirar desde paraje elevado.
Asi lo dice el Diccionario de la Academia, vy tiene razon.

Como el falsario ignoraba el uso reclo de esta palabrala aplica
indiscretamente por cuidar, atender, observar, inquirir en vez de
usar las de veer, acuciar, v olras que ignoraba, pues no las uso
donde pudiera y debiera usarlas.

Lo mismo sucede con la palabra pendolar de la que abusa a
cada paso. Uno mas versado en el lenguaje del siglo xiv hubiera
dicho escrebir, escripto, eseriptor. La palabra pendolador no se
halla en el Diccionario de la Lengua y si pendolario.

Para que se vea la forpeza con que se remedé el lenguaje, no
del siglo x1, sino del xiv, véase la primera cliusula del libro: «Mu-
chas fueron las gentes que en luefios afios arribaron de luefies
lierras & poblar las nuestras Espaiias, segun lo pendolan muchos
anliguos.» En el afio 1315, en que se sacé no se sabe por quién lo
que habia en el archivo, no se escribia afio ni luefio, pues todavia
se doblaba la n : asi se halla escrita la palabra anno en las Corles
habidas en Birgos en aquel mismo aiio v aun en los siguienles, no
siendo aun usual el rasguillo sobre la n para indicar la abrevia-
tura. ¢Y qué diremos de la singular torpeza de hablar en la pri-
mera clausula de las Espaias, cuando aun no habia nacido el
abuelo de Colon? No solamente no se usaba esta palabra en plural,
sino que ni aun se eseribia Espafia.

{ } l‘aIa e pl‘ e u } ]
I n
1 I or er "! un B]lt se P 50 aqll e ]ab anier ores ojear en
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Como el Sr. Carramolino tiene demasiado falento para desco-
nocer que el malandante lenguaje de la supuesta leyenda de don
Pelayo no es del siglo x1, v aungue prelendiera el demostrarlo no
hallaria quien lo quisiera creer; me temo que acuda & una evasiva
que por ese molivo quiero dejar cerrada. Quiza se me diga que la
leyenda de D. Pelayo eslaba escrita en lalin, y que en esle idioma
la redacté Fernan Illanes, el hijode Millan Tllanes. Yo digo «la le-
yenda de D. Pelayo» y no de Illanes, porque ya habran observado
los lectores que D. Pelayo, el cual guiaba la caravana de poblado-
res de Avila y se enlretuvo en darles una leccion de geografia ¢
historia, con cilas de egipeios, griegos y romanos, (uiza para que
no se les hiciera tan larga la noche en Arévalo, habla varias veces
en nombre propio—«ea este tal pendold bien cien afios antes que yo
Pelayo Obispo de Oviedo naciese.»

Llamo la atencion sobre la palabra naciese, porque con ella pro-
baré luego que la ficcion se hizo, no solo en el siglo xvi, sino, lo
que es mas, a fines del siglo xvi.

Ya no vale decir que el lenguaje es del siglo xvi. El libro dice
varias veces que esla escrifo en el lenguaje antiguo de los pobla-
dores de Avila. Yeamos las pruebas en el lexto mismo:

«Félio 5.—De la poblacion de Avila, segun contd el Obt’spo Don
Pelayo de Oviedo en lenguaje antiguo & los que yuan & poblarla
en Arévalo.»

«Fdlio 12 vuello.—Leyenda, ele... Lo cual se sacd del original
por mandado del Alcalde Fernan Blasquez, afio 1315. Que es fal
como sigue:

«Muchas fueron las genles, ele.» (Véase el trozo arriba cilado.)
Aqui no dice que se verlio, lraslado ni tradujo, sino que se sacd
del original.

¢Se quieren aun mas pruebas? Pues véase la portada de la se-
gunda parte en que el falsario, olvidandose de Fernan Iilanes, el
hijo de Millan Ilanes, dice que lo que va & conlar, incluso lo de las
fervencias, no solamente lo contd, sino que lo escribié D. Pelayo;
desalino garrafal, pues D. Pelayo habia muerto mucho antes. Con
lodo, la portada de la segunda parle dice asi:—«Segunda parte
de las grandezas de Avila. Conlintiase la hisloria en el lenguaje
antiguo que la escriid y coxtd el Obispo D. Pelayo de Oviedo d

los que yuan & poblar G& Avila en Avévalo el aiio mil y ochenla y
siete,»
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Ya recordaran los lectores que en la primera ['rgu'le (I'[":lio 12
vuello) se dice que la pendolé Hernan de Illanf:s, }u.!u de EI-I“'JIII de
Tlanes, uno de los primeros pobladores de melq, ano ?{IJJ.

Haganos favor el Sr. Carramolino de decir ngntlc nuenl.e'ol f:\l—
sario, porque ello hay error de hecho v fecha: 51-13. p_cmloiu Fer-
nandico no la eseribié D. Pelayo: si la explicacion gilano-greco—-
latina dada en Arévalo fué en 1073, no fué en 1087. Mi opinion,
Sr. Carramolino, es que el falsario miente en las dos parles, por
la sencilla razon de que miente en todo lo que dice, y que aquellos
desalinos fueron escritos no en 1073, ni en 1087, sino en el si-
glo xv1, v aiiado mas, & fines del siglo xvi. La prueba es eo.nlm?—
dente, y se habra ocurrido ya & todos los que conocen la historia
de las supercherias. Todos los desalinos acerca de Hércules y los
Geriones dalan de fines del siglo xv. Sabese ya que fueron partos
de la imaginacion del italiano J. Nanni, conocido con el nombre
de Anio de Viterho. Nanni murié en 1502, Sus desalinos princi-
piaron & ser palrocinados en Espafia & mediados del siglo xvi. El
Obispo D. Pelayo no podia saber sino en profecia los dislales que
Anio habia de publicar & nombre del Beroso y otros aufores inven-
lados por él, v & veces de aulores verdaderos como Xenofonle y
olros, & quienes alribuyé lo que no habian dicho. ITé ahila fuente
en donde se bebieron los desatinos acerca de los Hércules, la prin-
cesa Avila y Aleideo. Aqui, pues, enlra mi. argumento ad ho-
minem.

Los dislales narrados por el Padre Ariz en su prelendida Hislo-
ria de Avila son una ficcion de fines del siglo xv, adoplada en Es-
paiia en el siglo xvi: luego la leyenda donde se publicé por pri-
mera vez la fabula de las fervencias es una patraiia hecha por un
falsario forpe ¢ ignorante del siglo xvi. Luego todo lo que se dice
del Obispo D. Pelayo y Millan de Tilanes su hijo v el Alcalde Blaz-
quez es una patrafa del siglo xvi. Luego no se eseribié en 1073
nien 1087, ni en latin ni en romance, ni se romanceé en 1315.

Bueno fuera que se averiguase que el pobre Obispo D. Pelayo,
& quien por sus ficciones se llamé el fabulista, fué un Sacerdole
veridico, cuyo nombre tomaron los falsarios de Oviedo para cu-
brir sus supercherias, como lo tomaron los falsarios de Avila para
hacerle autor de un romance con citas de Nestorino y ofros aulo-
res por el eslilo. Los que en Toledo y otras partes fabricaban cro-
nicones lan veridicos como el publicado por el Padre Ariz tambien
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los atribuian al Obispo Méximo, & Dextro y & Luilprando, que no
sofiaron en fales dislales. La historia de los doce de la labla re-
donda se atribuy6 al Arzobispo Turpin. Por lo ménos de los pe-
cados de falsificacion cometidos en Avila, esloy seguro que ningun
cristiano hara responsable al Obispo D. Pelayo.

Al citar la palabra naciese he dicho que la ficcion se hizo @ fines
del siglo xvi, y voy 4 darle la prueba al Sr. Carramolino. El
Padre Rivadeneira en la vida del Padre Ignacio de Loyola, publi-
cada por primera vez en 1583, pone por epigrafe & su capitulo
primero «Del nascimiento y vida de Ignacio antes que Dios le lla-
mase 4 su conoscimiento. El Padre Fr. Luis de Granada dijo
en 1584, que este libro era el escrito por entonces con mayor elo-
cuencia en nuesira lengua. En verdad que no hubiera dicho eslo
si el Padre Rivadeneira hubiera eserito dos desalinos en las pala-
hras «nascimiento y conoscimiento.» Pues bien; el mismo autor, en
las ediciones £." y 5., hechas en el siglo xvir (1602—1605) va
imprimia nacimiento y conocimiento; por consiguiente, fué a fines
del siglo xvi, cuando se principié & decir naciese, y de aqui se
infiere que el Obispo D. Pelayo en 1075, hablaba al estilo de fines
del siglo xvi, ni mas ni ménos que hablaba el Padre Ariz, el cual
imprimia su portentosa leyenda en 1607.

Era esla precisamente la época de las ficciones y supercherias,
la época de Roman de la Higuera y comparsa, de los plomos de
Granada, y de olras varias ficciones y hasta de las bealas de Cor-
doba y Lisboa. Era una epidemia de mentiras la que infestaba &
loda Espafia, y aun d loda Europa, pues los proleslantes mismos (1)
cometieron por enlonces no pocos aclos de supercheria y falsifica-
cion. Es una observacion corrienle que las epidemias morales ¢
inlelecluales guardan cierlas afinidades con las fisicas. Personas
piadosas, pero con una conciencia errénea, comelian eslos fraudes

(') En el niimero 215 del periédico La Lealtad correspondiente al dia
17 de Octubre, se impugné esta asercion sobre las supercherias del si-
glo xvi1, y se acusé al autor de Ia carta por haber dicho estas palabras:
los prolestantes mismos, suponiéndolas favorables 4 estos.

Contesto el Sr. La Fuente en El Pensamiento Espaiiol el dia 23 de Octu-
bre, ratificindose en sus aserciones, y manifestando que las palabras
ciladas no favorecian al protestantismo, pues solo indicaban que los
protestantes al mismo liempo que echaban en cara 4 los catédlicos la
falsificacion de las decretales anliguas y otros documentos, hacian tam-
hl{_!!l no pocas falsificaciones, siendo notable entre ellas Jas cartas apo-
crifas de nuestro Embajador el célebre Vargas, inventadas por Gaspar
Seciop, celebre falsario protestante.
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sin escrapulo. El Padre Alegria, abad de San Millan, violaba el
sepulero del Santo para descubrir despues en ¢l una lapida sepul-
cral, & todas luces apderifa, como probé Gomez de Liria en su
Congreso alegdrico de San Millan, y este fraude fué propalado
por el Sr. Sandoval, sugelo muy piadoso, pero muy crédulo y mal
critico, como le probaré al Sr. Carramolino en la carla siguienle,
puesto que quiere corroborar la tradicion de las fervencias con su
pobre apoyo. Por entonces tambien escribia el Quijole de Torde-
sillas, insullando & Cervantes, un fraile aragonés, paisano mio,
Sr. Carramolino, porque & mi no me ciega la pasion para defen-
der lo que hayan hecho mal mis paisanos. Otro fraile de Alcala
escribia la novela verdecita de La picara Justina, que perderiamos
poco con que se perdiera. ¢(Para qué afiadir mds miserias de aque-
lla triste época en que principiaba la decadencia moral, infelec-
tual, politica, religiosa y econdmica de nuestra palria?

Queda, pues, probado hasla la evidencia que la Historia de
Avila por el Padre Ariz es una pura palrafa y falsificacion, he-
cha no solamente en el siglo xvi, sino lo que es mas, a fines del
siglo xv1, en la época de las grandes supereherfas. Queda probado
que la falsificacion se hizo de una manera lorpe ¢é ignorante, pues
yva para enfonees habia quien combalia en Espana las fabulas de
Héreules y los Geriones. Queda probada la lorpeza é ignorancia
con que se remedd el lenguaje que no solamente no es del siglo xi
ni del xur, pero ni siquiera del xiv. Por lo demas, los anacronis-
mos, la falta completa de conocimiento de las coslumbres y leyes
de los siglos x1 y xu es tal, que no puede leerse con paciencia por
ninguna persona medianamente versada en las cosas de aquel
liempo. Apelo sobre esle parlicular al juicio de lodos nuestros cri-
licos. Probar todos eslos anacronismos seria empresa prolija, in-
ulil, y que me haria perder tiempo y & mis lectores la paciencia,

Citaré alguno que ofro para prueba, y para que sirva de lran-
sicion & lo que me resta que comprobar, de que el libro tiene ]
caracler de un romance de caballeria andante al gusto de la poca
en que se hizo la falsificacion.

Hablando de la obra de la Catedral (félio 11 vuelto), dice que se
prineipid en el afo de mil y noventa, v se acabd en el de mil ciento
v siele. I_}ejcmns aun lado la lorpeza de hablar por afios v no por
eras en lm{npo de D. Pelayo el Obispo de Oviedo, para fijarnos en
el anacronismo garrafal de suponer, que el Rey de Aragon di6 50
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moros para trabajar en la obra, y foda la moneda que (enia en el
castillo de Ariza, donde estaba su tesoro. Ni Ariza estaba entonces
en poder del Rey de Aragon, ni la topografia de aquel pueblo fron-
{erizo era & propdsilo para guardar tesoros, que en una noche le
podian robar los moros de Medina Celim, 6 sea Medinaceli. Ariza
fué ganada el afio 1118, despues de la conquisla de Calalayud y
Daroca: luego mal podia tener ¢l Rey de Aragon alli sus lesoros
en 1090 ni en 1107. Esle anacronismo es lan garrafal y lorpe, que
el argumento fundado sobre él no tiene réplica, aunque se empefie
Fernandico Illanes, el hijo de Millan Illanes.

Lo de los 50 moros que el Rey envié & (rabajar en la Catedral
de Avila, supone olro error grosero, pues los Reyes de Aragon
no tenian entonces moros que enviar con lal objelo. El falsario
desconocia completamente las leyes, costumbres é historia de los
exaricos de Aragon, caso de que los hubiera del Ebro allende,
unica parte de Aragon que entonces dominaban sus Reyes.

No omiliré una observacion filoldgica en la misma pagina y so-
bre el asunlo de la Catedral, de que hablaré en la carla siguiente.
Dice alli que el Obispo «embid letra al Sanfo Padre demandandole
perdonanzas.» Se ha dicho que la frase Sanfo Padre es impropia
de nuesiro lenguaje, y por lal la tengo, pues desde la Edad media
se venia diciendo constanlemente Padre Santo, y asi lo dicen los
mismos cuadernos de Cortes del siglo xiv. Dos solas escepciones
he hallado hasta ahora; una en el siglo xvr y ofra en el siglo xvir.
Bernal Diaz del Castillo, en su Conquista de Méjico, dice una vez
Sanlo Padre en vez de Padre Santo. Gil Gonzalez Davila, en su
Tealro eclesiastico, historia de la iglesia de Santiago, pag. 75,
dice Santo Padre; pero esle escrilor no puede ser cilado enlre
nuestros clasicos. Siempre resullara & mi favor que la palabra
Santo Padre solo se decia alguna muy rara vez desde la segunda
mitad del siglo xvr.

Yeamos ofro rasgo de lorpeza y falla de eonocimientos del fal-
sario.

A la pagina 13 de la segunda parle describe las drdenes que dio
el Obispo de Avila, para las cuales convoe6 todos los escolares (que
oviesen voluntad de se ordenar. A bien que alli cerca estaba Sala-
manca, donde cien afios despues se fundd Universidad. Como el
falsario no conocia la disciplina del siglo xir, ni aun siquiera se
acordo de los Arcedianos, y eso que en la catedral de Avila habia,
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ademés del titular, los de Olmedo y Arévalo, que mas adelanie se
refundieron en el Cabildo, como sucedié en todas las demas didee-
sis. Cualquiera medianamente versado en derecho candnico, sabe
que desde tiempo inmemorial los Arcedianos presenlan al Obispo
los ordenandos. En el siglo xit los Arcedianos gozaban en Espafia
de gran auloridad y aun la conservaban en el siglo xiv. EI pobre
falsario, que ignoraba todo esto, dice que llamé el Obispo & los
Prestes v Arciprestes, sin acordarse para nada de los Arcedianos,
como tampoco & la pag. 17, donde el Obispo celebra con cualro
Calonges ¢ dos Arciprestes. Por cierlo que la funcion concluyé con
el edificante espectaculo de una corrida de loros. jGran nolicia
para los aficionados! No tiene més inconveniente que el ser una de
las muchas menliras y anacronismos del libro, pues yo dudo mucho
que ni entonces, ni en mucho tiempo despues se corrieran loros en
Espaiia, hasta que se fueron pervirliendo mas las costumbres. En
cambio habia furor por esle barbaro espectaculo a fines del si-
glo xvi y principios del xvii, en lérminos que para las fiestas de
la bealificacion de Santa Teresa de Jesus se dice que se corrieron
y malaron mas de 1,500 toros. Creo que este caleulo es de Vargas
Ponce, en su impugnacion de las corridas de loros, pues no lengo
tiempo para evacuar la cila, ni merece la pena.

La palabra Calonge 6 Canonge es de origen lemosin v no casle-
llana, como Bispe 6 Visbé, en vez de Obispo.

Pero dejémonos de anacronismos y pasemos ya al punlo de las
caballerias.

El falsario tampoco en esto fué muy original, ni para invenlar
hechos ni siquiera nombres. A la pagina 14 de la 2.* parle sale
un moro llamado Galafron, vivo recuerdo del célebre moro Gali-
fre de nuestros romanceros. La mora Aja Galiana viene 4 Avila
ni mis ni ménos que la célebre infanta Galiana de Toledo, que
en esla ciudad tuvo palacios en liempo de Carlo Magno, si no
mienten nuestros romances. A la pagina 11 viene un moro lama—
do Falimon, que trae una lefra de la sefiora Infanta, (ralamiento
que da a Doiia Urraca & principios del siglo xir. Eslo de valerse la
Infanta Dofia Urraca de un moro para llevar cartas, si no se usaba
en el siglo xi, en cambio se usaba en los romances del siglo xvi
y era cosa corrienle. La exactilud y puntualidad en recordar Fer-
nandico Ilanes, el hijo de Millan Illanes, hasta los nombres de los
moros que (raian carlas, es cosa para alabar & Dios, v lambien el
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que lodos sean nombres de romance, como v.g. de Galafre, Gala-
fron, de Falima, Falimon.

Los que no tienen nombres de romance los licnen griegos. El
arquitecto que dirige las obras de restauracion de Avila se llama
«Casandro, maesire de geomelria romano.» Yo dudo que fuese ro-
mano, y barrunto que debié ser primo hermano del escritor Nes-
torino, el que averiguo que Aleideo (olro gilano con nombre grie-
g0) mamanto siete aiios.

Basla para muesira. Nada diré de la balalla de las Navas ga-
nada por los de Avila, en olras Navas y en el siglo xu, gracias &
olro pastor semi-prodigioso, que ofrece & los de Avila segura vic-
loria, si le siguen y obran segun sus consejos. El falsario, como ve-
mos, no invenlaba gran cosa.

Pero donde mis se descubre el caracler andanlesco de esle ro-
mance es en los conlinuos episodios y reminiscencias de caballeria
que se hallan en é] & cada paso.

En la segunda parte, félio 8, se describen los desposorios de
Sancho Destrada y Urraca Flores. Los novios coselearon por las
ruas. De la palabra cosetada (carrera rapida) saco el falsario co-
setear, verbo desconocido, queriendo decir pasear las ruas 6 ruar.
Velaron las armas los donceles (gran nolicia para el siglo xir) «e el
senior Obispo les hablo de esla guisa:—Donzeles nobles que oy
auedes e caballerfa dicen nobleza e el home noble (omme hubiera
dicho D. Pelayo) non ha de fazer luerlo nin vileza.....» Sigue lale-
yenda: «Muy averiguado esld entre los sabios que el exercicio de
la caualleria armada por la ulilidad que de ella resulla excede &
lodas las cosas humanas, y desee ser preferida: porque de la caua-
lleriay exercicio de las armas pende el sosiego, paz, juslicia v salud
en la Repablica bien concerlada y con ella esla preservada de
todos los dafios que le pueden venir de sus enemigos..... Ouién
no anteporna a los caualleros velicosos que su piedad en la palria
v la muerte por su salud ofrecen anles que olro ninguno? Pre-
gunlo: ;Si caualleros faltasen en la Republica, qué de adullerios
auria, qué de virgenes se afrenlarian, y quanlas casadas y viudas
serian manchadas sus honras?... El caballero busque los rinco-
nes del mundo, éntrese en los mas inlrincados laberintos, aco-
mela & cada paso lo imposible, resista en los pAramos despoblados
los ardientes rayos del sol en la mitad del verano v en el invierno
la dura inclemencia de los vientos y de los hielos.»
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Esta ultima cldusula no es del Obispo D. Pelayo, ni de Fernan
de Ulanes, ni siquiera del Padre Ariz: es de Don Quijote, enel elo-
gio de la caballerfa andante dirigido al caballero del verde gaban,
pero encajaba tan perfectamente con las anteriores, que nadie ape-
nas notaria la diferencia, si yo no lo advirtiese; y con todo, lo pri-
mero se quiere hacer pasar por lenguaje del siglo xi édel xavy por
historia, v lo segundo se escribia unos siete afios despues de im-
primir su libro el Padre Ariz (1607-1614).

El mismo suceso de las fervencias liene un desenlace de ro-
mance. Un caballero de Avila va & retar & D. Alfonso, como el
Cid & los de Zamora, v & pesar de haber dicho pocas paginas anles
que quien repta al Rey y & la juslicia es aleve y traidor, con todo
no lo tiene en cuenla para el caso.

El Rey le manda malar; el caso viene & parar en que caslellanos
y aragonescs nombran por juez en este litigio al Rey de Francia,
(no dijera mas el Arzobispo Turpin) y los arbilros, nombrados por
el Rey de Francia, se reunen en Burdeos. Uno de los jueces se lla-
ma Guillen Malalo de Sansofia: llamarase de Sansueiia y nos re-
cordaria a D. Gaiferos y el relablo de Maese Pedro. Esle buen se-
flor era senlenciador en las causas é acaescimientos de deesafios ¢
replos (sic) jRisum teneatis amici!

No tengo liempo ni paciencia para delenerme &4 examinar mas
dislates. Para las personas de juicio y erilerio demasiado he dicho.
ara (juien no se convenza con eslo, lampoco bastaria lo que pu-
diera anadir, aunque no es poco.

Queda probado hasla la evidencia, que la supuesta narracion
del pobre D. Pelayo, el Obispo de Oviedo, es una patraiia ridicula
v una falsificacion torpe ¢ ignorantemente forjada & fines del si-
glo xvi, de la cual es editor responsable, por lo ménos, el Padre
Luis Ariz, primer propalador de la tradicion de las fervencias de
Avila.

En la segunda carla, que procuraré no se haga esperar mucho,
examinaré las tradiciones, privilegios y leslimonios que se cilan
en su apoyo, y demostraré que todos ellos corren parejas con la
supuesla narracion de D. Pelayo.

Vicente oE 1A Fuente,
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CONTESTACION DE D. JUAN MARTIN CARRAMOLINO, AL SENOR DON
VICENTE DE LA FUENTE.

Seiqiores redactores de Er Pexsaymento Espaior.

Muy sefiores mios v mis buenos amigos: De lal manera obligan
ustedes mi gralitud por las consideraciones lan delicadas como in-
merecidas con que, conforfando mis enfumecidos aunque siempre
escasos brios de eserilor, aguijan el arrojo que mosiré en aceplar
la lucha literaria & que provocé nuestro ilustrado amigo el sefior
D. Vicente de La Fuenfe & los amantes de Avila, que si otras ra-
zones me fallasen, baslarfame esta sola para no abandonar el es-
ladio del torneo. Y lodavia ha ido mucho mas alld mi dignisimo
combalienle al asegurar con una modestia sin ejemplo, pero que
i los dos nos enallece, que hasta se «convertiria en honra suya
verse por mi derrotado.» No aspiro a lanlo: salisfaceme sobrada-
menle emular su galante valentia, aunque sucumba en mi deman-
da; que no es el lriunfo sino el denuedo en la pelea el prez delos
honrados contendientes. .

Dos articulos y no mds me propongo aun publicar, porque al-
gun limite ha de lener la contienda, y porque fampoco me da va-
gar para mas el cumplimiento de olras obligaciones absolutamen-
le indeclinables: uno el que hoy tengo el gusto de remilir & uste-
des en conlestacion al segundo del Sr. La Fuente; olro, el que sera
respuesta al lercero que nos ofrece, v en el que cerraré la discu-
sion, hava de decir todavia, si asi le place, lo que despues dijere
mi eruditisimo adversario.

Tambien han venido en eslos dias & contristarme, mas que de
ordinario lo hacen, dolorosisimos recuerdos que desgarran mi co-
razon; molivo no ménos impulsivo & que casi se caiga la pluma de
mi mano.

Pero si de este certamen resultare vencedora (como confiada-
menle 1o espero) la verdad de la Historia de las Hervencias de
Avila, ya que desde el principio se la calificé con no disculpable
ligereza y con apasionada v resuella inlencion «de conseja y de
fabula y de romance caballeresco, y de inverosimil y calumniosa
v apderifa leyenda.» Usledes, sefiores redaclores, mis muy afectuo-
808 amigos, publicando con su imparcial bondad lodo el debale,
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han hecho un gran servicio & la literatura histirica de nuestra pa-
{ria, dejandome por ello obligadisimo & su conslanle amabilidad.
Suyo afectisimo 8. S. Q. 8. M. B.

Juan MartiN CARRAMOLINO.

Madrid 20 de Octubre de 1866.

Con el épigrafe de Carta primera & mi nombre, aunque sin fe-
cha, ni saludo, ni despedida, ni membrele, ni otros accidentes
epistolares, y hablandose en ella de mi en impersonal, viene &
confesar el Sr. La Fuenle su primera equivocacion de haber lla-
mado «falsario, torpe ¢ ignorante y mal forjador de la conscja
de las Hervencias de Avila» al cindido, si, pero veriz, al no cri-
lico, pero si puntualisimo narrador del punto histérico de nues-
Ira palestra, al Padre fray Luis Ariz, monje Benediclino, que
escribid la Historia de las Grandezas de la ciudad de Avila. Y
la prueba es concluyente. En el arliculo segundo que ha publi-
cado y & que hoy conlesto se desdice paladinamente; alenta la
frase, amengua la culpa, pero no le rebaja la pena; porque co-
mo despues veremos, convirliéndose en autorizado inquisidor,
le condena al fuego como libro de depravada lectura. Conténlase
ya con apellidarle solamenle propalador 6 quizd forjador de tal
fabula. Pues ni es propalador ni quiza forjador. Propalador es el
que publica v divulga alguna cosa que debiera eslar secrela y
oculla (Diccionario de la Academia); es asi que la hisloria ver-
dadera de las Hervencias no estaba ya secrefa ni oculla cuando
publico su libro el Padre Ariz en 1607 (eslo es, ya en el siglo xvi1)
porque se habian publicado anles varias obras & fines del siglo xv
y despues otras en todo el xvi que refieren el hecho de las Herven-
cias de la misma manera que el Padre Ariz lo hizo: luego no fué
propalador ni aun quiza forjador, malices con que ullimamente
le pinta el Sr. La Fuente.

Y asi es la verdad: un historiador general de Espafia, el eronis-
la de los Reyes Catélicos (a fines del siglo xv v hasta el afio v del
siguiente siglo) el narrador oficial y persona publica encargada de
escribir la verdad de la Historia, el valiente y sibio v pnbré v hon-
radisimo Gonzalo de Ayora en su Epilogo de algunas cosas di gnas
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de memoria pertenecientes a la ilustre ¢ muy magnifica ¢é muy
noble ciudad de Avila, mas de un siglo anles que naciese la con-
sabida conseja atribuida al Padre Ariz (novisima edicion de Madrid
de 1851), comienza de esta manera: «Teniendo yo cargo de escri-
»bir las historias de Espafia, y viendo que esta lan anligua y ma-
sravillosamenle dolada ciudad, no era lan famosa como sus nola-
ybles hazanas merecen, por falta de los cronistas pasados, acor-
»dé poner en memoria algunas cosas de las principales que le to-
»can, porque todas requieren grande y parlicular cordnica. B &
»mi, como persona publica, no conviene delenerme mucho en
»cada una, pues he de hacer mencion de todas; como quiera que
ven esla extenderé mis la pluma por su grande excelencia.» En
efecto, & pesar de la concision que preside en todo este apreciabi-
lisimo opusculo, emplea desde la pagina 16 & la 21 en referir lodos
los anlecedentes y consecuentes del suceso de las Hervencias, y
entre olros nolabilisimos pasajes se lee el siguiente: «E como el
Rey (el de Aragon) vié que ninguna manera baslaria para hacerlos
prevaricar ni blandear (los avileses), ejeculd su saiia en los rehe-
nes, hizo cocer vivos en calderas gran parle de ellos en un lugar,
que por aquello desde entonces se llama las Fervencias, donde la
ciudad los pudiera ver, por hacerles mayor espanlo; y otros reser-
v para los combates, creyendo que loscercados, por piedad de sus
deudos y naturales, no matarian & los suyos que fuesen (ras ellos,
y que asi podria entrar en la ciudad.»

Eseribié tambien & fines del siglo xv1, en 1593, doce afios an-
tes que el Padre Ariz, el erudilo avilés Antonio de Cianca, edi-
cion de Madrvid, su Historia de la vida, invencion, milagros i
traslacion de San Segundo, Obispo de Avila. En ella, y salluaria-
menle, segun lo exigia el plan de su obra, al hacer la biografia
de los prelados de su iglesia mezela la hisloria civil, politicay mi-
litar de la ciudad; y dando & conocer el turbulento reinado de Dofia
Urraca en el ponlificado del Obispo D. Pedro, primero de esle
nombre, & la pag. 76 del libro primero, cuenta la misma Historia
de las Hervencias con sus preliminares, y despues de recordar que
los avileses mostraron su Rey nifio & una venlana del cimborrio
de la catedral al Rey D. Alfonso de Aragon, el cual se marché
mal conlenlo de estas vislas v de que no se le enlregasen, afia-
de... «por cuya causa, indignado el Rey de Aragon, hizo matar &
algunos caballeros rehenes, hirviéndolos en aceile en aquel sitio



30

donde estaba, de cuyo hecho se dice haber dado el nombre & aquel
heredamienlo de las Hervencias, elc.» Luego asi el crédulo Obis-
po y cronisla Sandoval, segun gratuiinmenic’le l.ilu]ft el Sr. La
Fuente, como los historiadores (crédulos serdn tambien) Gonzalo
de Ayora y Antonio de Cianca, muy anteriores al nacimiento del
Padre Ariz, afirmaron ya la verdad de la Historia de las Herven-
cias publica y paladinamenle ensus obras impresas, alguna un si-
glo anles; luego el Padre Ariz no sélo no «fué falsario, pero ni el
propalador ni aun el quiza forjador de esa conseja, de ese roman-
ce caballeresco, de esa historia hermana carnal de los doce pares
de Francia atribuida al Arzobispo Turpin.»

Pero la suerle del Padre Aviz estda irrevocablemente decretada
por el Sr. La Fuente. Su historia va & parar al lado de Amadis de
(iaula, y Pérsiles y Segismunda, sacandola del eslanle donde fi-
gura Colmenares. Pues amigo mio Sr. La Fuenle, que no vaya so-
lo el Padre Ariz; vaya lambien Colmenares. (Colmenares, replica-
ra el Sr. La Fuente? jColmenares! ¢El entendido, el prudente, el
veraz segoviano? Si sefior: porque Colmenares es un falsario lan
lorpe ¢ ignorante, segun las reglas de eritica del Sr. La Fuenle,
como el Padre Ariz, puesto que en su hisloria de la insigne ciudad
de Segovia, v eso que no es avilés, cap. 13, pag. 105, edicion de
Madrid de 1640, forje la misma, mismisima Historia de las Her-
vencias, concluyendo de esta manera: «Habiendo visto al Rey (ni-
fio) en la torre de la iglesia (el Rey de Aragon), vuello & sus rea-
les, hizo mafar delante de si & los sesenta caballeros; y aun, segun
dicen, freir sus cabezas en aceile, efc., efc.» Conque asi, Sr. La
Fuente, 6 deje Vd. en el estante al inocente Padre Ariz, ¢ vaya
con ¢l al fuego el falsario Colmenares, & quien asi Vd. como vo
con fanla razon eslimamos.

Pero al fin algun abulense habia de enconlrar gracia en el sefior
La Fuenle. Esle es Gil Gonzalez Davila, otro historiador general,
cronista del Sr. Felipe IV: y puesto que le invoca para dar les-
limonio de verdad como filélogo y hablista, admilale tambien co-
mo historiador veraz porque en la misma obra 4 que alude, Tea-
tro eclesidstico de las Iglesias de las dos Castillas, hablando de
la de Avila y al terminar la cuenla que di del suceso en cuestion,
se espresa de esla manera: «La ira que no pudo aleanzar & los
cercados (los siliados avileses) descargd sobre los nobles que se
habian dado en rehenes, faltando el Rey 4 su palabra real hacién-
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doles padecer con dura muerle, sufriendo ellos con valeroso animo
la necesidad en que el Rey enemigo les ponia, ofreciendo en sa-
crificio sus vidas por la defensa de su Rey y Patria.»

JPero & qué fatigar mas & mis lectores? El Sr. La Fuente nos ird
suministrando datos, que como los de Colmenares y Gil Gonzalez
Davila, se conviertan en dafio de su propdsilo; v si no los sumi-
nistrase y necesilasemos de olros, a fé que nos quedan abundan-
les para redondear la directa solucion &4 la unica lésis promovida
por este severo critico, & que me compromeli contestar, la verdad
0 falsedad de la historia 6 conseja de las Hervencias de Avila.

Cuanlo queda espuesto en este articulo tiende solamente & de-
mostrar, que el Padre Ariz no fué un falsario torpe ¢ ignorante
(primera asercion del Sr. La Fuente) ni propalador y quiza forjador
(segunda asercion) de lo que llama conseja, romance caballeresco
y fabula de las Hervencias (fercera asercion), v que las Herven-
cias no hirvieron por primera vez en su libro de las Grandezas de
Avila (cuarfa asercion), porque en historias mucho mas anliguas
se dice el verdadero lugar lan (ristemente célebre donde hirvie-
ron: y por ultimo (y es su quinta asercion) que no es un ftejido de
desatinos fodo el libro del Padre Ariz, pueslo que alguna vez le
ha citado con estima; y el Sr. La Fuenle, y lengo gran gusto en
publicarlo, nunea estima, ni apoya, ni cita desalinos: pero aun-
que asi no fuera, el Padre Ariz copid de veraces historiadores, v
del Padre Ariz copiaron olros escrilores la verdadera Historia de
las Hervencias, que es el punto tnico en cuestion.

Y si esel punlo tnico para cuya solucion pregoné un relo,
épor qué no ha respondido ya & mi primer articulo en el que re-
cogi el guante? ;Sabe lo que ha hecho el Sr. La Fuente dilalando
su réplica categdrica & mi respuesta y ocupando laslimosamente
su segundo arliculo en la mas desapiadada critica del libro del
Padre Ariz, cuyo nombre ni siquiera habia yo mentado? Pues sepa
¢l Sr. La Fuente que ha hecho muchas cosas, todas muy utiles, pe-
1o fodas inoporlunas. La primera es, haber mudado de medio,
como ensefian los logicos, porque el debate estaba reducido a jus-
lificar la verdad ¢ falsedad del suceso de las Fervencias, dijéralo
quien lo dijese. La segunda es, haber lucido la critica que de an-
temano tuviese trabajada sobre las dotes literarias del Padre Ariz,
. La tercera, haber ganado liempo para preparar la conleslacion 4
mi articulo, que estoy lejos de creer lo cogiera desprevenido: y la
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cuarla, por no hacer mas presunciones, haber inlenlado tantear
mi noloria incompelencia en los estudios de la critica, si me alre-
viese (Dios me libre) & romper lanzas con lan erudito censor.

Pero no quiero aparfarme de Ja cuestion que dejo comprobada.
Y hago todavia més, pero en gracia siempre de la cuestion. Quie-
ro conceder que el Padre Ariz no supiese lo que ahora se llama
filosofia, ni geografia, ni estadistica, ni cosmografia, ni diploméati-
ca, con todos sus elementos de paleografia general y crilica, del
conocimiento del romance, de aljamia, de arqueologia y numisma—
lica, de bibliografia v arreglo y clasificacion de archivos; y por
consiguiente, que fué un mal eritico y un peor cordgrafo (no co-
rografiista) y un pésimo escritor de leyendas; porque el historia-
dor, que es el orador de la tribuna del mundo culto, el orador de
lodas las naciones, de todos los paises y de todas las generaciones
debe de estar adornado, como exije Quintiliano, de todas las arles
yciencias, jQuiere mas el Sr. La Fuenle? Pues tambien se lo conce-
do, & pesar de que no hay historiador ni cordgrafo del caliginoso
siglo xvir que no pecase de los mismos defectos, y sin embargo,
se alrevera & sacar por consecuencia «luego el Padre Ariz fué un
falsario en la sencillisima narracion que hace del suceso de las
Hervencias?» jOh! No.—Ldgica, logica, Sr. LaFuenle; porque aun-
que adoleciera el Padre Ariz de todas esas faltas, dejo ya probado
que en el punto en cuestion no fué falsario, ni propalador, ni qui-
73, forjador de una conseja.

Y en apoyo de su inlento, pero cambiando el medio de la argu-
menlacion y para un incidente filoldgico y lingiiistico, que viene
al Vallecillo de las Hervencias como por los cerros de Ubeda, inyo-
ca el Sr. La Fuente el apoyo de los sefiores Académicos. Pues vyo,
que no soy Académico ni jamds he aspirado & tan allo é inmereci-
do honor, invoco tambien su imparcial y severo y respetabilisimo
fallo en mi inica cuestion de las Hervencias: y quiero vivir seguro
v lranquilo, y hasta muy esperanzado de que alla en la primera
sesion que los sefiores Académicos celebren 4 puerfa cerrada, no
ha de faltar alguno que se sirva darle este consejo: «Compaiiero,
»en maleria de sucesos antiguos histéricos, de tradiciones constan-
»les y respelables, de creencias palridlicas y populares, que cuen-
»lan .siglos y siglos, ménos critica pseudo-filosifica y mds logica
»peripatética.»

Pero va me canso, v mas habré cansado lodavia 4 mis henévo-
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los lectores. Réstame tinicamente indicar, que en el fondo, textura
v locucion del articulo segundo vuelve el Sr. La Fuente & su natu-
ral é invencible desenfado, & su festivo y hasta satirico lalanle pa-
ra habérselas con ese pobre Padre Ariz. En este género de hablar
yo no le sigo; nunca le he ensayado; concedo & mi amistoso y muy
dignisimo compelidor en él complelisima vicloria. Ha hecho un
trabajo magnifico, nitido, refulgente; mas Horacio le conlesta: sed
non eral hie locus.

JuaN Martin CARRAMOLINO.

Madrid 23 de Oclubre de 1866.



34

CARTA SEGUNDA.

AL EXCMO. SR. D. JUAN CARRAMOLINO.

Sobre las fervencias de Avila, en que se demuestra que D. Alfon-
so VII no estuvo de nifio en aquella ciudad.

§L

La menlira no es hidalga, pero siempre es hija de algo. La fa-
bula de las fervencias tiene tambien su abolengo, que conviene
ante todo deslindar aqui.

Queda va probado que el Padre Ariz fué el primer editor res-
ponsable de aquella conseja en su libro de las Grandezas de Avila,
escrito & fines del siglo xvi. Pero no tuvo ¢l la culpa de aquella
ficcion. El primer error fué de Juan Sedefio, vecino de Arévalo, el
cual di6 lugar & este con un embrollo que escribid, enire otros
muchos, en la Suma de varones ilustres, f6l. 21 vuelto de la edi-
cion de 1860. Alli dice lo siguiente: «Este Rey D. Alonso fué cria-
do siendo nino en la ciudad de Avila, euyos vecinos le defendieron
contra el Rey de Aragon su padrastro, en el tiempo de las discor-
dias que tuvo con la Reina Doiia Urraca.»

Afade alli que D. Alfonso era hijo del conde D. Ramon de To-
losa, y que D. Alfonso el Batallador era un lirano, que profanaba
las iglesias y metia log caballos en ellas, por lo cual murié de ma-
la muerte.

Si el morir con las armas en la mano peleando contra infieles
por la defensa de la Religion y de la Patria es morir de mala
muerte, ;qué dejamos para la muerte de San Luis, Rey de Fran-
cia, y para la de Pimodan en la batalla de Castelfidardo? ;Dulce
et decorum est pro patria mori! La muerte de D. Alfonso el Bata-
llador, & quien voy & vindicar, es de las mas honrosas que refiere
la Hisloria de Espaiia, y sélo escritores de ideas vulgares pudieran
mirarla como casligo del cielo, cuando hizo en defensa del Catoli-
cismo y en pro de las iglesias lo que pocos Reyes de Espafia.

Para mayor embrollo, Sedeiio admilia & D. Alfonso ¢l Batalla-
dor por Rey legilimo de Castilla y le apellidaba D. Alfonso VI,
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y por fanto tenia que llamar Alfonso VIIL & D. Alonso Ramon, &
quien comunmente los historiadores castellanos llaman Alonso VII,
no queriendo compular al Balallador entre los Reyes de Leon y de
Castilla. Como D. Alfonso VIIL, el hijo de D. Sancho el Deseado,
fué pocos aios despues custodiado en Avila, siendo nifo, y defen-
dido de los alaques de su tio el Rey de Leon, el buen Sedefio no
acertando & desenredar esta madeja de la primera mitad del si-
glo xi (1105-1158) alribuyé a su Alfonso VIII, el hijo de D. Ra-
mon, cosas del verdadero Alfonso VIII, el hijo de D. Sancho.

Solo asi pudo escribir el enorme despropdsito de que este Rey
D. Alfonso VIII (el hijo del conde D. Ramon) fué eriado en Avila,
lo cual esla contra lodas las hislorias y documentos  contempo-
raneos, como veremos luego, pues fué criado en Galicia, y procla—
mado Rey de Galicia en 1105, no siéndolo de Caslilla hasta mu-
chos afos despues. !

Que esle error de Sedeiio fué la piedra sobre la cual se fundé
loda la patraiia de las fervencias, lo acredifa el mismo Ariz, al
fol. 53 vuelto. Conociendo ¢l que aquella conseja dificilmente po-
dria prevalecer conlra los lestimonios de los Arzobispos Gelmirez
de Santiago y D. Rodrigo Jimenez de Rada, primer cronista de
Espana, ambos coelaneos, ingirié en la supuesla leyenda de Don
Pelayo algunas pruebas, y precisamente la primera que aduce es
la de Juan de Sedefio.

El' segundo festimonio es el de Juan de Espana, titulado Flan-
des, Rey de Armas de Felipe 11, que testifica lo mismo, sacado
del libro del Bezerro, pero como alli habla de las armas dadas &
Avila por Alfonso VIII, no sabemos a qué se refiere el tesltimonio
de Juan de Flandes queel Padre Ariz no tuvo & bien inserlar.
Bueno sera que el Sr. Carramolino dé & conocer esle documento,
y el privilegio de Avila para usar las armas que liene, y asi saldre-
mos de dudas en esta parte, v todos los documentos que antes del
siglo XVI hablen de las fervencias. Y digo mas, que serd bueno
busque 6 haga buscar en el archivo de Avila el original del libro
escrilo por D. Pelayo en lenguaje anliguo, 6 por Fernando Illanes,
y si eslan en castellano, como los publico el Padre Ariz; ypresénte-
los & la Real Academia de la Lengua, la qual de seguro lo tendré
por un hallazgo, v lodos los amantes de la lileralura espaiiola
lendremos en ello un buen dia, y yo seré el primero en alegrarme
v confesar mi error.
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De paso no serd malo que se busque tambien en el archivo la
sentencia que di6 contra D. Alfonso el Batallador «el caballero
Guidon Malato de Sansoiia en la villa de Burdeos, en Francia, e
se trujo escrita (seripta hubieran dicho en el siglo X1 y aun en
el xiv) en letras de oro, e se puso en el arca quarda del Concejo de
Avila.» (Ariz, 2.* parte, fol. 84). Un documento del siglo xir y en
letras de oro seria una joya inapreciable para espafioles y fran-
ceses.

Con respeclo 4 los testimonios de los genealogistas advierto al
Sr. Carramolino que este papel estd muy de baja en el mercado li-
lerario; lanto méas que generalmente es papel de mercado, pues lo
pagan por lo comun bastanle caro y corre poco. El Sr. Oliver en
su discurso sobre Pellicer y el privilegio de Alaon dijo cosas muy
buenas sobre nuestros genealogislas, y vo me callo no pocas so-
bre esla parle de la leyenda publicada por Ariz, para no levantar
mas polvareda.

A fin de que pueda repartirse mejor esla segunda carta y no
cansar lanlo & los lectores, la dividiré en varios parrafos, con lo
cual se lograra tambien mayor claridad.

§ II.

QUIEN PUE DON ALFONSO EL BATALLADOR: SU PIEDAD, VALOR
Y NOBLEZA,

Calumnia es, segun el Diccionario de la Lengua, la acusacion
falsa hecha maliciosamente para causar daiio.

Segun el Codigo penal, art. 375, es calumnia «la falsa imputacion
de un delito de los que dan lugar & un procedimiento de oficio.»
~ Sila tradicion de las fervencias de Avila es cierta, D. Alfonso el
Batallador fué un perjuro, alevoso, asesino, cobarde, ruin, bajo,
traidor y cruel, faltando & su juramento, 4 su palabra de honor y
matando villanamenle 4 los rehenes de Avila, que lenia en su po-
der, faltando al derecho de gentes v & (odas las leves divinas v
humanas. La Historia presenta hechos de este génerﬁ, es verdad,
pero lambien considera & los perpetradores como unos moéns-
tr‘uos, Y los mismos escrilores paganos se indignan contra ellos.
¢lenemos nosotros inlerés en que uno de los Reyes de Espafia
sea de este género? En caso de duda oqué es lo qué diclan el ho-
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nor, la caridad cristiana y el senlido comun? ;Conoce el Sr. Carra-
molino la obra del Cifador y olras peores, en que se ha hecho
alarde y ostentacion de reunir todos estos atenlados verdaderos 6
falsos de los Reyes v los Sacerdotes, para los piadosos fines que
el Sr. Carramolino de seguro que no-ignora?

Hé ahi lo que mueve mi pluma al tratar de limpiar nuestra
historia de una mancha y vindicar la memoria de un Monarca ca-
lumniado.

No es el génio de las conquistas lo que yo admiro en D. Alfonso,
y admirar se debe. En lodos tiempos ha solido haber malvados
felices en sus conquistas. Admiro su piedad y religiosidad, en él,
que fué acusado de impio: las caledrales de Zaragoza, Tarazona y
Tudela, las colegialas de Calatayud vy Daroca, y casi lodas las
iglesias de Aragon y Navarra del Ebro aquende, le deben su exis-
lencia y dolacion. Redoté y enriquecid muchas de Caslilla, y con
los privilegios v donaciones que les hizo podria formarse un lomo
voluminoso.

El testamento de D. Alfonso el Batallador es una prueba de su
acendrada piedad. Despues de dejar pingiies donaciones & varias
iglesias y monasterios, y 4 la misma iglesia de Santiago, con cuyo
lesoro se le habia hecho la guerra, dejaba su reino & las cuatro
Ordenes militares, que custodiaban el Santo Sepulero. Eslo era po
co politico, pero seguramente no era impio. Y de este Monarca se
propalaba que metia los caballos por las iglesias y otras mil vul-
garidades por el estilo, que repilié el Sr. Sandoval. Mas erilico
el Padre Mariana le llamo «grande Emperador de excelsa forta-
leza, gloria y ornamento del nombre cristiano, reformador de las
religiones y del estado eclesidstico.»

El Sr. Carramolino sabe muy bien que el Padre Mariana era de
Talavera de la Reina, poblacion que esta en Castilla. Digolo por
aqquel parénlesis que dice: «de Aragon, Sr. Lafuente.» A la ver-
dad yo creo que Aragon esta en Espafia, y que el volver por la
honra de un Rey de Aragon es volver por la honra de Espaia, y
que leniendo Avila tantas glorias verdaderas no necesita de moneda
falsa robando la honra en casa agena. Una piedra falsa en un ade-
rezo hace bajar su precio, auncue las otras piedras sean finas. En
lal caso, preciso es desmonlar la piedra falsa.

Probada la piedad de D. Alfonso, y vindicada de las calumnias
verlidas conlra ¢l en esla parte, paso al punlo del valor, en el
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cual hay poco que decir, porque nadie se lo nicgfl, ni el mismo
Gelmirez, 6 mejor dicho, sus aduladores secrefarios, que agolan
el diceionario de los insultos para acompaiiar el nombre de D. Al-
fonso. Gang treinta y nueve batallas, libré dos veces & Toledo del
sitio que los moros le tenian puesto; penetro }rarias veces en AI}—
dalucia, v estuvo tres dias acampado & la vista de Granada, sin
que se atrevieran & salir los moros & pelear con él,. y con escasa
hueste recorrié todo el territorio de Valencia, Murcia y Granada;
lleg6 al Estrecho de Gibrallar, y volvié por tierra de Sevilla y
(érdoba, trayendo en su compaiifa mas de 14,000 muzirabes y
sus familias, & los cuales reparlié tierras en Zaragoza y (lema'.ls
pueblos conquistados. Segundo Carlo Magno le llama el monje
Hermano, y con justicia. D. Alfonso el Balallador hubiera expul-
sado & los moros de Espaiia si hubiera tenido ofra mujer que Doita
Urraca. Tenia todas las buenas cualidades de D. Fernando el Ca-
tlico, pero sin los vicios de esle, pues era caslo, generoso y fran-
co. Pero & Doiia Urraca le faltaban todas las cualidades de Dona
Isabel, y ella y sus consejeros tienen la culpa de que la domina-
cion sarracena durase lodavia en Espafia cualrocientos afios. A la
vejez abandond la fortuna a D. Alfonso, como & Carlos V y & Na-
poleon. Vié D. Alfonso envalentonados a los moros, que pocos
afios anles lemblaban al oir su nombre. Por socorrer a sus solda-
dos, comprometidos en el silio de Fraga, no quiso esperar la in-
fanteria de las Comunidades, que lan sagazmente hahia organiza-
do: aventurdse con 300 caballos confra mas de 10,000 moros, y
cayo con lodos los suyos sin volver la espalda, aunque quiza po-
dia salvarse.

Este era D. Alfonso el Batallador bajo el aspecto del valor. Dé-
bil y rapido bosquejo de uno de los hombres mas esforzados que
presenla la Historia de Espaiia y la de todo el mundo. jCuanto
mas honrosa es su muerte que no la de Napoleon en Sanla Elena!
El titulo de Batallador es su elogio en esta parte.

La nobleza y generosidad de cardcler de D. Alfonso, la acredi-
lan sus grandes hechos, sus donaciones, su alla y elevada politica,
polilica espaiiola, contrariando las influencias galicanas, que ha-
bian prevalecido en los reinados de su hermano y de su suegro,
con tanto perjuicio de los inlereses y de las glorias de Espaia.

Predominaba aquel parlido en Espaiia, cuando & la muerle de
D. Alfonso VI enlré el Batallador 4 reinar en Castilla, en union de
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Doiia Urraca, legilima heredera del Trono, esceplo de Galicia, que
se habia dejado por el difunto Monarea & su nieto D. Alfonso, hijo
de D. Ramon y de Dona Urraca, llamado por eso D. Alfonso
Ramon.

El Batallador, que lenia ideas propias, que habia sido educado
en San Pedro de Ciresa por el Candnigo D. Galindo de Arbos, y
cuyo caracler y elevadas miras no se prestaban facilmente & ser
juguele de ningun partido, se puso desde luego en pugna con los
galicanos, conocidos algunas veces con el nombre de francos, si
bien esta palabra tenia ofras mas frecuenles acepeiones. Enfonces
los mismos que habian hecho su matrimonio, principiaron & pro-
palar que era nulo; pero los espafioles y los castellanos mismos
miraron eslo solamente como un arma de parlido para combalir
4 D. Alfonso de Aragon. Ningun Legado apostilico se atrevio
declarar la nulidad, y el Abad de Clusa, enviado para fallar aquel
negocio, lejos de anular el malrimonio, hizo a los eényuges re-
conciliarse y juntarse, a despecho de Gelmirez y sus paniaguados,
que lo refieren asi en la Compostelana, libro 1, cap. 80. El malri-
monio, pues, de D. Alfonso, era, es y sera legilimo, y asi lo pro-
b6 con gran logica el Padre Briz Martinez en la Historia de San
Juan de la Penia. El mismo D. Alfonso VII, de acuerdo consu pa-
drastro, tuvo que poner presa & su propia madre Dona Urraca; y
segun la version mas corriente, murid en la prision.

Pero lo que mas revela la nobleza de caracter de D. Alfonso es
la repentina paz hecha con su hijasiro, tal cual la refiere D. Ro-
drigo Jimenez de Rada, Arzobispo de Toledo y escrilor el mas
seguro ¢ imparcial en eslas malerias, y casi coelaneo. Frenle a
frente los ejércitos de aragoneses y navarros, caslellanos y leone-
ses, algunos santos Obispos y Abades espafioles, tralan de evilar
la pelea, cumpliendo con aquel alto deber de caridad y paz, que
lanto honra al Clero espaifiol en todos liempos. Suspéndese esla
batalla. Los Prelados opinan que el castellano como hijo, y por
lanlo inferior, debe pedir la paz &4 su padre polilico, y esle alzan-
do las manos al cielo exclama: jgracias doy a Dios verdadero que
ha inspirado tal consejo & mi hijo, porque si antes lo hiciera nun-
ca fuera yo su enemigo, y en todo me hallara propicio! Y aclo
conlinuo se hizo la paz y devolvié a su hijo los estados de Cas-
tilla.

Este es D. Alfonso el Batallador, el ménstruo, el hervidor de
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cabezas en aceile, el perjuro, el asesino de 1‘chenqs, el. usurpador,
el impio, el enemigo del Clero, el robador de las iglesias, .cl blas-
femo, el matador de nifios, y por lanio el Herodes del siglo xur,
segun la sentencia de Mr. Malalo de Sansofia, que en lelras de oro
se guardaba en el archivo de Avila. u '

Pregunte el St. Carramolino a cualquier militar espaiiol, si cree
que un hombre valienle y que gané 39 balallas, que muere como
valiente en el campo del honor, batiéndose con 300 caballos con-
tra 10,000 hombres, que en todo se muestra noble, generoso, pro-
fundo politico, y espaiiol de corazon, es capaz de hacer la vileza
de asesinar 4 sangre fria los rehenes que tiene bajo palabra de
honor y juramento, y le dirin & una voz—que es inverosimil, que
es imposible.

No se me cite & D. Pedro el Cruel: entre esle v D. Alfonso el
Balallador hay un abismo. En nada, absolutamenle en nada se pa—
recen. Necesilaba hacer esta vindicacion de D. Alfonso el Balalla-
dor, v dar idea de la politica de enlonces para poder presentar el
cuadro de los sucesos de aquel liempo reslaurado y colocado @
buenas luces.

Para las personas inteligentes ¢ impareiales baslaba con esto, v
con haber probado la supercheria de la narracion de las ferven—
cias, atribuidaa D. Pelayo de Oviedo, y haber demostrado hasta la
evidencia, que la narracion de Ariz es una fibula inventada 4 fi-
nes del siglo xvi, para echar por tierra la que el Sr. Carramolino
llama Historia de las Hervencias, la que yo llamé y sigo llaman-
do fabula ridicula, calumniosa ¢ inverosimil,

Pero no me conlento con eso, y voy a probar aun mas v mas la
falsedad de aquella fabula, y de las tradiciones lodas, con (ue se
trala de robustecer aquella leyenda, las cuales iré deshaciendo una
por una.

§ 111

D. ALONSO VII, HIJO DE D. RAMON DE BORGONA, NO ESTUVO EN
AVILA SIENDO NIRO.

Esla es la clave de la cueslion y el punto principal de la carta.
SiD. Alonso VIL no estuvo en Avila 4 la edad de cineo afios
toda la narracion de las fervencias, de Mr. Malalo de Sansofia, y
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de Juan de Flandes son una paltrafia, v la narracion de Sedeiio de
que D. Alonso VII, que él lama VIIL, fué criado en Avila, serd
uno de los errores que conliene su llamada Summa.

Esle es el caballo de batalla en esta cueslion,

Los argumentos con que se prueba que D. Alonso VII, el hijo
de D. Ramon y Dofia Urraca no estuvo en Avila, son hisléricos,
politicos y estralégicos. Laverdad histérica es la siguiente:

Muerto el Principe D. Sancho en la aciaga batalla de Ucles, ca-
sada Doiia Urraca con D. Alfonso el Batallador en segundas nup-
cias, D. Alonso VI dispuso que el hijo habido por Doiia Urraca en
su primer matrimonio quedase en poder de los sefiores de Galicia,
a quienes al morir lo habia enlregado su padre D. Ramon de Bor-
gona. Dicese que este murié en Salamanca y fué enlerrado en la
Caledral vieja, y de alli fué trasladadoa Santiago. D. Alonso VI no
miraba & D. Ramon con buenos ojos en los ultimos afios de su
vida. Dicelo asi el Arzobispo D. Rodrigo. Temia quizd que este
(ralase de hacer en Galicia lo que maquinaba D. Enrique en Por-
(ugal. Reunidos en Leon los Priceres de Galicia, D. Alonso les
confié & su nielo, dandole & esle el sefiorio de aquel pais, como lo
habia lenido el conde su padre. Anade la Hisloria Compostelana
(lib. x, cap. 47), que el juramento lo recibié el mismo D. Diego
Gelmirez. Este era el segundo Obispo compostelano, y no de fria
fluvia, como me enmienda el Sr. Carramolino, que en esto padece
equivocacion, pues la silla de Iria flavia no exislia ya enlonces.
Obispo compostelano le llama constantemenle la historia eserita
por su mandado, y es cosa que no admile disputa. El Arzobispo lo
consiguié en 1120, y por consiguienle Gelmirez fué primer Arzo-
bispo de Santiago, y siempre se le suele llamar el Arzobispo Gel-
mirez: que lo fuera anles 6 despues es chica cuestion. Es lo cierlo
(que no fué Obispo de Iria flavia.

Quedé encargado por enlonces D. Pedro Trava de la cuslodia
del nifio; pero puestos en desacuerdo con ¢l varios seiores de (ra-
licia se sublevaron, llegando al exiremo de ponerlo preso, junta-
mente con el Obispo Gelmirez y la condesa de Trava, de cuyos
brazos arrancaron al tierno Infante.

Libre de su prision Gelmirez, al cabo de cinco dias, tratd de que
se coronara por Rey de Galicia al nifio D. Alfonso, siendo de cinco
anos, conviniendo en ello con D. Pedro Trava y los que se habian
apoderado del Infante, ofreciendo & estos perdon. En visla de eslo
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fué coronado por Rey de Galicia, nada més que de Galicia, el dia 25
de Setiembre de 1110, como aparece por el compulo de Florez, en
la nota al cap. 66 del lib. 1, de la Compostelana, donde se des-
cribe la coronacion & grandes rasgos.

El conde D. Pedro de Trava y Gelmirez se dirigieron a Leon con
el Rey nifio. Alecanzélos D. Alfonso el Batallador con 270 hombres
de armas y 2.000 ballesteros: la comitiva del Infante la compo-
nian 276 hombres nada mas. Esto dice Gelmirez; la verdad Dios
la sabe. Nadie escusard 4 él y & D. Pedro Trava por la lorpeza de
haber arriesgado la persona del nifio, fuera de Galicia, eon lan es-
casa hueste. Es lo cierto, que D. Pedro Trava quedé preso, muerto
el conde D. Fernando Osorio, y Gelmirez pudo escapar & duras
penas con el Rey nifio, entregandolo & la Reina Dofia Urraca, su
madre, que lo deposité en el fuerle castillo de Orcejon. Esta es la
historia de la derrota de Viadagos, que narra &4 su modo la Com-
postelana, en el libro 1, cap. 26, y puede verse en el tomo 20 de
La Espaiia Sagrada de Florez, pag. 121. Anade la misma, al ca-
pitulo siguiente, que la Reina, Tuego que hubo dejado @ su hijo en
el fuerte é inespugnable castillo de Orcejon, se relird a loda priesa
4 Astirias, y luego & Galicia. Aqui entran ahora las palraias de
la estancia del Rey niiio D. Alfonso en Avila, las cuales se hallan
consignadas en el § 31 de la segunda parte de las Grandezas de
Avila. Principia diciendo que «se vos dira lo que fallamos pen-
dolado en el libro que era en el arca guarda de esta cindad.» Para
enlonces ya no habla D. Pelayo, & pesar de lo que dice la porlada
de la segunda parte. Culpa es de la confusion del libro, el que pa-
rezca que tambien lo de las fervencias es narracion de D. Pelayo.
Principia diciendo que los nobles de Caslilla estaban resentidos de
que el Rey de Aragon luviese alcaides en las fortalezas de Castilla.
Los nobles de Castilla y Leon tuvieron junta, v trataron de des-
componer & Dofia Urraca y &4 D. Alfonso (liempo perdido, bastante
descompuestos andaban ellos), «e jurar al fijo del conde D. Ramon
de Borgofa, que awia nombre D. Alfonso Ramon.»

Primera menlira, y base de otras menliras. Ni los castellanos
juraron & D. Alfonso Ramon, ni tenian por qué jurarle. Su Reina
vy Sefiora era Dona Urraca, y los castellanos no luvieron por Rey
a D. Alfonso hasta muchos afos despues. Pero ya se ve; si D. Al-
fonso no era jurado por los de Avila, Vv no era Rey v sefior de Avila,
¢cémo iba el fabulista & sacarlo de Galicia v sus inmediaciones
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para (raerlo & Avila? Por ese motivo la falsificacion principié por
£se anacronismo.

El Rey D. Alfonso el Balallador mandg facer Corles..... Se-
gunda mentira: ni hubo semejantes Cértes, ni se habla siquiera
de ellas en ninguna parte, ni se sabe que tales Cortes hubiese en
Aragon, pues las primeras de que hablan las historias de Aragon,
se tuvieron & la muerle del Balallador.

E fué ordenado que el Rey D. Alfonso ayuntase su poderio e
entrase por Castilla. Tercer desalino. Los Reyes de Aragon y Na-
varra no necesilaban enlonees acudir & las Cérles para declarar la
guerra y hacer la paz, y es un anacronismo lo que aqui se dice,
que no liene fundamenlo histérico.

«E por quanto Nalvillos Blasquez antes que finara (claro esla
que habia de ser en vida y no despues de muerlo) auia el go-
bierno ¢ mandé de Avila ¢ juridicion (jtambien jurisdiccion!)
sobre los gobernadores de Segovia, Arévalo, Salamanca é Ta-
lavera.»

De seguro que los de Salamanca y Segovia, cuyos archivos mu-
nicipales conozco un poco, tuercen el gesto al oir esta nolicia, y
sin que yo la califique, le dicen al Sr. Carramolino que es menlira
que Nalvillos ni ninguno de Avila haya sido gobernador de aque-
llos pueblos y de las Comunidades de las tierras de Salamanca y
Segovia.

El Rey de Aragon lrala de sobornar & Nalvillos enviando-
le caballos y olros regalos & estilo de libros de caballeria. Re-
ciben en Avila & los sobornadores con gran aparalo, y eslipulan
con el Rey de Aragon unas capitulaciones disparaladas, sin cono-
cimienlo de las costumbres y leyes de la época, y por de pronlo
exigen que el Rey de Aragon se reuna con la Reina de Castilla, su
mujer. Pues ;v lo del incesto v nulidad del maltrimonio?

Con eslos anlecedenles se prepara la venida de D. Alfonso a4 la
ciudad de Avila en estos términos (pag. 50 vuelta): «E non pasé
mucho tiempo que non viajé contra Caslilla, con gran poderio que
non home poderoso en conlraslarle, fincando muchas ciudades por
suyas. E D. Alfonso ca non vestia armas se fallaua en Simancas,
cuando le arribo un mensaje de la mala andanza de sus gentes, é
como el Rey de Aragon iba conquiriendo a Caslilla. E ouo otra
letra del Concejo de Avila é de Blasco Ximeno, en que le fazian
sabidor como Nalvillos fuesse finado, é que viajase en Avila que
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ende le defenderian ¢ moririan por el. E le ficieron viajar en
Avila é todos le besaron la mano por su Rey y Seior.»

Aqui no hay mis errores que los siguientes: . i

Que D. Alonso & la edad de cinco afios no veslia armas: lige-
ritas habian de ser.

Que entonees se estilaba enviar mensajes & los nifios de cinco
afnos.

Que en Simancas supo la mal andanza de sus genles, como sino
la hubiera visto en Viadagos, cuando D. Diego Gelmiriz salié de
alli algo de priesa.

Que el Rey de Aragon iba conquiriendo & Caslilla cuando lenia
guarniciones de aragoneses y navarros en casi todas las poblacio-
nes, y el pais estaba por él, como veremos luego y dijo anles.

Que le defenderian en Avila. Para eso mejor estaba en Orcejon.

Que le fizieron viajar en Avila: mucho discurria para lener
cinco afios.

Que le besaron la mano por su Rey y Seiior. Traicion se llama
eslo en castellano. La Reina de Castilla, y por consiguiente de
Avila, era Dofia Urraca. ;Quiénes eran los de Avila para besar la
mano como Rey a D. Alfonso? Ved aqui a donde conducen los em-
bustes: para exagerar una lealtad fabulosa principiar por fingir
una verdadera lraicion. ;

Nada mas que eslas pequefieces lienen las primeras cliusulas de
la venida de D. Alonso & la ciudad de Avila.

Yuelve poco mas adelante el narrador & decir lo mismo, y fija
mas la época de la venida & la ciudad de Avila, diciendo que
«esto fué despues de vencido e muerto el conde de Candespina y de
haber sido vencido ¢l conde de Trava e los suyos. E algunos fablan
que en esta batalla salié fugiendo el Obispo D. Pelayo: e olros
fablan que nunca se fallé con ¢l Rey'D. Alfonso Ramon.»

Vuelve aqui & salir & la palestra el Obispo D. Pelayo, v, en Dios
y en mi dnima, no quiero se me olvide en esta segunda carta una
pequeniez que se pasé por allo en la primera, y es que D. Pe-
layo no era Obispo de Oviedo, ni en 1073, cuando diz que vino
con la caravana de Avila, ni aun siquiera en la mil ochenla v
siete, como dice en la porlada de la segunda. La consagracion de
D. P('.Ia._\'o se pone en 29 de Diciembre de 1098, y por lanlo no
era Obispo cuando le plugo hacerlo fal & quien forjé la leyenda
de Jas grandezas de Avila. La fecha de la consagracion la publicé
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el Padre Florez, en el tomo 1v de La Espaiia Sagrada, tratado 3.°,
cap. 5.°, parrafo £.°, 6 sea & la pagina 204 de la tercera edicion.

Por consiguiente, es falso lodo aquello de la buena velada que
les di6 en Arévalo & los pobladores de Avila, pues enfonces el
Obispo D. Pelayo no era Obispo, v por consiguienle todo aquello
de cantes que yo Pelayo, Obispo de Oviedo, naciese,» es una men-
lira, so pena de que dijera en 1073 que era Obispo diez y seis afios
anles de consagrar se.

La verdad, Sr. Carramolino, es que al falsario se le escapo
el poner Obispo D. Pelayo por Obispo Gelmirez; pero eslas son
pequeneces.

Anade en seguida de las dudas sobre D. Pelayo (pagina 53) que
le retiraron a un fuerte castillo de Orcejon: «e donde con presura
fué llevado a Caslilla, e cuando era en Simancas viajaua en Avila
para ende se guarir.»

Dejando & un lado las discrepancias que hay enlre esla narra-
cion v la anterior del f6l. 50 vuello, que dejo citada y algunas
olras pequefieces que se ocurren, enfremos ya en el fondo de la
cuestion.

¢Es probable, es verosimil siquiera, que, despues de la san-
grienta derrota de Viadagos, consintiera D. Diego Gelmirez que se
sacase de Orcejon y su inexpugnable castillo al Principe nifio para
llevarle precisamente a retaguardia del vencedor, y al paraje mas
compromelido de Castilla, rodeado de poblaciones adiclas & D. Al-
fonso y con guarniciones de aragoneses v navarros, lejos de Ga-
licia, que era su reino, su patrimonio, su baluarte, el eje de su
defensa y el punto de partida de todas las operaciones eslra-
tégicas?

En Orcejon lenia un baluarle inespugnable: alli cerca eslaba
Astorga, donde Gelmirez recogié los dispersos de Viadagos. Alli
se fortificaron: alli acudié el Batallador & poner sitio, pero en
vano, pues no logré apoderarse de aquel punto. Alli tenia por re-
laguardia & los gallegos, sus naturales defensores, con un pais
montuoso; alli cerca & su tio D. Enrique de Portugal. En Avila no
lenia escape para ninguna parle; su socorro era casi imposible: se
hallaba en un pais declarado & favor de su padrastro, como vere-
mos luego, en medio de una poblacion que, aun en la Edad media,
estaba muy lejos de ser inespugnable, y que necesitaba mucha
genle para su defensa, y por tanlo espuesla & ser rendida por
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hambre. Mas facilmente se aprovisiona un castillo que una ciudad.
Asi, pues, era conlra toda politica, y contra lodas las 1'eglzfs~eslra-
légicas, v hasla contra el sentido comun, sacar al Rey nifio .dci
inespugnable caslillo de Orcejon, cerca de Aslorga, ciudad a(ll(‘;!."d
4 la causa de D. Alonso VII y su madre, para llevarle por medio
de riesgos & una ciudad, enque mandaba Nalvillos, amigo de D. Al-
fonso el Batallador, y en medio de un pais que era amigo 6 some-
lido & esle. _

Con el dinero que di6 Gelmirez, sacado del lesoro de Santiago,
que consistia en cien onzas de oro y doscientos marcos de plata,
pudo la Reina levantar genle y situarse en Astorga. Entre {anto el
Batallador, para atacar esle ejéreito, reforzd su genle con los so-
corros que le llegaron de Najera, Burgos, Palencia, Carrion, Za-
mora, Leon y Sahagun, que estaban por él. Dicelo asi el mismo
Gelmirez, enemigo irreconciliable del Batallador, y al cual hay
que creer en lo favorable & este, y suspender el juicio en lo ad-
verso, segun la regla inconcusa de critica acerca del festimonio de
los enemigos. Inter hec hostis impius Aragonensis innumerabi,
lem exercilum latenter congregaverat. Convenerunt namque Naja-
reni, Burgenses, Palentini, Carrionenses, Cemorant, Legionenses,
et qui de Sancto Facundo unanimiter exvierant.

Fijese el Sr. Carramolino en esta palabrila wnanimiter. Si se
refiere 4 Sahagun solamente, no puedo ménos de exirafar que,
habiendo robado la iglesia del monasterio ¢l Rey de Aragon, se-
gun dicen y yo no ereo, le fueran tan adictos los de aquel pueblo,
cosa rara en el caracler de los espaiioles. Pero si se refiere 4 lodos
los de aquel territorio, levantado en masa a favor del Batallador,
resulla una torpeza injuslificable en el hecho de haber Illevado el
Rey nifio a Avila, pues quedaba aislado de su reino v de todos
sus valedores, porque desde la Rioja & Zamora no tenia parlidarios
por enlonces, y yo creo que tampoco los lendria en Salamanca. En
aquella poblacion es grata la memoria de D. Alfonso el Batallador:
la repoblo, tanto 6 mas que D. Ramon de Borgofia; establecié-
ronse alli muchos navarros, y tanto que tenian hospital propio, de-
dicado & Nuesira Sefiora de Rocamador, la patrona de Estella, hospi-
tal que duré hasta la reduccion del afio 1581 y se incorpord en el
general 6 de la Trinidad. Las nolicias de aquella cindad no hablan
de D. Alfonso el Batallador con menosprecio, sino antes al contra—
rio, con respelo, como de sugeto & quien debian favores. Levan-
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tado fodo el pais desde Najera a Zamora & favor del Balallador,
quedaba el tierno nifio aislado en Avila, incomunicado con su
reino, ¢ intercepladas las comunicaciones con su ejéreito, con su
madre y su lutor. ;Cabia mayor torpeza? jquién lo sacé de Orce-
jon? salié de alli con anuencia de su madre? ¢podia tener volun-
tad propia a la edad de cinco afios? Vea, pues, el Sr. Carramolino
como politica y estratégicamente era un absurdo la salida de Or-
cejon v la marcha 4 Simancas y Avila, y ¢émo con la Hisloria en
la mano se ve lo absurdo de aquella mal urdida conseja de la es-
lancia de Alonso VII en Avila.

Rebatiome el Sr. Carramolino que el nifio D. Alfonso estuviera
siempre en una especie de tulela de Gelmirez por muchos afios.
Ya se ha visto que este fué el que recibié el juramento de fideli-
dad en Leon & los Préceres de Galicia, el que le sacé de manos
de los traidores, cuando le quitaron & D. Pedro de Trava su ayo,
v el que le corond por Rey de Galicia en la Caledral de Santiago.
Despues de la derrota de Viadagos, la Compostelana, no solamente
no dice nada de la estancia en Avila, sino que da & enlender lo
contrario. Claro esla que en vida de su madre no podia ser Gelmi-
rez tulor del Rey niiio, en el sentido exiricto y juridico de la pa-
labra; por eso dije en una especie de tutela, y tan cierlo es, que
siempre que le nombra la Compostelana le llama Aijito de Gelmi-
rez, claro estd que en el sentido de proteccion. Cap. 74 del li-
bro 1.” al fin, pag. 132 del citado tomo de la Espaiia Sagrada: Ut
fideles forent Urrace Regine et filio ejus parvulo Regi Adefonso
ejusdem Episcopi filiolo. Cap. T7, pag. 136. Facta itague utrius-
que castelli deditione Episcopus (Gelmirez) ea quibusdam prima-
tibus commendavit qui ad opus Regine U. et filii sui parvuli
Regis A, vsusven Eriscort rivions; el fideliter tenerent ef tenend,
prolegerent. : ; _

Refiere luego en el capitulo 79 la venida del Abad de Clusa para®
anular el matrimonio; pero con lal éxilo, que, despues de despa-
charse & su guslo contra el Rey de Aragon los asalariados escrité-
res de Gelmirez, refieren al capitulo siguienle que el Rey y la Reina
volvieron a junlarse.

Capitulo 80 De reconciliatione Regis Aragonensis et Regine el de
discidio; lo cual quiere decir que al llegar el Abad de Clusa & Fs_
paiia, oyendo al Rey de Aragon y & los Obispos espafioles, conocio
que la prelendida nulidad se reducia & meras alharacas del par-
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tido galicano, que despues de hacer la boda queria mmPeFla, A
nopmﬂm%edlhmHMMréSMthlmymmmnwsuﬂL§MGamse
explica que viniendo un Legado apostélico para separar a !B? Re-
yes, y prohibiéndoles reunirse, diera por rt?sulla(lo Su mision pl
(ue se junlaran en aqquel mismo ano 1112,.u dc?pecho qFllehnx—
rez, que luvo siempre interés en verlos flwm'em{_!os. En aquel
mismo afio y capitulo vuelven & ser cilados los riojanos y burga-
leses, los de Carrion, Palencia, Leon y otros muchos castellanos,
asistiendo 4 la reconciliacion como partidarios del Batallador; si
bien esta reconciliacion no duré mucho, y es extraiio que para nada
nombre la Compostelana & los de Avila, ni en pro ni en conlra.

Si tan gran papel hubieran hecho, ¢eémo dejara de citarlos?

Anadase 4 esle silencio de la Compostelana, el del Arzobispo
D. Rodrigo vy de todos los eseritores hasla el siglo xvi, que nin-
guno habla de semejante estancia del Rey D. Alfonso en Avila. El
Padre Mariana, que debia conocer la Suma de Sedeiio, y en cuyo
liempo publicé Ariz su estupendo libro, nada dice tampoco de se-
mejanies cosas.

Solamente el Obispo D. Prudencio Sandoval, mas crédulo que
Mariana, cay6 en las redes del falsario, como cayeron algunos
olros de escasa crilica.

Resta otro argumento no ménos fuerle, v es el silencio mismo
de la €ompostelana acerca de un delito tan execrable. En aquel
libro donde & cada paso se echan en cara & D. Alfonso el Balalla—
dor erimenes supuestos, nada se dice de semejante maldad, que
debiera hacer eco por Castilla, si hubiera sido cierla, v meter mas
ruido que la campana de Huesca.

Finalmente, lejos de suponer la Composielana al Rey nifio en
Avila, siempre le supone en Galicia, 6 sus inmediaciones; y tanto
es asi, que en las entrevistas de Carrion le dicen los gallegos 4 la
Reina Dofia Urraca:—«Bien sabes que nosotros hemos sido los mas
fieles & ti y & tu hijo. «Cum enim Castellani, Legionenses neenon
Camporum atque Extremalure innumera cessissent et fortune fa-
vorem .segtlrfm?te.s Aragonensem tyranum Regem sibi preeposuissent,
Galliciani nb{ atque inclyte proli tue fidele obsequium indesi-
nFnrw~suppeduaﬂeruntJ>lhﬂﬁcran podido decir esto los gallegos
51MIHEHMS3humﬂnuﬂvanAvmunnmodmesmmﬁm' )
ne el libro del Padre Ariz, v hubieran sido los de Avil
gallegos sus defensores.

y supo-
a v no los
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Asi, pues, la conseja de la estancia de D. Alfonso en Avila es
contraria & la Historia de Espaiia, contraria & los documentos
contemporanos, fundada en un embrollo de Sedefio, y solamenle
apoyada en un libro falsificado en el siglo xvi, sobre las palraiias
de Anio de Viterbo.

§1IV.

FALSEDAD DE LA TRADICION DE LAS FERVENCIAS Y DEMAS DE AVILA
CONEXIONADAS CON ELLA.

«Pero concedamos por un instanle (dice el Sr. Carramolino) to-
do cuanlo asienta el Sr. La Fuente, y que ese conseja mal forjada
naciera en el siglo xvi, vy nos anticipamos & decir que asi sera la
verdad siempre que el Sr. La Fuente destruya, aniquile y pulverice
antes como falsos, ridiculos y calumniosos é inverosimiles fodos
los monumenlos y documentos comprobantes de la verdad hist6-
rica (ue sustentamos y muy mucho anferiores al siglo xvi.»

Por {inica respuesta podia decir al Sr. Carramolino, y en buena
logica, lo siguiente: Si la fabula de la estancia de D. Alfonso VII
en Avila fué inventada en el siglo xvi, mal pueden los documentos
y radiciones conexionados con ella ser anleriores al siglo xvi. To-
das ellas van fundadas en la suposicion de que D. Alonso VII de
nifio estuvo en Avila: si eslo es falso, todo lo que se funde sobre
ello sera falso: negando el anlecedenle se niega la consecuencia.
Esla es la légica que me ensefiaron, y que supongo regird
hoy dia, a pesar de los adelanlos de la ciencia, v digo esto ya que
a mi logica se apela.

Primera tradicion. El Rey de Aragon pide rehenes para entrar
en Avila & saber si el Infante esta vivo 6 muerto. Esto carece de
senlido comun. ;Pues qué, no lenia el Rey de Aragon una persona
de confianza que enlrase & verlo  ofearlo como dice la leyenda,
en su remedado lenguaje?

Segunda tradicion. «E los de Avila temiendo non ficiese alguna
[raicion por los de fuera gelo mostraron de en somo del eimborrio
que es junto & la puerla de la ciudad.» El Sr. Carramolino anade
«que las armas son el nifio Rey asomado & las almenas del eimbor-
rio de la Catedral.» Yo he vislo las armas sin el cimborrio. Dudo
mucho que la Catedral tuviera en 1111 semejante cimborrio: ni la

4
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Caledral actual es de aquel tiempo, ni hallard ningun arquitecto
que lo crea, i en la arquitectura de aquel l.iempo.entraha lal cons-
truccion. Digo lo que lengo oido 4 personas inteligenles, pues no
quiero disputar sobre punlos en que 1o puedo juzgar por mi
mismo. webisiall

Lo que si le digo al Sr. Carramolino es, que la fortificacion de
las caledrales de Castilla data del siglo xiv, época en que la cor-
rupcion de costumbres hizo abusar de aquellos edificios. Entonces
se fortificaron las caledrales de Salamanca, Zamora y Segovia,
pues no era solamente la de Avila la que tenia forlificado su cim-
borrio. La antigua de Segovia junto al Alcazar, dominaba & este,
y fué preciso por ello que D. Juan II construyese la lorre de su
nombre. En el Alcazar v en la Catedral de Segovia se forlificé Pa-
checo.

En la Caledral de Salamanca se fortificé el hijo de D. Diego de
Anava, caudillo de todos los foragidos de aquella ciudad, y apun-
tando la artilleria al palacio del Obispo, echd de alli & D. Juan II,
obligandole & irse a hospedar junto 4 la parroquia de San Benilo.
La Catedral vieja de Salamanca, mds anligua que la de Avila, no
tiene cimborrio y si solo el pequefio domo, 6 torrecilla, conocido
por la Torre del Gallo.

Tercera tradicion. Las fervencias.—«E arribado 4 su Real (el
Balallador) mandé viajar ante si los que eran en rehenes, é via-
jaron con alegria (cosa exiraia viendo que no los soltaban) non
cuidando de lan gran mal como les atendia. E mando & los suyos
que los feciessen piezas, non perdonando a alguno por doncel que
fuesse, mostrando gran folgura en los otear tajar.» (Tallar hubie-
ran dicho en aquel tiempo y aun en el siglo xiv.) «E los aragoneses
con gran crueldad se folgaban con las piezas de los muerlos e
fazian juegos con las cabezas. E mando fervir en aceite algunas
pars ?teal‘las a las ciudades e villas que non se sujelasen al su
sefiorio. E por cuanto fueron fervidas en aquel lugar se llamo
dende en ayuso las Fervencias.»

_ He dicho que esto es hasta inverosimil, atendido el caricter va-
hgnle, piadoso, noble y magnanimo de D. Alfonso el Batallador.
glgase la 1'espues[f1 del Padre Pedro Abarca, pag. 158: «Por este
arbaro hecho, dice el vulgo (y se ha pegado 4 otros), que aquel
sitio se Ilama' de las Fervencias, cuando se sabe que hay en él
unos mananliales de aguas que parecen hervir.» Esto dice el Pa-
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dre Abarca: el Sr. Carramolino sabra si es cierto. Uno de Avila
a quien he preguntado me ha dicho, que en efecto cerca de la es-
tacion del ferro-carril, en el sitio llamado las Fervencias, hay unos
manantiales. Yo no lengo tiempo para averiguarlo por mi mismo.

Es més. El Sr. Sandoval en su Historia de los cinco Reyes dice
lo de los manantiales, y parece no darle mucha fé pues no lo dice
como suyo, sino con eslas significalivas palabras: «dicen los de Avila.

Cuarta. «Cierro de la puerta de Mala Ventura en la muralla de
Avila que permanecié tapiada por muchos y muchos afios en me-
moria de haber salido por ella los caballeros rehenes, que dio la
ciudad, victimas de las hervencias.»

Hay fantas malas venturas en la vida de los hombres y de los
pueblos, de donde puede venir el Hamar & una puerla Mala Ven-
tura, que esla lradicion nada prucba. Si estaba ruinosa y se hun
did, cogiendo debajo a algunos vecinos, habria que tapiarla. Co-
mo de esas puerlas que por ruinosas, inutiles, de dificil defensa, 6
causas analogas, hay tapiadas en todas las plazas fuerles, y no
fuertes, dando molivo para que el vulgo invente sobre ellas alguna
conseja.

Quinta. «La Cruz de Cantiveros levantada en el silio en que pe-
recieron acuchillados por las tropas del Rey aragonés, el relador
de la ciudad, Blasco Jimeno y su sobrino Lopez Nufiez, elc.»

Esta llamada tradicion es tan descabellaia, que para probarlo
basla copiar la inseripcion, cuyo lenguaje es del siglo xvi, como
conocera cualquiera medianamente versado en nuestro idioma, y
ademas esta plagada de desalinos.

Dice asi, segun el Padre Ariz, pag. 59 de la segunda parle:

«Aqui murié Blasco Ximeno uno de los caualleros serranos de
Avila, el cual defendiendo su persona malé hazafosamenle & un
hermano del Rey Don Alonso de Arvagon, que luvo cercada la ciu-
dad, v al Rey D. Alonso de Caslilla, nieto del que gand & Toledo;
en ella... (dice que faltan letras por eslar quebrada la piedra) que
con grande lealtad le fué defendido siendo nifio, sufriendo (el que
puso aqui esta palabra no sabia la acepcion recla y genuina del
verbo sufrir) que el rey de Aragon les mato (les matase querria
decir) sesenta caualleros que le dieron en rehenes hervidos en
aceyle, porque les entregassen al Rey, segun mds largamente es-
l& por escriluras.» Este final epigrafico esdigno del resto de la ins-
eripeion. El Sr. Carramolino me dird que sus defeclos no uilan
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su autenticidad, pues hay inscripeiones escrifas en lonto, que no
por eso dejan de ser cierfas. Pero la inscripcion de Cantlvernfs, no
solamente es moderna y del siglo xvi, y escrita en tonto, v por
quien no sabia gramatica castellana, sino que gsl"d en falso, pues
el Rev D. Alfonso el Batallador no tuvo semejante hermano que
mataran en Avila, ni la leyenda en que mds largamente esta por
eserituras dice que D. Alonso de Aragon tuviese cercada la c}u-
dad, ni que los caballeros fritos (pues al cocer 4 uno en aceile,
manteca 6 grasa se lo llama en castellano freir) fueron sesenta,
sino ciento diez, pues la leyenda (Ariz, fél. 51 vuello), despues
de nombrar & diez, pone de una plumada cien escuderos nobles,
parle de la casa del Rey de Castilla, y parte de los nobles pobla-
dores de Avila.

Con razon dijo el Padre Abarca (f6l. 158): «Lo méas gracioso es
hacer caso del nombre del Hito del Repto, como si el orgullo v
punto de la nacion caslellana permitiesen, y mas en aquel tiem-
po, que los desafios fuesen tan raros, que este se haya de aplicar
& uno solo, v ese tan fanldstico é imposible.»

Ya ve el Sr. Carramolino que mi ljgica es hermana de la del
Padre Abarea, caledratico de prima de teologia en la Universidad
de Salamanca; hombre que sabia muy bien poner la pluma, y cu-
yos manuscrifos y papeles honran hoy la Biblioteca de aquella
Universidad. Y anade el mismo:

«Pues mas ridiculo es el argumento del epitafio, el cual, sobre
ser moderno y de estilo de nuestro tiempo, y tan corto en el ni-
mero de los degollados que se pretende, envuelve la manifiesta
patraiia (1éalo el Sr. Carramolino con todas sus letras) de la muer-
le de un hermano del Rey de Aragon, hecha por Blasco Gimenez,
cuando se sabe que esle Rey no tenia mas hermano que D. Rami-
ro el Monge.»

Ya ve el Sr. Carramolino en qué vienen 4 parar las tradiciones
v las lapidas, puestas por cualquiera y de cualquier modo, y c6-
mo anles se coge al embuslero que al €0jo.

. Sexta tradicion, los nombres de Blasco Jimeno y Concejo de So-
rino.

Si conforme la fabula se supone en Avila se hubiera supuesto
en Salamanca, hubiera yo llamado 4 los refadores Diego Gomez
y Juan Barbadillo, porque en tierra de Salamanca hay dos pue-
blos que se llaman Barbadillo y Cabeza de Diego Gomez. Figuré-
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monos el partido que se puede sacar para una novela del nombre
de un pueblo que se llama nada menos que Cabeza de Diego Go-
mez. No sera estrafio que el dia ménos pensado se nos enlre por
debajo de la puerta la primera enlrega, con ires laminas, de una
novela litulada La Cabeza de D. Diego Gomez, yel asunto pase en
tierra de Salamanca, ni mas ni ménos que la otra del Cura de Al
dea, cuyo primeros capitulos figuran sucesos de aquella tierra.

Respecto a los privilegios de D. Alonso VIIy D. Alfonso X, supli-
co al Sr. Carramolino, francamente, que se sirva insertarlos, y yo
en su caso dejando a un lado todas esas tradiciones y leyendas, que
insisto en calificar de apdcrifas, hubiera principiado por ellos. In-
serle el Sr. Carramolino el diploma de Alonso VII, y diganos dénde
esta el original, puesno basta que haya copias. El fuero de Avilés
se ha publicado en lilografia para desengaiio de todo el mundo: el
fuero existia, solo que no era cierto, Si el diploma de Alonso VII
dice, como asegura el Sr. Caramolino, que «da por escudo de ar-
mas a la ciudad sw propia efigie de nifio asomado a las almenas
del cimborrio de la Catedral, en memoria elerna de la custodia,
defensa y servicios que les prestaron los avileses en su nifez,» y
el privilegio es original y auténlico, en tal caso me doy por venci-
do, y en olra carla publicaré, con mi habitual franqueza, mi error
en esla parte, relirando lodas las calificaciones que llevo hechasde
la leyenda publicada por el Padre Ariz. Unicamente suplicaria al
Sr. Carramolino, que el original, no las copias, luviese & hien se
viera en la Real Academia de la Historia, como en casos tales ha
solido hacerse, y si esta no halla tacha en el original, delante de
la Academia diré que es cierto que D. Alonso VII, siendo nifo, fué
defendido en Avila, y aunque no hable de las Fervencias, eslaré
lentado & creer en ellas.

Yo creo mucho en la palabra del Sr. Carramolino, pero en es-
las materias no basla; y asi como €l concluy6 con el latin

Nullius addictus jurare in verba magistre

yo lambien concluiré con esle otro, no ménos vulgar y signifi-
calivo,
Amicus Plato, sed mayis amica verilas.

Madrid 18 de Octubre de 1866.

Vicente pE LA FUENIE.
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CONTESTACION DE D. JUAN MARTIN CARRAMOLINO AL TERCER
ARTICULO DEL SR. D. VICENTE DE LA FUENTE.

Seiiores redactores de EL PENSAMIENTO EspaRoL.

Muy sefiores mios y siempre apreciac!os amigos: G_ump!u mi
palabra remitiendo a Vds. la tercera y final conlestacion a los
{iltimos ingeniosos, pero débiles esfuerzos hechos por nuestro
franco y cordial amigo el Sr. D. Vicente' de La Fuenle para sacar
{riunfante su opinion en el punto histdrico dg las Hervencias r}e
Avila. Tiempo es ya de dejar de moleslar & \l'ds. y dv no .0?.19].-1_
lizar yo el fértil campo de las paginas de su lluslrftdimmo Diario,
que con notoria ventaja habran de dar frutos mas provechosos
para la ensefianza publica que mis pobres lucubraciones. Asi.
pues, y renovandoles el teslimonio de mi gralitud por sus bonda-
des, cesa de fatigar la ocupada atencion de Vds. su mas recono-
c¢ido amigo seguro servidor Q. S. M. B.

Juax Marriy CArraMOLINO.
Madrid 29 de Octubre de 1866.

Este tercero y ultimo articulo mio va consagrado a la complela
liquidacion de las cuentas que lengo pendienles lodavia con el
erudito y laborioso impugnador de la verdadera Hisloria de las
Hervencias de Avila, mi apreciabilisimo, antiguo, y desde nues-
tra aciual contienda, mucho mas inlimo amigo el Sr. D. Vicenle de
la Fuente. En el resimen de esta cuenla hay muchas parlidas
helerogéneas, inconexas y extraiias de todo punto al Debe y Ha-
ber del verdadero caudal que forma la esencia de nueslros en-
contrados inlereses; pero que el variado y profundo saber de mi
compelidor, aunque no sé si siempre con felicidad aplicado al ob-
jetode su estudio, ha ftraido incidentalmente al crisol del exa-
men. Yoy, pues, & desembarazarme de todas ellas antes de sal-
dar en favor de Avila la suma de la cuestion principal.

Primera. Supongamos que no hubiese nacido el Padre Ariz.
6 que nacido, no hubiera escrito las grandezas de Avila. ¢Dejaria
por eso de existir la Historia de esta ciudad y en ella el episodio
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de las Hervencias? No cierfamente; ya lo hemos visto. Escritores
mucho mas antiguos que el Padre Ariz la habian tralado. Pues
eslonces, ;por qué esa safia lileraria conlra ese pobre monge Be-
nedietino? jPor qué hacer consistir loda la historia 1hufenae y la
cuestion de las Hervencias en la relacion (que de ella hace el Pa-
dre Ariz? ;Depende acaso de sus dotes lilerarias, malas ¢ buenas,
la verdad 6 falsedad del suceso? jibale lanto en maltratar al Pa-
dre? A esla observacion no puede conteslar salisfactoriamente su
severisimo eritico.

Segunda. Pido la mas cordial y afecluosa vénia & mi amigo
el Sr. La Fuente para calificar, perdéneme las palabras, de (rela
y supercheria la idea sorprendente que ha tenido de llamar editor
responsable de la memorable falsia al Padre Ariz, sometiéndole
a las leyes modernas de imprenta; pero al paso le recuerdo que
el editor responsable es lenido por autor en el conceplo de la ley
mientras no parezca el verdadero, y hasta ahora, si no lo es Juan
Sedefio en su Summa de varones 1lustres 4 quien ahora se lo
atribuye el Sr. La Fuenle, el falsario seria Ariz; mas dejard de
serlo si lo fuera Sedenio: elija el Sr. La Fuenle; y si es chica 6
grande esla evasiva invencion, déjolo a su propio juicio.

Tercera. D. Diego Gelmirez no era, cuando ocurrié el suceso
de las Hervencia, Arzobispo ni Obispo de Sanliago, sino Obispo
de Iriaflavia, si hemos de hablar histérica y candnicamenle. No
era Arzobispo, porque no fué melrépoli Sanliago hasla el
aio 1120 creada por el Papa Calixto 11, lio carnal del Rey Don
Alonso VIL: no era Obispo de Sanliago, porque subsistia el anti-
guo v aposlolico Obispado de Iriaflavia, restablecido por D. Al-
fonso el Casto en el siglo 1x, si bien la silla episcocal se (rasladé
& Compostela, que despues se llamé Santiago: por eso era si Pre-
lado Compostelano el Obispo Iriense.

Dos pruebas irrefragables hay de ello, una vulgar, olra cien-
lifica. La vulgar, para las genles que no esludian bularios ni co-
lecciones de Concilios, la da la Guia eclesiaslica formada de 6r-
den y 4 espensas del Gobierno de S. M. y con arreglo & los dalos
remitidos al efecto por todos los Prelados de Espafia. Pues bien;
entre otras, la del afio 1860, que sin duda es la mejor trabajada,
hablando de la Catedral suprimida de Iriaflavia y de sus Obispos
irienses, dice pag. 334. «Alfonso el Caslo restablecié el obispado
de Iriaflavia:» es asi que nadie le suprimié despues hasta que Ca-
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lixto 11 hizo metrdpoli & Santiago: luego perr_nanecia el Olfls‘pild{)
de Iriaflavia, v Gelmirez era el Obis!m iriense que residia en
Compostela. Lo mismo se lee en la pilglqa 3-3_!) hablando del ar=
zobispado de Santiago, & saber: Que su 1glesl.a se llamd iriense
en tiempo de D. Alonso el Casto, que la rar.npllﬁcoy, l-l‘aﬁladantlose
despues 4 ella la metropoli de Mérida hacia e! ano 1120 por el
Papa Calixto L. La prueba cientifica y candnica se halla en las
actas de los Coneilios. En el segundo Compostelano celebrado
en 1056, dos siglos despues de Alfonso el Caslo, el cnn'lpilad‘nr
D. Juan Tejada y Ramiro, pagina 102, tomo 3.° de su Coleccion
de Cdnones y Concilios de Espaiia, publicada en 1861, llama &
Cresconio Obispo de Iria; y el mismo Cresconio se firma Cresco-
nius Apostolice Ecclesie Epsicopus. jEra por ventura iglesia
apostolica la ciudad de Santiago? gDebia su origen al Apdstol?
No: la iglesia aposldlica, por deber el suyo a la prodigiosa arri-
bada del Santo cuerpo del Apostol, era Iriaflavia hoy Padron. ;Y
qué mas? El mismo Obispo Gelmirez, en dos siguientes Concilios
Compostelanos de 1114 y 1121, lo demuesira claramente, porque
en el primero de ellos se litula «Obispo de la Santa Sede del
bienaventurado Santiago (que era Iriaflavia), y en el segundo se
llama ya Arzobispo de Compostela. Queda, pues, fuera de toda
duda la verdad que suslenlo: y tampoco es chica esta cuestion
cuando, & juicio del Sr. La Fuenle es cueslion grande para fallar
sobre la verdad ¢ falsedad de una historia, si dijo bien 6 mal el
Padre Ariz nascimiento en vez de nacimiento,—tajar en vez de
tallar y olras palabras semejantes.

Cuarta. Porque jamas se crea que mi intencion ha sido dar
lecciones de pureza de lenguaje 4 un digno amigo, cuando susli-
lui & su corografista mi cordgrafo, necesito recordar que es la
tnica respuesta que me he permitido 4 todas las suyas de buen
decir y de la propiedad progresiva de nuestro romance desde el
siglo xtal xvi, de que con tanto provecho publico se ocupé con
larga extension el Sr. La Fuente. Pero deho afiadir ahora en de-
fensa de mi aserto, que asi cordgrafo como geodgrafo, cosmagrafo
y olros nombres de esta terminacion, significan los autores ¢ es-
crilores que [ralan de las ciencias representadas por esas palabras,
compuestas de dos griegas, que formaron las lalinas [rasmilidas
despues al castellano, porque estan bien detraidas observando
fielmente el precepto «si greco foule cadent, parce detorta;» al
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paso que los nombres modernos adjelivos acabados en ista solo
significan el aficionado, el amanle, el partidario, el parlicipante
en algo de la raiz de que brotan, de la fuente de que emanan; y
asi se dice hoy por lodos de Narvaez narvaista; de O‘Donnell
o‘donnellista; de Espartero esparlerista.

Quinta. Afirma con seguridad el Sr. La Fuente que la Cate-
dral vieja de Salamanca es mas antigua que la de Avila. Pues
tambien se ha equivocado complelamente; porque D. Bernardo
Dorado, historiador de Salamanca, aquel conveeino de Colmena-
res en el estante de libros, de que quiso arrojar ignominiosamente
al Padre Ariz; Dorado, repilo, cuya obra hoy esth aumenlada,
corregida y conlinuada por D. Manuel Barco Lopez y D. Ramon
Giron, edicion recienle de 1863, en sus paginas 73 y T4, prue-
ban lodo lo contrario de este modo. «Fundaronla (la Caledral vie-
ja) los pobladores de Salamanca D. Ramon y Dofia Urraca...
No se liene cerleza de quiénes fuesen los arquileclos... pero si
se conservan los nombres de los maestros que trajo el conde (don
Ramon de Borgoiia) luego que hicieron las murallas de Avila.»
Es asi que las Murallas v la Caledral de Avila, fueron obras si-
multaneas, porque la Catedral formé desde su ereccion la fortale-
za de la Muralla: luego la Caledral vieja de Salamanca no es an-
terior, sino poslerior a la de Avila: y para prueba mayor la His-
loria de Salamanca nos da los nombres de esos maestros, que
fueron los mismos que dirigieron las obras de Avila, nombres que
ridiculizé el Sr. La Fuenle «Casandro, italiano; Florin de Pi-
luenga, francés, y Alvar Garcia, navarro, a los cuales acompana-
ban como operarios quinientos moros.

Sexta. Si no fuera por respelo debido & que es pensamienlo
del digno Sr. LaFuenle, dejaria sin respuesta la mancilla criminal
que impone de asalariados del Obispo Gelmirez & los historiado-
res de Galicia y de Caslilla. Pero no conozco albacea ¢ fideicomi-
sario que cinco siglos despues de la muerle de esle Prelado pa-
gase salarios & lodos los historiadores que han sostenido la verda-
dera historia de las Hervencias de Avila.

Sétima. Niega rotundamente mi ilustrado adversario que Nal-
villos, el célebre gobernador de Avila, hubiese tenido jamds man-
do superior sobre las ciudades de Salamanca, Segovia y olros
pueblos, y afiade con su habitual ligereza de caracler, que los de
Salamanca y Segovia, cuyos archivos hace alarde de conocer, «lor-
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cerian el gesto al oir esla noticia, y que sin calificarla por si mis-
mo, nos dirian aun que es mentira que Nalvillos ni nmf?runo de
Avila haya sido gobernador de Salamanca y Se?govm.» g,l\o?- Pues
el historiador segoviano Colmenares, que debia conocer bien el
archivo de Segovia en el capitulo xim ya cilado en mi i}l'li(‘-lllﬂ
anterior, pag. 104, sin desmentir esa menlira v co_mplaménflosc
en referirla, dice que el Rey Batallador y la Reina Donia Urraca
«dieron 4 Nalvillos Blazquez, celebrado avilés, la presidencia sobre
los Gobi ernos de Avila, Segovia, Olmedo, elc., etc. El Sr. La
Fuentle se servird contestar 4 Colmenares y explicarle la verdad
de esa menlira.

Octava. Algo mas grave y aun algos es la traicion de que
acusa 4 los avileses por haber besado la mano al Principe nifio
D. Alfonso como su Rey y Sefior, apostrofandolos de esta manera:
«No era Reina de Castilla Domia Urraca? ;Quiénes eran los de
Avila para besar la mano como Rey a D. Alonso?» A lo cual con-
testo con las mismas palabras del Sr. La Fuenle cuando refiere
«que siendo nifio de cinco afios el Principe, en el 25 de Seliem-
bre de 1110, Gelmirez, Trava y los nobles gallegos le coronaron
por Rey de Galicia:» y pregunto yo & mi vez al Sr. La Fuente:
¢Pues no era Dona Urraca Reina de Caslilla, de Leon y de Gali-
cia? jEra acaso & la sazon su hijo mds que conde de Galicia?
Quiénes eran los gallegos para coronar por Rey de Galicia al ex-
celso nino? Cuando el Sr. La Fuente juslifique este hecho, acaeci-
do segun nos cuenta, siquiera un aiio anles que el de Avila, que-
dara juslificado que los avileses hubiesen besado la mano del nifio
Alfonso como Rey, cuando ya eslaba en Galicia coronado.

Otras varias parlidas de nuestra cuenta dejo por examinar, y
las doy por condonadas para llegar & la gran suma; pero anles
debo de indicar que reservo para la conclusion de este articulo
una sola, el muy debido elogio al glorioso D. Alfonso el Batalla-
dor, al cual consagra un exlenso parrafo el Sr. La Fuente, dicién-
donos quién fué, y su piedad, y su valor, y su nobleza. No creo
que ha de quedar descontento del juicio que vo haga de fan insigne
Monarca. Pero si es observacion digna de este momento recordar
a’t_rnis lectores que el Sr. La Fuente hace consislir foda su acusa-
~ cion en solos dos puntos que ha tralado extensamente; la dura cri-
lica del Padre Ariz, y el justo elogio del Batallador, cuesliones
ambas inconexas con la verdad del suceso de las Hervencias, y
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de las cuales ha creido sacar por consecuencia precisa é indecli-
nable que es una conseja, una ficcion, un cuento caballeresco.
;Lﬁslima grande que otra vez haya yo de recordarle la necesidad
de la logica! Y aqui lermino el examen de las cuestiones inciden-
tales para ocuparme de la principal, recapilulando y apreciando
las pruebas de la verdad de la Historia de las Hervencias.

De cuanto dejo expueslo en mis dos precedenles arliculos v de
lo que adicione en el presenie, resulla la verdad, que suslento,
con una prueba plena, cabal, cumplida y acabada. Esta prueba
es historial, monumenlal y documental.

Abonan la hislorial escrilores de pura y limpia repulacion, no
asalariados de seguro por el Obispo Gelmirez; pero en cambio,
muy anleriores al siglo xvi1, en que eseribié el Padre Ariza quien
se alribuye la ficcion, la forjadura y la propalacion de lo que se
lama conseja y cuenlo caballeresco. Eslos escrilores son Gonzalo
de Ayora y Antonio de Cianca. Vienen & robustecer esta prueba
Juan Sedeiio, el Obispo D. Prudencio de Sandoval, Diego de Col-
menares v Gil Gonzalez Davila. A tan honrades varones pudiera
yo agregar el testimonio de Bartolomé Fernandez Valencia en su
Historia y Grandezas de la insigne Basilica de San Vicente de
Avila, eddice precioso, manuserito importantisimo que forma un
tomo en folio de letra muy nutrida, cuya copia conservo en mi
poder, y el de un gran nimero de estractos historiales, apuntes
histéricos, resefias breves v olras memorias (todo manuscrito) de
varios avileses de mas 6 ménos mérito literario, pero muy cono-
cidos y repulados por veraces en lodo el pais, y que lambien
puedo exhibir en mi casa, cuando guste examinarlos, & mi amigo
el Sr. La Fuente.

En contra de esla prueba historial, ¢eudl ha aducido del mismo
género mi digno contendor? En primero y Ginico término el lestimo-
nio del Padre Abarca, que, como negativo, nada prueba donde los
hay afirmativos. Y en ¢l, sin embargo, hay dos pasajes que re-
quieren corolario. Es uno que el nombre de las Fervencias es de-
bido, no al sangriento suceso en cueslion, sino a que «se sabe que
hay en aquel sitio unos manantiales de aguas que parecen her-
vir.» Con perdon de la buena memoria del Padre Abarca, digo,
10 que le mintieron (que la palabra es fea), sino que lastimosa-
mente le engafiaron. Jaméas en aquel sitio ha habido aguas que al
brotar hirvieran ni fueran gaseosas, ni el eximen malerial del
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lerreno consenliria tan ridicula suposicion. Es verdad que hay
manantiales inmediatos, como indica el Sr. La Fuente; ¢pues no
los ha de haber, si en aquel sitio se reunen los primeros raudales
de la cafieria de la ciudad, que desde alli mismo arranca, pero no
de aguas fervientes, sino de aguas casi heladas, limpidas v pota-
bles en su propio nacimiento, como todas las que circundan la
ciudad? El otro pasaje es el siguiente: «Por este barbaro hecho (la
muerte de los caballeros rehenes), dice el vulgo, y se ha pegado
4 olros, que aquel sitio se llama las Hervencias.» Y yo conlesto
al Padre Abarca: en efecto, porque lo dice el vulgo, y lo dijo sin
cesar seis siglos y medios ha, y porque es vulgar el dicho, esto
es, popular y tradicional, se pegd & otros, que fueron los prime-
ros conservadores por escrilo de esta no interrumpida tradicion, y
de aquellos se pego & otros y otros escritores hasla nueslros dias;
y por eso se ha conservado incélume, inallerable y veridico el
nombre de las Fervencias.

La historia Compostelana es unas veces admitida y olras veces
repulsada por el Sr. La Fuente. Elsilencio de ella relaliva al su-
ceso nada prueba: lo que si prueba contra el Sr. La Fuenle es
que el Principe D. Alfonso, cuando se criaba en Galicia, anduvo
mucho por Caslilla, si Caslilla es Aslorga, Villadangos, Horeilion,
Carrion, Candespina y olras poblaciones, sin conlar Simancas y
Avila: Tuego aparece inexacla su asercion de que nunca salié de
Galicia.

Tampoco prueba nada el silencio del Padre Juan de Mariana vy
olros hisloriadores sobre el punto de las Hervencias segun las
reglas de buena critica y de la verdad legal, porque entre los que
callan y los que hablan, llevan estos lo mejor, mieniras no se
comprueba su falso testimonio; y ademés, porque como dice Gon-
zalo de Ayora en su Epilogo de las cosas nolables de Avila, cabal-
menle le escribia porque Avila no era tan famosa como sus haza-
fias merecen, por falla «de cronistas pasados.» A esla prueba his-
lorial afadiré despues las respetables autoridades de los sefiores
D. Modesto Lafuente, cuyo recientisimo fallecimiento llorard la
Academia, y D. Antonio Cabanilles, no ménos merecedor de su
llante.

Hal"lo‘me'ls desgraciado ha sido mi franco competidor en la
apreciacion que ha hecho de la prueba monumental que he pre-
sentado. ;Qué ha dicho contra la existencia anliquisima del nom-
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bre de La Mala Ventura, que lleva la puerta de la ciudad, que
permanecio tapiada por muchos y muchos afios en memoria tan
acerba como gloriosa, de haber salido por ella los caballeros rehe-
nes victimas en las Hervencias? Su conleslacion es risible, que no
quiero llamarla innoble, cuando supone «que si estaba ruinosa y
se hundid, cogiendo debajo algunos vecinos, habria que tapiarla.»
No estaba, no, ni aun estd ruinosa; no liene remiendos la mura-
lla; conserva el mismo cardcter de su primiliva construccion. In-
vito al Sr. La Fuenle & que la vea y examine conmigo cuando
guste.

Descabellada 1llama la tradicion de la Cruz de Cantiveros, fun-
dandose en su antigua inexacta inseripeion. Inexacta digo, por-
que lo es en efeclo, y acepto la critica que de algun pasaje de ella
hace. Pero ¢no nos ha dicho el Sr. La Fuente que «la mentira es
hija de algo?» La mentira es que Blasco Gimeno malase al herma-
no del Rey, puesto que el Rey no tuvo lal hermano, segun ase-
gura el Sr. La Fuente; pero jcual es el algo en que se apoya esa
mentira? El algo es la Cruz misma, es la ermita, es el aniversario
que en sufragio de Blasco Gimeno y su sobrino se fundaron, sobre
cuyos dos ullimos extremos nada dice el Sr. La Fuente; y el lla-
marla la Cruz del repto, como sin gracia escribié el Padre Abar-
ca, aunque su paternidad lo ecalificé de lo mas gracioso, ridiculi-
zando esa frase célebre por antonomasia, porque en aquel tiempo
hubiese otros muchos replos, inclina el &nimo del imparcial lector
a creer que bastaba decir del repfo para que todos enlendieran
que era el de Blasco Gimeno.

El nombre dado & los dos pueblos de Blasco Gimeno y Sobrino
en memoria eferna de sus desventurados duefios es olro argu-
menlo permanente de la verdad, mienlras que en vez de forjar si-
miles el Sr. La Fuente, no nos pruebe 6 que anles del primer ler-
cio del siglo xir se llamaban ya de esla manera, 6 que nos dé la
razon por qué se llamaron asi despues.

Y finalmente, si cada uno de esos esparcidos y entre si distan-
fes monumentos no presentase mas que un débil festimonio de
verdad, todos reunidos y enlazados y confluyentes & un mismo
fin constituyen un fondo irresistible de prueba, & que obede-
cen la critica de los historiadores y la jurisprudencia de los tri-
bunales.

Reflgiase el Sr. La Fuente 4 su altimo afrincheramienfo, no
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proclamando vicloria, sino inquiriendo cortesmente medios de
ilustracion, como si en lodo lo que anles h.ahla expuesto no hu-
biese procedido con toda llaneza v conviccvlon, pues al l_legar al
examen de los privilegios de los Alfonsos VI v X me s_uphca [ran-
camente que los inserte en mi conleslacion; y (iesezE mis, que yo le
diga donde esth el original porque no le bastan copias, y exige (o-
davia otro poco mds, & saber, que yo presente el original, no las
copias 4 la Real Academia de la Historia, segun en casos tales ha
solido hacerse. Como el periodo del Sr. La Fuente, que esloy co-
mentando, viene lan llano, grave y sério, llana, grave y séria-
mente he de contestarle. Yo no poseo ni original ni en copias infe-
gras y literales el privilegio del escudo de las armas de la ciudad
de Avila dade por D. Alfonso VII, que es al que en ullimo térmi-
no se circunseribe el Sr. La Fuente: como fampoco poseo de uno
ni olro modo los de D. Alfonso X, & que me referi en mi primer
arliculo.

Mas yo pondré en camino al Sr. La Fuenle para que los busque
con afan, y ojala los halle, que como Académico le es mucho mas
facil interesarse en eslos empeiios lilerarios v obtenerlos. Pero no
porque no los busque, 6 buscados no los encuenire, ha de fallar
que son falsos los diplomas, no; que yo tengo buenos festigos de
abono; y es ley del reino y es jurisprudencia inconcusa de los tri-
bunales que cuando no pueden presentarse documentos originales
por quemados, roidos, saqueados ¢ de ofra cualquier manera in-
ulilizados, se dé entera fé y crédito & los medios supletorios, que
cerlifiquen claramente de la exislencia y contexto de los documen-
los que no pueden presenlarse. Y en primer lugar, dice Gonzalo
de Ayora en su precioso Epilogo ya citado hablando precisamente
del desastroso reinado de D. Alfonso de Aragon y Doia Urraca, que
«el andado (el nifio D. Alonso) salié de Galicia v dié una batalla
a su padrasiro entre Astorga v Leon, y afiade «y porque las es-
crituras de aquel tiempo no estin fan claras ni tan bien ordena-
das, que & cada parte no haya dubdas, conviene distinguir los
liempos y salvar la diversidad y honra de los escriplores, pues
lanto bien y luz nos hacen con sus escripturas; y no condenar la
memoria que de padres 4 hijos ha sucedido, como Sciencia de Ci-
hala:» Es asi que el diploma del escudo de armas que dié Alfon-
s0 VII a la ciudad de Avila es seriptura de aquel.tiempo; luego
el Sr. La Fuente no prive de honra 4 los escriptores que hablan de
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¢1, ni condene la memoria que tradicionalmente y sin interrupeion
de padres & hijos ha sucedido, que eso seria un saber de cibalas.

En consecuencia de eslo, afiade Gonzalez de Ayora que «el Rey
di6 & la ciudad grandes érminos y muy buenos, y ordend que
por excelencia de fidelidad fuese llamado Awila del Rey, lo cual
ha sido y es siempre usado y guardado, aunque pocos saben el
por qué y desde cudndo, y didles que la ciudad trayese por ar-
mas su figura del Emperador coronado, puesto 4 una ventana del
cimborrio, ele., ele.»

Viene en pos Anlonio de Cianca en la hisloria va indicada de
San Segundo, v en la pagina 77 del libro primero, hablando de
todo el suceso de las Hervencias y relo v muerle de Blasco Gi-
meno, dice: «Esto que asi he referido, se halla asi eserilo en el
anliguo libro de Avila, observade en su archivo.» En seguida
aduce la autoridad de Gonzalo de Ayora, vy afiade: «y lo cerlifica
asi Juan de Espana, Rey de armas de la majestad del Rey Nues-
tro Setior (era Felipe 11) por su leslimonio firmado de su nombre
y sellado con el sello de su oficio, donde cerlifica lo susodicho
hallarse en el Becerro y libros Reales de armas,» y anade que le
lenia é] en su poder... de donde deduce que las armas de la ciu-
dad, son el escudo de que duda el Sr. La Fuente; porque una de
dos, 6 declara falsario por sentencia ejecuforia & Juan de Espana,
Rey de armas, 6 liene que dar fé a su testimonio, que asi lo man-
dan las leyes.

El tercer tesligo de abono es Juan Sedefio, el cual, despues de
referir el suceso de las Hervencias, afiade: «y de aqui esta ciudad
vino & tener por armas una torre con un Rey dentro de ella.»

Gil Gonzalez Davila esta mis explicilo, porque despues de ase-
gurar que los avileses defendieron al Rey nifio, quedando viclo-
riosos, y con él en su casa, conlinfia: «Este fué principio y paga
de tan soberano servicio como se hizo & esle Rey, de fener la ciu-
dad de Avila una torre con un Rey por armas, y por letra Avila
del Rey,» y en seguida dibuja y describe el escudo.

Otros testimonios pudiera yo indicar, pero baslan los aducidos
respecto al diploma de D. Alfonso VII. Al Sr. La Fuenle loca
ahora examinar ¢ hacer que se examinen esos libros heraldicos,
en que constan los escudos de armas de las ciudades y de las ca-
sas nobles de Caslilla; pero mientras que no presenle documentos
originales en contrario y no en copia, como se sirve pedirmelos,
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siga la fé humana, que sin ella, jay de la sociedad! jay de los
hombres!... ]

Mas claros vestigios quedan de los privilegios ¢ diplomas de
D. Alfonso X. Antonio de Cianca, hablando de la nobleza de Avila
y de la distincion que habia entre caballeros serranos y caballeros
castellanos, dice que «todo esto tiene buen fundamenio en una
clausula de un privilegio de prerogativas y esenciones dado por
el Rey D. Alonso el Sabio a la ciudad de Avila en treinta dias del
mes de Octubre, era de 1294, que es afio de Cristo de 1256, la
cual clausula y exencion 4 la letra dice asi: «Y mandamos que
»los caballeros que tuvieren las mayores casas pobladas con mu-
vjeres y con fijos, y los que mantubieren mujeres con la compaiia
rque hovieren, desde ocho dias antes de Navidad hasta ocho dias
»despues de Cineuesma, et hovieren caballos y armas, el caballo
»de 30 maravedis arriba, v escudo y lanza y loriga v brazoneras
»é perpuntes y capillo de fierro y espada, que non pechen.» Bien
se ve que esto es un fragmento del privilegio de nobleza conce-
dido & los moradores de Avila.

En el aiio 1517, siendo eorregidor de Avila Bernal Perez de
Mata, queriendo poner en concierlo su archivo, hallé que estaba
muy viejo el libro antiguo en que estaban anotados los sucesos
de tiempos pasados, datos para el huen gobierno de la republica
y hechos herdicos de sus ciudadanos: y con consejo y acuerdo del
ayunlamiento se mando trasladar en piel de pergamino, y que
autorizado por la justicia se pusiese en su archivo. Ignérase la
causa de su estravio; pero al libro viejo y al nuevo traslado aluden
todas las crénicas ¢ historias de Avila. La dificultad de dar més
nolicias en el breve espacio de liempo que requiere la conlesta-
cion que estoy concluyendo, no me permite satisfacer mas cum-
plidamente los deseos de mi estudioso adversario.

Queda, pues, demostrada la prueba hislorial, monumental y do-
cumental que propuse. ;Y habré de responder & todas las observa-
clones criticas, politicas y estralégicas del Sr. La Fuente? No; por-
(ue lodas pertenecen & la indole de las presunciones y del juicio
particular de cada hombre; y las presunciones y los juicios per-
sonales se desvanecen y no lienen lugar en presencia de la reali-
dad: la realidad del suceso de las Tlervencias queda comprobada;

en vano, pues, fatigaria yo & mis lectores replicando con observa-
ciones del mismo género,
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Hemos recorrido un gran periodo de nuesira Historia, del cual
dicen los Sres. D. Modesto Lafuente y D. Anlonio Cavanilles, que
es imposible dar cuenla; lales eran los disturbios, turbulencias Y
conflictos, las guerras y batallas, las alianzas v quebrantamientos
de treguas, paclos, juramentos, condiciones y promesas burladas,
& que reciprocamente fallaron una y muchas veces el Rey v la
Reina, la madre y el hijo, y en su nombre sus custodios y guar-
dadores y los condes de Portugal. Muy corlo es el espacio de tiem-
po que hay que examinar para fijar la época del suceso de las
Hervencias: no excede de cualro meses; y pues mi digno conlen-
diente para creerme pide documentos originales, de que no he
menester para mi prueba, yo me contenlo con que nos presente,
no original, sino en borrador, en bosquejo, en simples apuntes el
ilinerario, el diario de campana, si lan facil le fuese, del ejéreito
aragonés, que demuesire que en esos cualro meses no estuvo en
las Hervencias el inviclo D. Alfonso I de Aragon, & quien es justo
tributar el altisimo elogio que merece, puesto que por tantos y tan
herdicos hechos alcanzd el glorioso renombre del Batallador. Y lo
hacemos generosa y palridlicamente por lo mismo que Avila liene
que lamentar el desapiadado rencor, con que anles de hacerse fan
glorioso, derramé la sangre de sus ilustres hijos.

Desde que se retiro a sus Eslados, si bien no renuncié de todo
punto a sus pretensiones sobre Caslilla, guerreé activamente con-
tra los musulmanes. Gandles & Egea, que se (ituld de los Caballe-
ros, en honor de los que a su conquista le ayudaron, 4 Tausle y
Tudela, donde perecié un célebre emir de Zaragoza. Aumentd sus
dominios apoderandose de esta capital, de Tarazona, Calatayud,
Daroca y Mequinenza. Traspasé los Pirineos, haciéndosele su
feudatario el hijo del conde de Tolosa: regresé a sus dominios, y
Alagon, Mallen, Magallon, Epila y otros muchos pueblos se rin-
dieron & su invencible espada. Enfre otros muchos triunfos que
alcanzira se ensefiored de grandes lerrilorios de Valencia y Mur-
cia, llevando sus armas vencedoras hasla la férlil vega de Gra-
nada. No le fué obstaculo Sierra-Nevada, y no enconirando mas
alla de Almeria sino las olas del Medilerraneo, enlré & caballo en
sus aguas hasta que le hicieron perder tierra.

No son, pues, enemiga ni ojeriza sino admiracion y respeto los
afeclos que profesamos al gran Balallador; es, que concediéndole
lodo lo que es suyo, debemos los honrados avileses reclamar y de-

5
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fender todo lo que es nuestro: y sin embargo, quedan incolumes
desde un determinado dia la generosidad, la piedad y las demés
virtudes que le enaltecieron; porque hay que considerar que des-
de el afio 1111, época del suceso de las Hervencias, hasta 1131, en
que murié en San Juan de la Pefia, despues de la batalla de Fra-
ga, corren veinle afios. Veinle afios de glorias y virtudes, de espe-
riencia en el mando, de vida religiosa y hasla de remordimientos
‘en su edad proveefa disculparan, si, pero no borraran una accion
altamente reprensible de un principe mozo, inesperto, desabrido,
irritado, altanero, dominador v en sus frenélicas esperanzas bur-
lado. jAh! D. Alonso I de Aragon es indudablemenle un Monarca
glorioso; pero el suceso de las Hervencias es un hecho histirico
verdadero. Esta senlencia la dicla la justicia, que consiste en el
Jus suwm cuique fribuere.

JuaN Martin CARrAMOLINO.,



CARTA TERCERA Y ULTIMA.

AL EXCMO. SEXOR D. JUAN CARRAMOLINO.

En que se descubren otras falsificaciones mds sobre la pretendida
estancia de Alonso VII en Avila.

§ 1.

Antes de enfrar en maleria, debo responder & dos cargos que
conliene su alenta conlestacion primera, de 20 de Octubre, en res-
puesta & mi primera carta.

Es el primero sobre faltas de etiqueta en mis anferiores. La
carta dirigida & los redaclores de Eu Pensamiento EspaRoL es una
carta de urbanidad que como lal lleva lodas las formulas de eli-
queta; pero las olras son carlas literarias, 6 articulos en forma de
carla, pues llevan su epigrafe 6 lésis, cosa que no cabe en las ver-
daderas carlas. Los que en el siglo pasado y el presente adoptaron
esla forma de eseribir, no pocas veces usan el impersonal, como
férmula mas desembarazada; pero por este molivo no hemos de
disputar.

Es el segundo sobre el cargo «de haber Iucido la crilica que
de antemano hubiese trabajado sobre las doles literarias del Padre
Ariz, y haber ganado tiempo para preparar la conleslacion &4 mi
articulo.» Casualmente es todo lo contrario, pues tenia muchos
dalos sobre el segundo y casi ninguno sobre el falsario & quien co-
nocia por sus obras, no por su nombre. Por eso al final de la pri-
mera carta ofreci en breve la segunda, que no se hizo esperar, co-
mo habia promelido. Si entré en esta averiguacion fué por el reto
lanzado en el segundo parrafo de la primera contestacion—c«y si
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no, diganos el Sr. La Fuente su nombre, como o ello & nuestra
vez le retamos.» Enlré, pues, en eslas averiguaciones sobre la lc—_
venda del Padre Ariz, retado y obligado, no por mi voluntad ni
por ganar tiempo. Pl

Dejando ya esto & un lado, voy 4 probar hasla la 0\'lElch-l‘:1 que
el Padre Ariz fué el propalador de la paltrana de las Fervencias,
tal cual hoy la conocemos, si bien habia antes ofra palrafia aun
mas grosera, v por olro falsario aun mas lorpe y aun mas igno-
ranle.

Existen en la Biblioleca Nacional dos manuscrilos que nos po-
nen ya en pleno conocimiento de las dos épocas en que se hicie-
ron las falsificaciones, 6 por mejor decir, las dos patrafias de que
fueron propaladores Ayora y Ariz, pues son dos distintas. La pri-
mera es de principios del siglo xvi; la segunda de fines de esle y
principios del siglo xvir.

El primero es un cuadernito de 44 fojas, G. 217, que se supo-
ne copia de un manuserito antiguo hecho en 1517. Conviene no
olvidar esta fecha. Manddlo volver & copiar D. Francisco Guilla-
mas Velazquez, maestro de la Camara de Felipe II, en 1590. Este
traslado de traslado es el que posee la Biblioteca Nacional. Tam-
bien lo liene la de la Historia, v lo cita la contestacion & mi se-
gunda carla. Principia con eslas palabras. «En el afo del nasci-
miento de N. 8. J. Xpo de mill e quinienlos e diez y siele afios,
reynando en eslos reynos ele.... siendo corregidor en la muy no-
ble e leal ciudad de Avila el noble cavallero Bernal de Mata, entre
olras cossas buenas de hedifficios ¢ noblecimiento de dicha ciu-
dad, assi en reparo de muros e puerlas de clla como en hacer
planlar pinares e sauzedas por las riberas de Adaja e Grajal ¢ en
otros hedifficios de puenles e passos tuvo especial cuidado de in-
quirir ¢ buscar el fundamento de la dicha ciudad de adonde auia
auido origen e como se anian ganado las armas reales que lienen
e sus privillegios, sobre lo cual hallé en un libro antiguo que le-
nia Nuiio Gonzalez del Aguila, regidor, un cuaderno de escriplura
que es el siguiente.»

Este cuaderno de escriptura, que tenia el regidor Gonzalez del
Aguila, nada tenia de antiguo ni de autorizado. No era antiguo,
pues el -Icn;._ruaje es del siglo xvi: no era aulorizado, pues era and-

e plagado de errores v desalinos hisléricos.
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Alli no hay Geriones, Penantones ni Alcideos, pero hay agiieros,
inspecciones del vuelo de las aves y olras cosas de este jaez, que
acredilan la profunda ignorancia y supersticion del autor.

Luego veremos su principio para edificacion de los leclores, pues
anles lenemos que oir cosas huenas al sefior corregidor Bernal de
la Mata, que aun cuando dice que es el siguiente, aun no principia
la copia sino que sigue hablando de si mismo: «E porque por
descuido de los gobernadores passados ya venian en notable olvido
las vondades e sefialadas virtudes de los antiguos pobladores desta
ciudad e su tierra el dicho sefior corregidor ya nombrado con
acuerdo de los sefiores regidores, que 4 la sazon regidian, que
fueron (cita sus nombres) fizo (rasladar este libro en pergamino ¢
ponerlo en el arca del Concejo ¢ fazer el sello que oy la cindad
tiene con las letras e memoria que conlienen.»

«Olrosi fizo poner la eruz e memoria de la muerle de Vasco
Ximenez entre Fontiveros é Antiueros (sic) de que de yusso se ha-
ce mencion.»

Tenemos ya, pues, descifrada la antigiiedad de la inscripeion
en la Cruz de Canliveros, v que esta data del afio 1517 (sigloxvi)
y con cuanla razon dijo el Padre Abarca, y he repelido yo, que
su lenguaje no era antiguo, ni merecia fé ninguna, y que era
cosa torpe, falsa y despreciable. Pero todavia es mas despreciable
por la nueva supercheria que acabo de descubrir. E1 manuscrilo
del regidor Gonzalez del Aguila no decia seguramente que el rela-
dor Velasco Ximeno malase al hermano del rey de Aragon, pues
lo pone en duda con eslas palabras texluales:— «E Vlasco Ximeno
acoxose al cauallo e fuyo e corrieron en pos ¢l e llegaron & una
aldea que dizen Cantiueros, y salieron y a el campana del Rey de
Aragon que possauan y, e corrieron con él. E alcanzaronle é torné
4 ellos, e seqund dicen maté ay un hermano del Rey de Aragon.»

El sefior corregidor de Avila en 1517 no reparé en pequedeces,
y suprimiendo la frase dubitativa, asegurd en una inscripcion que
Blasco Ximeno, defendiendo su persona, mald hazaiiosamente ¢ un
hermano del Rey D. Alonso d¢ Aragon. Aquise ve cuin cierlo es
aquello que se aplica & la menlira.—Crescit eundo.

Sucede, pues, en esto como con la cila del Sr. Sandoval, & quien
se aduce como lestimonio para la cuestion, siendo asi que ¢l des-
carga el peso de la narracion sobre los de Avila, con eslas pala-
bras:—«Por esto dicen los de Avila, que el lugar donde fué esle
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hecho inhumano se llamé el Tugar de las Fervencias, por haber
hervido y cocido las cabezas de sus nobles ciudadanos; si bien es
verdad que alli hay unos mananliales de agua que parccen eslar
hirviendo.» Eslo era lo que escribia Sandoval en 1615, ocho afios
despues de salir & luz la historia de Ariz. ;

Afiade el manuserito:—«E despues en esle lugar que & él ma-
faron pusieron por seffal un canto muy alto, e ende estd oy en-
tre Cantiberos y Fonliveros. E despues deslo durd muy gran
liempo que cada aiio venien los cahalleros fazer alli fiesia en tal
dia como el murid, e hofordaban e alanzaban e fazien grandes ale-
grias.»

Algo raro y contra la costumbre del pais v de la religion era
el modo de celebrar esle aniversario, aunque luego afiade que da-
ban limosnas por el alma del finado. En cuanto al canlo, lo pro-
hable es que estuviese alli mucho antes, y que del canlo se lla-
mase Cantiberos, como el inmediato pueblo se llamd, de alguna
fuente, Fontiberos; y que la aldea se llamase Canfiberos antes del
relo lo dice la leyenda misma.

No se olvide tampoco que el mismo corregidor hizo copiar en
pergamino esta disparalada leyenda, por si acaso alguna vez se
enseiia como una cosa anliquisima, por eslar en pergamino, y
que €1 hizo el sello nuevo, pues buscaba el origen de las armas
reales que lienen los de alli.

Yo sospecho que por entonces se fragud tambien el manuserilo
del regidor Gonzalez del Aguila, que parece hecho de encargo
para esla cuestion de las armas de Avila, pues casi lodo se reduce
al asunto de las Fervencias, de que se habla tres veces, y aun con
algunas variantes y divergencias, en el breve espacio de 44 pagi-
nas, en lamafio de cuartilla y de lefra gruesa. Para que pueda
juzgarse del lenguaje vy valor de la leyenda, oigamos su prin-
cipio:

«Quando el conde D. Remondo, por mandado del Rey D. Alon-
80, que gané & Toledo, que era su suegro, ouo de poblar a Avila
en la primera puebla vinieron gran compafia de buenos omes de
cinco villas é de Lara, e algunos de Coualeda e de Lara venien
delante o ouieron sus aves a entrante de la villa e aquellos que so-
lian catar de agueros entendieran que eran huenos para poblar
alli e fueron poblar en la villa lo mas cerca del agua, ¢ los de
cinco villas en pos dellos ouieron esas aves mesmas, e Muiio Enave
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mudo que venie con cllos era mas agorador e dixo por los que
primero llegaron que ouieron buenas aues mas que erraron en
possar en lo bazo cerca del agua.» En el sigio xv aun hubieran
dicho en yuso cabe el agua. s

Por este delicioso exordio, cuyo lenguaje es de principios del
siglo xv1, como conocera cualquiera inteligente, se ve el lalento v
profundo saber de su autor, y si quien lal escribié merece ser lla-
mado listo en vez de lorpe, y sabio en vez de ignorante.

En la primera accion que dan los de Avila va un agorador que
se llama Azedo, el cual jura por su barba, y el silio del juramen-
{0 se llama desde entonces Barbacedo.

De resultas de un desacuerdo entre los vecinos de Avila por exi-
gir a los Serranos parle de una gran presa, D. Remondo viene &
juzgar el litigio y falla conlra los perezosos, «e sacolos fuera dela
villa A la Raual (sic).» Vengaronse eslos de los Serranos haciéndo-
se (raidores, pues . Alfonso el Batallador «por consejo de la gente
que fué echada de la villa tomd los mejores omes e los fijos de los
mejores omes llamados Serranos.»

Segun esta leyenda, D. Alfonso VII no estaba en Avila cuando
vino su padrastro, ni aun habia llegado & Simancas, sino que pi-
dieron dos meses de tiempo para enseiarselo vivo. Salen 300 ca-
balleros de Avila & buscar al Rey nifio (v figarese el lector cudn-
los centenares quedarian denfro) encuentran al Rey nifo, que se
eslaba eriando en Traua, y se lo fraen a Avila para ensenarlo &
su padrastro, anfes de que espirase el plazo de los dos meses.

Aqui se ve el porlento mitoldgico de hallar & D. Pedro Trava
convertido en pueblo, metamérfosis que no se le ocurrié al mis-
mo Ovidio, y eslo se repile luego cuando los de Avila refieren &
uno de los sucesores de Alfonso VI la justicia que les hiciera el
Rey de Aragon, y el Rey les dice que aquello no fue juslicia.

Finalmente, &4 la tercera narracion, ya D. Alfonso VII no se
criaba en Trava, ni en Galicia, sino en' Calatraba; es decir, enlre
los musulmanes, pues va se sabe muy bien que aquella poblacion
atn estaba en poder de ellos.

Ya se puede calcular por esla muestra los grandes alcances his-
lricos y geograficos que poseia el autor de fan peregrina leyen-
da, vy la fé que merece su veracidad histdrica. Pues bien, en esle
veridico romance, digno de lanto erédito como el de Rosaura la
del guante v otros que venden nuestros ciegos, se inspiré el va-
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liente, v sabio, y pobre, y honradisimo GOI}Z&IG de Ay(i iR '{].C-ll—
vos litulos se pudo afiadir el de jefe de los Lomune_ros, a quienes
adiestré en el manejo de las armas, segun se dice, lo que fué
causa de su pobreza, pues el Emperador Gm'l.os Ni no habia pro-
gresado hasla el punto de dar cruces y pensiones a.lns que ha-
cian en su liempo lo que llamamos ahora pronunciamientos.

La narracion de Ayora no es la de Ariz, pues el manuscrito y
Avora dicen «que el Rey de Aragon ensaiidse e fizo cocer de los que
fenie en arrehenes en calderas una gran pieza en un lugar que es
llamado agora la fervencia», y que reservé & otros para ponerlos
delante cuando alacase la villa; lo cual repile tambien Ayora, que
publicé su libro en 1519, esto es, hacia ¢l mismo liempo en que
el sefior corregidor Bernal de la Mata ponia la estupenda inscrip-
cion de la Cruz de Canliveros.

Mas adelante, esta narracion y la erénica de Ayora (que seria
casi desconocida si no fuera por la diligencia de mi amigo y com-
paiiero el Sr.Gayangos, que dio el libro para reimprimir en 1851),
cayeron en desgracia de los de Avila, y enlénces principié la se-
gunda falsificacion ¢ leyenda, & mediados del siglo xvi, que era la
que yo conocia y rebalié el Padre Abarca.

En efecto, exisle en la Biblioteca Nacional olro precioso ma-
nuserito, G. 113, en fdlio, y que consta de 244 fojas dobles. Hay
lambien en la Real Academia de la Hisloria olro casi igual 4 esle
de que hablaré luego. De todos ellos di6 noticia el Sr.D.Tomas Mu-
iioz en su precioso Diccionario historico-bibliografico de los anti-
guos reinos, provineias, ciudades, ele. de Espaiia. Tan I4jos eslaba
vo de querer {raer la cuestion & esle lerreno, al hablar del falsario,
lorpe é ignorante, que ni aun miré esle precioso Diccionario, que
me hubiera ahorrado mucho trabajo para mi primera carta, y
tambien la contestacion & ella; y con lodo, se quiere suponer que
yo queria lucirme & cosla de Ariz, cuando marchaba incaulamenle
hécia un terreno fuera de la cuestion, donde me esperaba el sefior
Carramolino pertrechado con sus grandes conocimientos en la bi-
bliografia de Avila. Con todo, digaseme un poco més, que ahora
enfra la segunda jornada de la falsificacion, ¢ mejor dicho, la se-
gunda patrafia de las Fervencias, cuya historia, desconocida hasta
ahora, lambien es peregrina.

Ante todo, cumple & mi propésito de hombre honrado absolver
de levi al buen Sedefio, que solo tuvo culpa en (ropezar en las re-
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des tendidas por Avora, y por tanto, aunque eslo siempre es de
censurar en un cronisla, su culpa no es lan grave como la crei en
un principio.

Los manuscritos G. 113 de la Biblioleca Nacional y el de la Real
Academia de la Hisloria, perlenecian ambos & un regidor de Avi-
la llamado D. Luis Pacheco, que vivij en la segunda mitad del si-
glo xvi. En ambos cddices se dice al fin de la crénica roméntica v
caballeresca de Avila.—«Relacion de lo que sucedié despues de la
erénica de Avila que queda atrds scripla en este libro, la cual di-
cen se halld (jdicen!) en poder de quien lenia la dicha crénica,
que, como me la dieron & mi Luis Pacheco, es como se sigue.» Es-
la relacion se reduce esclusivamente & la fabula de las Fervencias,
y es un apéndice de ella. En olro paraje dice que la lenia don
Luis Pacheco en 1566. Esto en el manuscrilo de la Academia, pues
en el de la Biblioteca dice: «Acabdse de escribir en la dicha ciudad
de Avila sibado vispera de Pascua del Espiritu Santo en 20 dias
del mes de Mayo aiio de mil y seiscienlos afios, para mi Luis Pa-
checo, regidor de la dicha ciudad de Avila.»

Conviene no olvidar esta fecha de 1600, que es muy significaliva:
digase lambien el final del apéndice & la crénica 6 relacion de las
Fervencias, pegada a la cilada crénica, el cual dice asi, fol. 238
vuelto, en el manuscrilo de la Biblioteca Nacional.

«Hasta aqui es lo que conliene la dicha relacion, la cual ha ser-
vido de destierro de algunas opiniones apderifas (esto lo dice un
regidor de Avila) que auia sobre el caso ocurrido en las herven-
cias v auer venido sobre Avila el Rey D. Alfonso de Aragon, e
mostradoles los de ella al Infante D. Alfonso Remon que va le
intimeauan (sic) Rey de Caslilla aunque en vida de Dofia Urraca
sumadre, y olras cosas, que por auerlas puesto en la croniquila
que yzo Gonzalo de Ayora, coronista de los Reyes Calolicos, a ins-
tancia de dicha ciudad, se aposesionaron en algunos dnimos ¢ uno
fué el mio, e asi lo lengo puesto en dos memoriales yo Luis Pache-
€0, escrilo en una de las obsequias del caldlico Rey e Sefor nues-
tro D. Phelipe Segundo, y en el levantamiento de pendones de Don
Phelipe Tercero.»

Tenemos, ya pues, 4 la narracion de Ayora, declarada apderifa
por D. Luis Pacheco, regidor de Avila. Hagan olros por avenirlos,
que yo no hallo medio. Yo sospecho que el Sr. D. Luis hizo algo
mas que copiar la crénica y su apéndice de las Fervencias; pero no
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me alrevo 4 afirmarlo. Quizh no todos se muestren (an benignos.
La tal erénica y surelacion, bajo el aspecto historico son’ desprecia-
bles y desalinadas, pero bajo el aspecto romantico y literario son
muy amenas y dignas de ser impresas entre los libros de caballe-
rias; pues hasta su lenguaje del siglo xv1 es muy superior a la
mescolanza de voces anliguas con que lo publicé Ariz, propalador
de ella, como veremos luego.

El objeto ostensible de esta segunda falsificacion fué echar por
tierra la narracion de Ayora, como ella misma confiesa por las
palabras ciladas de D. Luis Pacheco, suslituyendo una palraiia
con olra palraiia; hasta tal punio que la palrana propalada por
Ariz difiere mucho de la otra patrafia propalada por Ayora. Vea-
mos las pruebas.

A los agilteros de la primera se suslituyen las elucubraciones
egipeias y griegas en la segunda.

En la primera, los vecinos del arrabal de Avila son [raidores &
la causa de D. Alonso VII: en la segunda, se limpia & la villa de
esta mancha.

En la primera, van los 300 caballeros de Avila & buscar & Don
Alonso VII en Trava: en la segunda, se viene ¢l & Simancas con
gran comiliva.

En la primera, el Rey es nifio de cinco afios: en la segunda, le
hacen de edad de diserecion; y asi lo dice el mismo Pacheco, que
considera esto como un error de Ayora, cuando ¢l era el que se
equivocaba en realidad.

En la primera, D. Alfonso el Balallador no llega & ver & su en-
tenado, ni los de Avila lo ensefian por el cimborric, ni por la mu-
ralla, ni se hace mencion remola de semejante exhibicion, de que
lanto alarde se hace en la segunda.

En la primera, D. Alfonso no mata 4 lodos los rehenes de Avila,
sino solamente algunos, v alaca 4 la ciudad llevando por delante &
los prisioneros: la segunda, los mala & lodos de una vez, y nada
dice de silio ni de ataque. :

Se ve, pues, claramenle que no hay una sola ficcion, sino dos.

El embuste de la presentacion del Infanle en el cimborrio se lle-
va lan adelante en la segunda falsificacion, que en el manuserilo
de la Academia sirven de porlada unas armas apéerifas de Avila.
Eslas se reducen & una lorre 6 castillete, y sobre ¢l la torre del
homenaje, en cuya venlana, ¢ sea en una hornacina, se ve un Rey
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con celro, espada y corona. Asf las pinta Piferrer en los blasones
de Espana. Pues bien; el autor del manuserito de Pacheco, repre-
senla el abside de la Caledral: en vez de la torre del homenaje,
una cuipula 6 cimborrio, y sobre ¢l un Rey niio.

Se me dird que en tal caso hay que absolver al Padre Ariz de
las nolas de propalador, 6 quizd forjador, y de seguro editor res-
ponsable de la patrafia de las Fervencias. Con todo, no rebajo ni
una palabra, ni una letra de lo que llevo dicho, exceplo aquello
de que en su libro hirvieran las fervencias por primera vez. Yoy
& demosltrarlo con un reforqueo argumentum. Propalador es el (ue
publica y divulga una cosa que debiera estar oculla, es asi que el
Padre Ariz publicé y divulgé el manuserilo de D. Luis Pacheco,
que por sus falsedades historicas debiera estar oculto; luego el Pa-
dre Ariz fué propalador de ellas.

El silogismo es redondo: la mayor esta concedida, la menor es
indudable, pues las palranas de la segunda falsificacion las publicé
el Padre Ariz, luego liene que concedérseme la consecuencia. Cian-
ca se aluvo en 1585 & la primera falsificacion, puesto que di-
ce: «que el Batallador mald algunos caballeros rehenes, y la se-
gunda afirma «que & todos hasla los nifios» que fué lo que indigné
justamente a Mr. Malalo de Santona, juez de rieplos en Bur-
deos, y por lo que comparé a D. Alfonso el Balallador con He-
rodes.

Es de notar que en ninguno de los dos manuserilos, que dice don
Luis Pacheco fueron suyos, se alega nada de esla senlencia (raida
en letras de oro; por cuyo molivo esta parlida hay que cargarla &
la cuenta del Padre Ariz, como olros muchos desalinos, lorpezas
y falsedades, que lienen su libro y no tiene el de Pacheco; de
modo que aquel fué no solo propalador y editor responsable, sino
quiza forjador de varios desalinos que no lenian las dos copias de
Pacheco. Este dice que la segunda leyenda fué sacada en 135:
por Fernan Perez, preste nolario de poridad del Concejo de Avila
en tiempo del alcaide Fernan Lopez Blazquez, y Ariz dice que se
sacé en 1315 por mandado del alcaide Fernan Blazquez.

Dice el Fernan Perez, que la leyenda es tal, «é dice con su origi-
nal, salvo algunos malos lenguajes que fueron mudados;» y nada
dice de Fernan Illanes ni de su padre el Sr. Millan. El Padre Ariz
publicé eslo, y no queriendo poner sospechas de alleraciones, dijo
que la copia era en el lenguaje antiguo que la escribid y contd don



76

Pelayo 4 los pobladores, siendo asi que ni aun sabia remedar bien
el lenguaje del siglo x1v, cuanto menos el del siglo xir.

Finalmente, el lenguaje de los manuscrilos de Pacheco se ha-
lla torpemente destrozado en la publicacion de Ariz, para darle
mas visos de antigiiedad, y para ello basla citar la primera cliu-
sula del de Pacheco: «E aviendo el sefior Obispo (D. Pelayo) vo-
luntad de fablar e decir & estos nobles lo que le fuera demandado,
fabld en esla guisa:

«Muchas fueron las genles que en tiempos antiguos vinieron ¢
arriuaron de luefies tierras e provincias a arrivar en las nuestras
v & poblar en Espaiia, segun pendolan muchos que en tiempos anli-
guos pendolaron, e los primeros que vinieron abrir (sic) nuestras
regiones fueron Tubal e el su buen abuelo Noe con algunas com-
pahas e que estas compaiias fablauan en aquella era el mal len-
guaje que en los nuestros tiempos se fablan los que aufani en Viz-
caya. Otrosi arrivaron & Espania (rerion gigante y Penanton su her-
mano.» (Pacheco, félio 8 vuelto).

Ariz, félio 12 vuello. «Muchas fueron las genles que en [uefios
anos arrivaron de luefies tierras a poblar las nuestras Espaiias,
segun lo pendolan muchos antiguos. E los primeros que arriuaron
a auitar nuestra nacton e regiones fueron Noe é Tubal con algunas
compafias e que las tales fablauan el mal lenguaje que en los nues-
tros tiempos fablan los que auifan las Vizcayas. Olrosi arrivo
Gerion gigante con Penanlon su hermano.»

Se ve, pues, el destrozo que hizo Ariz en el manuscrito de Pa-
checo, que se guarda en la Bibliofeca Nacional, en el cual puso
despues los desalinos de las Espaiias vy las Vizeayas, que no le
nia el de Pacheco; v por tanto, caso de reimprimir como libro de
amena literalura y de caballerfa esta ilamada erdnica de Avila, no
debe hacerse por la de Ariz, sino por los manuscritos de la Biblio-
leca 6 de la Real Academia de la Historia. De esta levenda, publi-
cada por Ariz, dijo ya el Padre Florez, (Esp. Sagrada, tomo 38,
pag. 136), que el aulor «es uno de los muchos que se dedicaron &
escribir novelas para diversion de los aficionados 4 la [dbula.»
Queda probado que en esta novela hubo algo mas de inlencion que
la de divertir & los aficionados 4 la fabula, como creia Florez, ¥
erei yo por mucho tiempo.

Queden, pues, Ayora, Sedefio, Pacheco, Cianca y Ariz en el
lugar que cada uno se merece, y Sandoval, Colmenares, Gil Gon-
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zalez Davila y otros escritores de buena nota sirvan de escarmien-
to, para que veamos lo poco que se puede fiar en la acumulacion
de festimonios, cuando fallan verdaderas pruebas. Y al llegar &
este punlo, y anles de pasar & otro no quiero omitir lo que calla-
ba respeclo al Sr. Sandoval, pues en maleria de critica histérica
no debe haber esos escrupulos, ni callarse la verdad por miramien-
tos personales.

El Sr. Sandoval publicé en Madrid el afio de 1600 su crdnica
de D. Alonso VII & quien llama bienaventurado Emperador, aun-
que algunas de sus acciones estuvieran muy lejos de ser para me-
recer la bienaventuranza. Sin dispensa ponlificia estuvo casado
con parienta; pero los galicanos estuvieron muy lejos de medir
este matrimonio con la misma disciplina que el de su madre, y lo
que sobre esto dice la Compostelana es hueno para callado.

El Sr. Sandoval en este libro, ni habla de estancia de D. Al-
fonso en Ayila, ni aun lanombra para nada; antes al conlrario, en
los capitulos tercero y cuarlo supone al Rey en Galicia. Bien es
verdad, que la atropellada narracion que hace lleva varios errores
y equivoca lolalmente la cronologia. De todas maneras la corona—
cion por Rey de Castilla la pone en el ano 1120 y no antes. Pe-
ro al publicar en 1615 la cronica de los cinco Reyes, en la edi-
cion de Pamplona, folio 117, consigno ya la leyenda relativa & la
estancia del nifio D. Alonso en Avila, con lodas las palrafias & ella
anejas. El crédito de aquel Prelado, y su celebridad por lo mucho
que escribid, popularizaron aquella palrana, que luego fueron co-
piando unos en pos de olros, haciendo creible la repulacion de
Sandoval lo que nadie creyera, si ¢l no lo dijese. Asi cunde
el error.

§ I

Voy & conteslar rapidamente & las ullimas observaciones de
la carta anterior del Sr. Carramolino, para lerminar ya de una vez
esla cueslion, lambien por mi parle.

1.*  Aunque no hubiera nacido el Padre Ariz, exisliria la tradi-
cion de las Fervencias.

Respuesta.—Por lo que queda dicho en esla carla se ve que si,
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pero no la tendriamos como la lenfamns, y con esto queda respon-
dida tambien la segunda observacion.

3.* Que D. Diego Gelmirez fué Obispo dc: Iriai%avia.

Respuesta.—EIl Papa que le nombro lo sabia mejor que la Guia
Eclesiastica y que Ramiro Tejada. Pues bien; el Papa Pascual If
dice en la Bula al Rey, afio 1099, que nombra & D. Diego Obispo
Compostelano: la Catedral y el Cabildo estaban ya enlonces en
Compostela, afio 1099. En la Bula al Clero v pueblo de la Iglesia
Compostelana, que puede verse & la pagina 26 del tomo 1I de la
Esp. Sagrada, el Papa Pascual 1l dice de Gelmirez: «Episcopali
Compostelane eclesiee festinaniius eligere.» No pongo pasajes de
las otras Bulas, por no alargar.

Es mas, el mismo Papa (Ibidem pag. 32) dice, que la Sede se
habia (rasladado de Iriaflavia & Compostela anleriormenle.

Ut sicut Episcopatus Cathedram predecessor tuus bone memo-
riee Dalmatius Episcopus in ComposterIANA Unse per Aposiolice
concessionem Sedis obtinuit. Universe tgitur ad Irie Civitatis
Diwecesim jure veteri pertinentia, 1ibi tuisque legitimis succesori-
bus CovPosTELLE PERMANENTIBUS tnfegra semper el illibata perma-
nere decernimus.» Esta Bula es de 1102.

Conlra eslas palabras del Papa no valen Guias ni citas de parli-
culares.

£." Lo de cordgrafo por corografista, ni lo he negado ni hay
por qué, pues la lerminacion francesa corografista no es casliza,
si bien no puedo convenir en que la terminacion en isfa signifi-
que inclinacion, sino mas bien profesion, en cuyo conceplo deci-
mos pianista, oculista, dentista, y al que escribe la Historia por
oficio y cargo publico le llamamos eronista, de la palabra griega
chronos. El uso ha hecho en Espafia que las profesiones que & la
palabra griega llevan unida grapha se las lermine en grafo y no
grafista. Pero no gaslemos tiempo en esla cuestion incidental, tan
inconexa con el punto principal de la cuestion.

5." La leyenda de la construccion de la Catedral y las mura-
llas de Avila, tal cual la narra Ariz, esta llena de fabulas, con-
tradicciones y anacronismos que demosiraria facilmente; pero ya
es farde para descender 4 estos pormenores. Basle decir que asegu-
ra la leyenda se levanlaron con las piedras de los muros que cons-
tru):era Alcideo. Que D. Ramon de Borgofia construy6 la Catedral
de Salamanca, es indudable; lo que se niega es que la Caledral ac-
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lual sea la que esle construyd. Lo mismo sucede con la de Avila.
Ninguno medianamente versado en arquilectura querra creer que
ninguna de las dos caledrales sea del siglo xi, y asi lo aseguran
personas muy compelentes.

6." «La mancilla criminal que se impone 4 los asalariados del
Sr. Gelmirez.»

Respuesta.—Lo he dicho y lo repilo, y me ratifico en ello. En
la Historia eclesidslica de Espafia lo he probado hasta la evidencia,
v & ella me refiero. Yo no guardo consideraciones con los advene-
dizos que no hablan de los espafioles sino para insultarlos, v que
dicen de los aragoneses, castellanos, gallegos, navarros y vizeai-
108, & quienes injurian grosera y calumniosamente, cosas que no
debo reproducir. La Historia Compostelana es un documento apre-
ciable y muy importante del siglo xir; pero se necesita muchisimo
cuidado para manejarla, y el ddio de sus autores & todo lo que es
espafiol, y su entusiasmo adulador por Gelmirez, la hacen constan-
temenle sospechosa en sus apreciaciones.

7. «Que Nalvillog, gobernador de Avila, hubiese tenido man-
do sobre Salamanca y Segovia.»

Respuesta.—Lo primero es probar que hubo tal Nalvillos: yo
no niego su existencia, pero dudo.

La narracion de su gobierno esta llena de patrafnas ridiculas ¢
inadmisibles & todas luces. Su malrimonio con Aja Galiana, llamada
despues Dona Urraca, las fiestas y el rapto de ella por el Rey mo-
ro clegido de Toledo llamado Jezmin, (nombre de novela), son
buenas para allernar con las aventuras de Tiranle el Blanco y
Palmerin de Hircania.

Si Colmenares puso el gobierno de Nalvillos en Avila, fué por
fiarse de quien no debiera, y creer & quien no debiera creer. Col-
menares escribia con documentos del archivo de Segovia. Aun se
conservan en ¢l con notas de su mano, y yo los he visto. Pero eslo
v algunas otras cosas de esle jaez, no las hallé en el archivo, don-
de por el contrario se encuentran documentos de muy antiguos
pleitos vy desavenencias ruidosas entre los de Segovia y Avila, cu-
vas Comunidades fenian enfre si aneja rivalidad. A esto aludi y
esto repilo.

8.* Traicion contra Dofia Urraca, alzando por Rey en 1011 al
niiio de cinco & seis aiios D. Alonso VII. «Pues qué, ¢no era Dona
Urraca Reina de Caslilla, de Leon y de Galicia?»
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Respuesta.—Pues claro esta que Dofia Urraca no era Reina de
Galicia, sino sélo de (Castilla v Leon, y en eso esta la fuerza del
argumento de fraicion que no liene réplica.

Don Alonso VII habia dado el sefiorio de Galicia & su nielo, qui-
tindoselo 4 Dona Urraca: son palabras lextuales que la Composte-
Jana pone en boca del mismo D. Alonso VI; «et totam ei Gallweiam
concedo.» Luego Doiia Urraca no erani podia ser Reina de Galicia;
pero si era Reina y Seiiora de Caslilla Ia Vicja, y por consiguien-
te de Avila..... La coronacion de D. Alonso VII por Rey de Gali-
cia se hizo en 1110, pero sélo como Rey de Galicia, y de acuerdo
con su madre Dofia Urraca, como refiere la Composielana (pagi-
na 118). «Cum aulem Regina sumo favore aprobaret consilium.»

En la Era 1160 pone Sandoval la coronacion de D. Alonso VII
por Rey de Caslilla, esto es, en 1122, & la edad de 17 aiios (ca-
pitulo 8.° de la Crénica de D. Alonso VII) si bien no se puede fiar
de su cronologia, segun ya dije, tanto mas que en olro paraje la
reduce al afio 1120, como queda dicho.

Luego si los de Avila, por si y ante si, alzaron por Rey & Don
Alonso VIT en 1111, comelieron delilo de traicion.

No descenderé a los otros pormenores que se aducen en el final,
pues ya urje terminar el debate. Nos quedamos sin saber si las ar-
mas legilimas de Avila son la torre 6 el cimborrio, pues unos di-
cen uno y otros dicen otro. Yo no ereo que fuese el cimborrio, sino
la torre del homenaje, como dice Piferrer.

De todas eslas dudas nos sacaria el lan decantado privilegio de
Alonso VII; pero ha sucedido lo que yo me figuraba, que seme-
jante privilegio, ni existe, ni se puede presentar, ni en original,
ni en copia. Si el Sr. Carramolino, que ha eserito la Historia de
Avila, no lo conoce ni lo halla, zdénde lo encontraré yo? Con todo,
si lo enconlrase, mi sinceridad es tal, que no solamente se lo re-
miliria, sino que lo publicaria yo mismo para salisfaccion de los
que han seguido con curiosidad este debate.

El ver que sugetos muy apreciables se dejaron llevar de esla le-
venda, siguiendo a Sandoval, quien & su vez siguié & Ariz, hard
conocer que esta contienda no ha sido estéril, pues ha dado luz &
un punto oscuro y dificil de nuestra Historia.

Ignoro dénde ha visto el Sr. Carramolino en la historia de mi
difunto amigo y compaiiero D). Antonio Cavanilles, que Alonso VII
en su nifiez estuviese en Avila. Yo hallo en su libro todo lo con-
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trario. No solamente no nombra siquiera 4 la ciudad de Avila, si-
no que, anles al conlrario, en el tomo 2.°, pig. 161, linca siele
v siguienles, dice: «que D. Diego Gelmirez, despues de la derro-
la de Viadangos, lo llevé al castillo de Ursilion & donde se habia
refugiado Dona Urraca, que ¢ poco partié & Galicia con su hijo
a levantar genle.» Luego la relacion de D. Antonio Cavanilles,
Wltimo historiador de esle suceso, destruye la ftradicion de
Avila.

Tampoco hallo semejante noticia en la historia del otro compa--
fero y amigo D. Modesto Lafuente. En vano he registrado el to-
mo 5.” de su obra, y anles 4 la pag. 37 de la primera edicion lella-
ma el huérfano de Galicia, sin nombrar para nada & la ciudad
de Avila.

Respecto & los privilegios de nobleza los tiene Avila muy bien
ganados, sin necesidad de acudir 4 la patrafia de las fervencias
Sus glorias dalan de la custodia de D. Alonso VIIL, no de la de
Alonso VII: es cuestion de medio siglo antes ¢ despues. De nada
sirve que se cilen privilegios, si no dicen eslos que fueron dados
por Alonso VIL, y que este los diera por haber estado en Avila sien-
do nifio. Privilegio andlogo & ese que se cila, lienen los de Segovia.
D. Alonso X en 1256 les confirma el privilegio dado por su padre
San Fernando: manda entre olras cosas que se haga alarde dos
veces al afio para saber qué caballeros tienen caballo 6 no, y los
que no los lengan que pechen. Esle privilegio de esencion de pe-
char & los que tuviesen armas y caballo, era muy comun no sola-
mente en Caslilla, sino lambien en Aragon, y lo lenian muchas ¢iu-
dades, sobre todo las que eran cabeza de Comunidad.

Yo tambien debo concluir dando una salisfaccion & la ciudad
de Avila, & la cual profeso singular carifio. De ello tengo dadas
pruebas, v espero darlas mayores. No necesita Avila glorias posti-
zas, cuando las liene tan cierlas, y el limpiarla de narraciones
apoerifas es hacerle un favor, no un agravio.

Cualro afios he lrabajado sin cesar para corregir, complelar y
depurar las obras de Santa Teresa, librando a4 mi patria de la nola
de incuria de que la acusaban el Padre Bonix y olros extranjeros.
Descubri las carlas apderifas, de que no habian dudado ni este Padre
ni los Bolandos, entre ellas la que hablaba de haber sido llevada
d la Inquisicion, probando que es falso semejante cargo. Ya nadie
en adelante podra decir que Sanla Teresa fué perseguida por el

: ¢
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Santo Oficio. Asi estd va reconocido en Espaiia y en el extranjero,
donde eslas correcciones fueron acogidas con aplauso.

Santa Teresa es la gloria de las glorias de Avila. Ella sola
vale mis que lodas: & ella debe Avila el ser conocida en lodo el
orbe caldlico, yque sunombre se pronuncie en cien idiomas. ;Po-
dia vo estar lrabajando cualro afios en sus obras sin aumenlar mi
carifio 4 la patria que la vié nacer?

He concluido lambien por mi parle este debale literario, que no
ereo estéril para los estudios histdricos, criticos y bibliograficos
de Espaiia.

Vicexte pE 1A Fuente.

Madrid 31 de Octubre de 1866.



CONCLUSION :

ESTO ES, RESPUESTA DE D. JUAN MARTIN CARRAMOLINO A LA TERCERA
Y ULTIMA CARTA DEL SR. D. VICENTE DE LA FUENTE.

Mientras duraba esta contienda histérica anuncié al principio
de mi segundo arliculo, que otro y no mds me proponia aun pu-
blicar, porque algun lérmino habia de haber el debale: y previen-
do desde entonces las intenciones del Sr. La Fuente, anadi & ren—
glon seguido: «hava de decir todavia, si asi le place, lo que des-
pues digere mi eruditisimo adversario.» Todo sucedio asi. Yo cum-
pli mi palabra encerrando todas mis contestaciones en los (res pre-
cedentes articulos que publicd EL Pensamiezto Eseasor. Mas el seiior
La Fuente, que ya habia eserito los lres suyos, y por cierlo de di-
mensiones mucho mas estensas que las de los mios, no se contenld
con ellos, y formuld olro, que fué el cuarto, y que por demasiado
largo hubo de imprimirse en dos niimeros del apreciable periédi-
¢o que nos habia abierto sus columnas para palenque de nuestra
liza. Consecuenle yo con mi oferta no conleslé; pero al salir & luz
ahora reunido nuestro comun frabajo, exige la corlesia, que pues
fui el provocado, escriba siquiera cuatro letras, v esto con la venia
préviamente oblenida de mi buen retador, porque de otra suerte no
hubiera quedado bien partido el sol para amhos combalienles, y
tambien porque de esta manera pueda pronunciarse la opinion
publica con loda imparcialidad en vista de nuestros respectivos y
correlalivos argumentos.

Debidle de morlificar, bien a pesar mio, a mi escelente y digni-
simo amigo, que yole hiciera notar la inexaclitud con que litulaba
cartas (dirigidas & mi) sus discursos escrilos en lenguaje imperso-
nal, careciendo de todo distintivo epistolario, v olvidandose de todas
las formulas admilidas y observadas por los sabios Masdeu, Bur-
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riel, Cadalso, Cabarrus y oltros cienlo en sus respeclivas carlas
hisléricas, erudilas y criticas, marruecas, politicas y de olros cien
aéneros cienlificos. A mi vez me fué tlusagrzu,.lah]e observar, que
en ese cuarto, y puedo llamarle postumo articulo, porque nacié
cuando ya su padre el debale habia muerto con mi despedida, mu-
dando de tono, formalizé su Gnica verdadera carta, dindome en
olla mi tratamiento oficial, siendo lo peor para la lileratura y 1o
més Irisle para su aulor, que lambien se olvidase de que nuestra
contienda era puramente literaria, y de que en la Republica de las
Letras no hay lralamienlos de clases privilegiadas, porque lodos
son ciudadanos con igualdad de derechos en lal sociedad y ante
las leves, & que se somelen los amanies de las ciencias. Hubo de
arrepentirse el Sr. La Fuenle del exabrupto corlés con que me
traté; y hoy, mejor aconsejado por su fria y clara razon, ¢ quiza
por las indicaciones de buenos amigos, hace aparecer su ullimo
discurso, no como carla oficial, sino con el estilo impersonal que
empled conslantemenle en lodos sus escrilos anteriores. Yo se lo
agradezco mucho: de los arrepentidos es el reino delos cielos; y en
eslo no ha hecho méas que seguir su nalural condicion, hien com-
probada en todo este largo debate; afirmar una proposicion y luego
desdecirse de ella; alribuir & un eseritor lo que despues asigna a
olro: la fijeza en sus aserciones no es la cualidad mas hrillante de
las tareas literarias del Sr. La Fuente. Mas ya es tiempo de lermi-
nar nuestra cueslion lan debalida. :

Mal se avienen las protestas que hace el Sr. La Fuenle para es- -
cusar la publicacion de su innecesaria, y tan cruda como agena
al asunto, crilica del historiador de Avila el Benedictino Padre
fray Luis de Ariz, cuando asegura en el articulo cuarto, & que con-
lesto, que le conocia por sus obras, no por su nombre. (Coémo se
leen y se conocen las obras de un escritor sin saberse su nombre,
cuando va eserilo en la porfada de ellas? ¢Ni como podia descono-
cer el Sr. La Fuente el nombre del Padre Ariz, cuando nos liene
dicho en su articulo segundo, que alguna vez le ha citado con es-
lima? Si (al respuesta se admitiera por los eriticos, y yo la admito
en obsequio & la palabra del Sr. La T uente, podria alguno mal
inlencionado sacar por consecuencia, que el Sr. La Fuenle cila
con estima nombres de escritores que no conoce. Lejos de mi lal
"’8'9‘}3_ pero insisto en que el pensamienlto y el articulo de la safio-
sa crilica contra el Padre Ariz tuvieron unode los dos objetos que
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va dejé indicados; 6 el de lucir un (rabajo literario que el sefior
La Fuenle tenia de antemano elaborado y la ocasion le parecié
oportuna, 6 el de ganar tiempo para preparar mejor la conlesta-
cion a mi precedente articulo.

Pero de lo que jamas podra librarse mi ilustrado adversario
es de la nola de ligero en sus aserciones, de vacilante en sus me-
dios de prueba, y de contradictor de si propio en repelidos pasa-
jes de la palestra en que me ha empefado. Admiro y publico con
placer su vasla erudicion; pero tan vasta, que es necesario acen-—
drarla para que sea de algun agradable provecho al mundo litera-
rio; porque solamente & fuerza de crisoladas podra oblenerse el
awrum ingenyum lormento de los alquimislas; y el oro puro para
el Sr. La Fuente es la falsedad del hecho de las Hervencias de
Avila. ;Y sobre los hombros de quién colocamos fan merecido
Sambenito? El Sr. La Fuenle sosfuvo primeramente con lodo em-
peiio, que ¢l falsario, lorpe é ignoranle aulor de su acariciada
conseja, fué el Padre fray Luis de Ariz; luego, que lo fué Juan
Sedefio; poco despues, que lo habia sido el Rey de armas Juan
de Espaiia; en pos, que debieron serlo Gonzalo de Ayora y Anlo-
nio de Cianca, y ahora sosliene con una candidez digna de loda
loa, que los falsificadores fueron los regidores de la ciudad de
Avila en el siglo xvi Nuiio Gonzalez del Aguilay D. Luis Pacheco,
y por anadidura el corregidor Bernal Perez de la Mala; y lo ad-
mirable es que me facilila lodas estas nolicias apoyado en los dos
manuscrilos que exislen en la Biblioteca Nacional, el uno de 44
fojas, G. 217, y el olro de 244 fojas dobles, G. 113; & mi, & quien
honra sin merecerlo suponiéndome «pertrechado con mis grandes
conocimientos en la bibliografia de Avila;» si bien no sea un gran
favor, si & ellos limila intencionalmente los pocos que vo posea
en el estudio de la Hisloria. Necesario me es deshacer el sofisma
con que pretende el Sr. La Fuenle fascinar & sus leclores con el re-
cuerdo de esos documentos que llama manuscrilos y que se conser-
van en la Biblioteca, porque anterior a ellos existia el libro viejo
de Avila & principios del siglo xvi: ningun historiador abulense ha
dudado de su exislencia; y si la Biblioleca recibid esos defectuosisi-
mos manuscrifos para su examen, porque creyera el que se los fa-
cilité que le hacia un pregente de gran imporlancia, yo podria pre-
senlarle diez 6 doce mamotrelos del mismo género, en que al lravés
de cien falsedades, anacronismos y dislales, se encuenlra una sola
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verdad no conocida antes, pero que poreso solo los hace apreciables.
Y como apoyado el Sr. La Fuenle sobre tan deleznables cimientos,
repula a lodos los escrilores indicados por falsarios y lorpes ¢ ig-
norantes propaladores y forjadores del suceso de las Hervencias,
tiene por poco menos que sandios y crédulos en demasia y em-
baucados al Obispo D. Prudencio de Sandoval, & Diego de Colme-
nares y 4 Gil Gonzalez Davila, y pudiera afadir el Sr. La Fuente,
si las conociese, 4 otras dos lumbreras de la historia de Avila, que
de cierto no las conoce, Barlolomé Fernandez Valencia en la de
la Basilica de San Vicente, Sabina y Cristela, y D. José Tello y
Marlinez en su Episcopologio ¢ Catdlogo de los Obispos de la San-
ta Iglesia Abulense, que lengo & su disposicion en mi biblioteca, y
con que ya anles de ahora le he brindado.

Y no puedo prescindir tampoco de rectificar la opinion mas sin-
gular que ha ocurrido al Sr. La Fuente respecto & las dos dislintas
relaciones que el Obispo Sandoval hace del suceso de las Herven-
cias. Yo habia creido siempre que cuando un escrilor lrata dos ve-
ces un mismo asunlo, en la segunda se enmienda y reclifica & si
mismo, abandonando lo que dijo en la primera, por mejor aconse-
Jado de un mas delenido estudio. Pues bien: si en su crénica de
D. Alonso VII, edicion de Madrid de 1600, no hablé de la eslancia
en Ayila de este Rey, v en la de los Cinco Reyes, edicion de Pam-
plona de 1613, ya consigné la estancia del nifio D. Alfonso en Avi-
la, ¢ qué Sandoval debemos de ereer; al Sandoval que antes calld,
0 al Sandoval que quince afios despues con mayores estudios y da-
tos habl6? Contéstese & si mismo el Sr. La Fuenle.

Pero el mejor medio de salir de loda dificullad es llamar & los
unos escritores falsarios, a los olros seducidos. ;Y para qué? Nada
menos (ue para sacar Iriunfanie la relacion inleresada, no soborna-
da, porque no es escrilor de la Historia Composlelana ni de las an-
ligtedades de Avila, de un solo aulor aragonés, que habla de cosas
de Caslilla, de sucesos locales, denoticias topograficas, sin jamas ha-
ber estado en el pais objelo de sucritica; pero que es su paladium,
el Padre Abarca, en su Hisloria de los Reyes de Aragon, & quien lan-
lo ha seguido, no solo en las doclrinas, sino en su feslivo aunque
poco gralo modo de escribir. Pero lo mismo hubiera hecho el se-
fior La Fuente, aunque no hubiese hallado tal apoyo porque liene
olro mas fuerle ain. Ese mas fuerle apoyo se le dan las inspira-
clones y exigencias del Yo, tan célebre desde que le afiadié un bri-
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llantisimo epilelo el gran fildsofo-politico-catdlico, mi difunto
amigo el primer marqués de Valdegamas; epiteto que no es nece-
sario recordar entre genle que presuma de literata. Pues es nece-
sario, joh mi querido amigo Sr. La Fuenle! no abusar tanto del
Yo; que no baslan los litulos literarios mas aulorizados que la so-
ciedad dispensa, para fallar irrevocablemente cuestiones en que,
prescindiendo de toda la prueba que dejo consignada, de un lado
egta solo el Yo, y de olro, puesto que ambos contendientes los he-
mos citado, hasla trece eseritores de las cosas de Avila. Y lodavia
podré yo acolar algunos mas, porque es indispensable no olvidar
que a otra clase de argumentos, que todavia no se han hecho, con-
lestan y salisfacen otros autorizados escrilores abulenses; y ademas
(para poner fin a esle punlo), porque los que se conslituyan en
jueces de nuestra conlienda deben fallarla, no por la conciencia
privada que cada cual haya podido formar acerca de la cuestion
por sus propios estudios vy segun su peculiar saber, el cual yo
respelo en cada uno, sino segun lo alegado y probado en su des-
envolvimiento, pesando, midiendo y apreciando las razones ex-
pueslas por ambas parles en esle ya faligoso certamen. Ese es el
pleito; que la sentencia justa ha de ser siempre congruente con las
pruebas aducidas.

Por lo tanto, hariale yo todavia mas inlerminable si renovase
las contradicciones en ue ha incurrido el Sr. La Fuenle, unas
veces cilando en su apoyo a Colmenares, Gil Gonzalez Davila y
otros escritores de buena nola, y ofras sacandoles & la plaza para
que sirvan de publico escarmienlo: unas veces negando el gobier-
no de Nalvillos en Segovia, y olras, abrumado por la autoridad de
Colmenares, negando hasta la existencia de Nalvillos; unas veces
atribuyendo mayor anligiiedad a Ia Catedral Vieja de Salamanca
sobre la de Avila, y olras, agoviado con el peso del teslimonio de
Dorado, dudando (cosa nueva y de que nadie habia dudado hasla
ahora), de que sean las mismas las dos caledrales en cueslion;
unas veces resisliendo la exislencia del Obispado de Iria flavia
despues de D, Alonso el Caslo, v otras leniendo que sufrir, sin
conlradecirlas, las suscriciones vy firmas en los Concilios de sus
propios Obispos, que se llaman & si mismos Obispos de Iria flavia;
unas veces..... pero basla..... que est modus in rebus.

No mereceria log honores de la conlestacion, si no lo tomase &
desaire el Sr. La Fuenle, la duda que aun le ocurre acerca de si
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on el Escudo de armas de Avila hay torre, cimborrio, cimborio, 6
muro. 6 si es el abside de la Catedral, 6 la torre del homenaje, &
la c.uzil se inclina mas, apoyandose en la opinion de Piferrer. Ca-
balmente ha elegido la opinion mas errénea. La torre del homenaje
eslaba en el Alehzar, que domina la magnifica puerta del Mercado
Grande: ¢l Escudo de las armas representa la forma del abside mu-
rado v almenado de la Caledral, que domina la puerta del Peso de
la harina.

Laslima me da el Sr. La Fuente por el improbo trabajo que se
tomé registrando las historias de nuestros buenos amigos los sefio-
res D. Modesto Lafuente y D. Antonio Cavanilles, de quienes dije
vo en mi lercer articulo que tambien prestaban apoyo a la opinion
que vengo suslentando. jPobre sefior! y su trabajo perdido porque
nada ha encontrado. Pues buscado y acolado he de déarselo yo para
librarle de nuevas fatigas. El Sr. D. Modesto, en las paginas 457 y
458 de su tomo 6.°, en que habla de la menor edad de D. Alfon-
so XI, el Justiciero, «que a la sazon se criaba en Avila, y cuya
lutela era solicitada por tantos aspiranles cuantos eran sus deudos,
intenlando fodos por sacarle de la ciudad, escribe de esla manera:

«Negaronsele & unos y & otros los caballeros de Avila, y muy
principalmente el Obispo, que para defender el precioso depdsito
que les estaba confiado, se encerrd con ¢l en la Catedral, que no
era ya la primera vez que habia servido de fortaleza para custo-
dia y guarda de disputados principes.» ;Pues cudl fué la primera
vez? Porque ni para D. Alonso VIII el de las Navas, ni para el ma-
logrado D. Enrique I, & quienes en su nifiezcustodiaron lambien y
guardaron los caballeros de Avila, hubo necesidad de encerrarlos
en la Catedral-fortaleza; ni & ningun historiador le ha ocurrido ja-
mas enunciar al pensamiento. (Cudl era, pues, la vez primera?
¢Cudl? La de la defensa herdica que los avileses hicieron del Rey
nifio D. Alfonso VII hijo de Dona Urraca, conlra las inlenciones,
fueran las que fuesen, de su padrasto el rey D. Alfonso de Aragon.

Ademas de que cuando yo llamé en mi apoyo & los dos modernos
historiadores de Espana fué para asegurar que el silencio que las
historias generales guardan sobre la permanencia del nifio D. Alon-
so VIL en Avila no es razon bastante para negarla, cuando am-
bos sefiores dicen unénimes y conlestes que es tal aquel periodo de
nuestra Historia, que de ¢l es imposible dar cuenta; tales eran los
disturbios, confliclos v turbulencias, las guerras y batallas, las
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alianzas y quebrantamientos de {reguas, pactos, juramentos, con-
diciones y promesas burladas, a que reciprocamente faltaron una y
muchas veces el Rey vy la Reina, la madve y el hijo, vy en su nombre
sus custodios y guardadores y los condes de Portugal. ;No lo dicen
asi ambos sefiores Cavanilles y Lafuente? Pues véase la razon con
que los cilé en mi apoyo, v véase tambien por qué es necesario su-
plir el silencio de las hislorias generales con la manifestacion es-
presa y terminante de las historias parliculares; y no hay una sola
de las muchas que cuenlan las cosas de Avila, que no alesligiie la
verdad del hecho que sostengo.

Mala eonsecuencia saca el Sr. La Fuente de no haber exislido el
Real Diploma del Escudo de armas de la Ciudad, porque yo no le
haya presentado ni en original ni en copia; que ni vo fengo lal
responsabilidad, ni Avila por eso ha de decaer de su derecho; dere-
cho que soslienen lodoes sus historiadores de cuatro siglos aca, vy
que segun crecen en anligiiedad, asi se van acercando & la época
de su concesion. He hecho lo que he podido indicando al! Sr. La
Fuente el modo de hallarle; y no es escusa, siendo dignisimo Aca-
démico de la Hisloria, que lantos medios cuenta para hacer estu-
dios ¢ investigaciones de esle linaje, esclamar como esclama: «Si el
Sr. Carramolino, que ha escrito la historia de Avila, no lo conoce
ni lo halla, ¢dénde lo encontraré yo?» Porque yo & mi vez puedo es-
clamar: Y, jpor qué el Sr. La Fuente ha de ser tan inerédulo, que
no ha de prestar asenso a lo que dicen contestes lodos los historia-
dores de Avila y otros muchos historiadores y reyes de armas y
escritores de la Heraldica?

Y & cuento de la historia de Avila dos palabras para concluir.
En efecto, desde mis primeros anios comencé a estudiarla con afan
y & reunir cuantos datos pude haber & las manos. Vidndola tan mal
parada, no por falta de ilustres varones, que en obras diversasy
con dislinlos molivos la tralan, segun a su respeclivo objelo con-
venia, me propuse reducirla & un libro que abarcase, no ya aisla-
damente la de la ciudad, sino la historia toda de ella y su tierra,
esto es, de su provincia y obispado. Y me sostuvo con calor en mi
empeiio lanto como la conveniencia publica, que yo reconocia en
la publicidad de la interesante relacion de sus imperecederas glo-
rias, la arraigada conviccion en que me hallo de la necesidad que
se deja sentir en foda Espaia de historias particulares de cada ciu-
dad, de cada territorio, de cada imporlanle suceso, de cada insli-
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tucion politica, municipal, literaria, benéfica, religiosa, ele.,para
mejorar y rectificar en muchos y muchos puntos la Historia gene-
ral. Si, Sr. La Fuente: aunque sin litulos bastantes para lanto, me
alrevo 4 soslener, que las historias generales encierran no pocos
verros, que solo pueden corregirse por las particulares. Los his-
toriadores generales no deseienden al profundo y minucioso es-
tudio de cuestiones locales tanto como a veces convendria: sus mi-
ras, sus lendencias, su plan, sus consideraciones filosdficas, cuando
no politicas, su objeto, su fin tienen otra elevacion; y hé aqui por
qué como mucho més modestos y limitados en sus concepciones,
toca 4 los cordgrafos ¢ historiadorves particulares v locales poner
en claro ¢ sacar del olvido muchos aconlecimienlos, en que el histo-
riador general frecuentemente ni siquiera repara.

Pero yo si que me olvido en este momento de que esloy poniendo
fin & nuestra conlienda sobre las Hervencias. Muchos afios ha que
lengo concluida la historia de Avila, si bien necesila aun de un
detenido repaso y de las copias de su documentacion: yacia sumida
en el polvo de mis papeles cuando he lenido que sacudirsele para
entrar en este debate: he senlido, como buen padre, el gozo de vol-
ver & ver despues de tanto tiempo & esta hija querida de mis écios
literarios: me hallo algun tanto animado & que la conozca el mun-
do. ¢Producira efecto mi renaciente incentivo? No lo sé, porque no
sé si mis fuerzas, que ya van siendo de un viejo, v mis constan-
les obligaciones me dardn vagar para ello: lo que si sé decir es que
el asunto de las Hervencias no es el (nico que para honra de Avila
pide gran esclarecimiento. Queda contestada la honrosa alusion
quese ha servido hacerme mi amigo el Sr. La Fuenle, y en la (ue

me da & conocer al publico como autor (y yo afiado en infusion)
de una hisloria de Avila.

Madrid 10 de Diciembre de 1866.

JuaN Martiy CARRAMOLINO.
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